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~ La Circulation du “Samedi”

Nous tenons & porter 6 Is connalssence du public snnonceur le fait — important
pour lul — que depuls deux ans la clrculation du * SAMEDI ” dépasse deux fols, et
dans certains cas trols fols, celle de toute uutre publication lllustrée de lengue
francalse sur le continent eméricaln, le * Monde lllustré ** compris. Que les éditeurs
de journaux Hlustrés qul crolent pouvolr nous contredire acceptent la proposition
sulvante : sl nous avons ralson, s verseront CENT DOLLARS 4 la ceisse de I'Hopltal
Notre-Dame ; dans: e cas contrelre c’est nous qul ferons ce versement.

LES PROPRIETAIRES-EDITEURS.

MONTREAL, t; OCTOBRE 1900

Madume (qui it son journal ).—On dit que ce fameux reméde fera vivre un homme
au moing deux cents ans.

Monsieur.—-Si j'étais encore gargon j’on acheterais une bouteille.

Le Samedi=N0eln - 1900 '

1000 =

Notro grand aumdro de Noil ost en pleine préparation, et déja nous pouvons
aasitrer que non rculement 1 surpassora ceux des années dernidres, mals quo cette
sapdriorilé sora telle, qu'en vendant ce numéro A vingt-cing ou cinquante conts, ce
ne sorait pas excessif.

Ce Numéro Comptera 60 Pages.

On y trouvera des illustrations en couleurs et autres nombreuses et d'oxécution
absolument artistique, des articlos écrita apécialement pour cetto publication et
1o commencement d'un GRAND FREUILLETON destiné au plus grand suceés et
choisi entro cont. 1iref, co numéro qui ne contera que cing conts sera bienvenu
partout, nous on sommes convajiocu, Au-si conseillons-uous aux agents de ne pas
négl!?or de nous falro parveanir lo plus tOt posaible leura ordrea pour le SAMEDI-

: NOEL, atin do ne pas so trouver de court comme 1'an dernier,

CAUSERIE

Un “ pastenriste ” nous annonce la peste pour Pan prochain. Pas moyen
de I'dviter. Cn viendra presque a Fhours eb & la minute prédites, tout
comme une cométe qui sait se conduire.

Aussi tous les chimistes de so mettre & la besogue pour préparer des
amulettes liquides ou solides contre le lléau. Cette activité de laboratoire
me remet sous la main quelques bribes de boutade de M. Mauvrac, que
J’avais mises en résorve.

Le chimiste, dit-il, est sans pitié...

Mes lectours savent qu'on est arrivé 4 liquéfier L'air,

Remercions lo ciel, I’ Académie des sciences ot surtout le prix de revient
de cette denrde... car on aurait pu subrepticement liquéfier cette atmos-
phére avec laquelle rous avons Uhonneur d’étre on rapports continuels
notro vie durant.

Voyez-vous humanité #'agitant dans ce milieu liquide ?.. De I i deve-
nir des poissons, il n'y nurait qu'un pas, et il serait vite franchi, & moins
(juo nous ne pirissions, au prealable, par Pasphyxie, fin derniére ot lamen-

table autant qu'impossible & éviter, des étres qui sont plongés dans l'eau,
sans que la nature les ait doués d’un organisme kad koc.

Mais ce n'est point de cela qu'il s'agit... Jusqu'a présent, il ne saurait
&tre question de rendre liquide air qui nous entoure...

Seulement l'air’ liquide, en quantités modérées, menace d’entrer dans
la consommation courante et de faire une concurrance redoutable aux..
matelassiéres.

Dans tous les cas, il apportera dans leur art une véritable révolution.
Jusqu'ici, nous couchons sur des matelas absolument barbares ; avec des
traversins sauvages et des oreillers indignes de notre civilisation occi-
dentale. :

Tout cela est rembouré avec la dépouille des bétes, luine ou plume,
voire avec des débris simplement végétaux.

Si ce n'est pas & faire rougir un homme du xxe siécle!

Sans compter que c'est rempli d’inconvénients, parmi lesquels il faut
éviter, en premier lieu, les microbes pour qui ¢a fait d’excellents nids...

Et puis quelle inégalité dans le niveau !... Quand les matelas viennent
d’étre battus, il vous faut une échelle pour atteindre votre couche...
aprés ¢a, peu & peu, I'étiage baisse et votre matelas devient une galette.
Alors la fureur vous prend et vous le faites battre, & Pinstar de Xerxés
faisant fouetter la mer. ..

Parlez-nous des matelas et des traversins & air comprimé ? Vous avez,
dans votre chambre, ou méme sous le lit, le cylindre d’air liquide. Rien
qu'un robinet & tourner et vous gonflez & souhait votre literie, un peu
plus, un peu moins. Etes-vous fatigué ! vous donnez du mou. Etes-vous
le vigoureux sportman ami de la dure couche, vous pourriez vous donner
Fillusion de coucher sur la planche.

Plus do ces affreuses literies d’hdtels si justement suspectes! On em-
portera ses matelas avec soi, pliés dans une malle, puis en arrivant au gite
on se fera simplement apporter un cylindre d'air liquide pour les gonfler,
tout comme on se fait monter du chocolat.

Un autre avantage de ce systdme, et non le moindre, serait de rendre
l'existence impossible aux punaises,

Enfin bénissons Vair liquide qui nous procurerait des banquettes de
chemin de for rembourrées autrement qu’avec des noyaux de péche.

Jai parlé des punaises. Les puces disparaitraient-elles, également,
devant la marée montante de l'air liquide !. ..

Je lignore, mais ce qu'il y & de certain, c'est que les puces ont été I'au-
tre jour, sur la sellette au Sénat.

Hétons-nous—Ile temps presse !—de déclarer que cette haute assemblée
ne s'était pas, pour la circonstance, transformée en cour de justice.

11 g'agissait, comme dans la fable de La Fontaine,—ne niez pas !—des
animaux malades de la peste... 4 propos de la discussion d'une loi rela-
tive au service sanitaire.

Loi qui passe inapergue; et qui, cependant, mériterait, plus que bien
d’autres, qu'on la lise et quon l'observe.

Or, au cours de cette discussion, un honorable sénatemr déposa un
amondement ainsi congu :

“_.. 8i la destruction des souris et des rats en transit, pestueux ou sus-
pects, & été prévue, grice 4 la vigilance du gouvernement éclairé par
I'hygiénisme officiel, les puces ont été oubliées ; les puces, mode le pius
délicat, mais le plus terrible aussi de propagation de la peste.”

MisTICGRIS.,
DE TOUTE EVIDENCE

La dame.—Est-ce & vous que jai donné des giteaux il y a deux jours?

La tramp.—Oui, madame. Mais, vous voyez que je ne les ai pas
mangés.

PAS SON SYSTEME

Le juge.—Vous étes accusé d'avoir volé des poules. Avez-vous des
témoins ?

Le prévenu.—Non, Vo-
tre Honneur, jo ne vole ja-

. HEUREUSEMENT'!
mais des poules devant des .
témoins.

e
ﬁﬁ’;:.f % A s
LA PAROLE EST -
AUX JEUNES
Au catéchisme des en-
fants de sept ans.
La maitresse. — Qui a
fait le premier homme ?
Le petit.—Dieu, mada-
nme.
La maitresse. — Bt la
premiére fernme ?
L'enfant hésite; puis,
tout & coup :
—Lo diable, madame.

TELLE MERE, TEL
ENFANT

La femme. — Nina jase
depuis une heure et je ne
puis comprendre un mot
de ce qu'elle dit.

Le mari.— Quand je te
disais que cette enfant te
ressemblait de plus en plus
chaque jour.

—Oh done ullez-vous si vite?

—Je cours chez le pharmacien,

—Pour vous ?

—Non, heureusement, c’est pour ma femme.
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COMME LES AUTRES

remplagant, en quelque sorte, © omuibus fu-
uéraire” des convois parisiens  Pour consti-

AR L Y

~

Mathurin.—Vos chevaux, entre nous, n’ont pas Pair d’aimer le travail.
Jean- Buptiste.—I1s gont comme tout le monde : ils n’aiment pas le travail, mais il fant qu'il lo fasse.

JEANNE

(Pour le SAaMEDI)

A ton indifférence,
Jeanne, mets une fin ;
Cesse ce jen malin,
Bt brise ton silence.

Je voudrais te connaitre ;

Tot, ne le veux-tu pas?

Nous irons ¢ deux pas,

Deux pas, c’est trop, peut-étre?

Mon cwur vers toi me porte,
Et, malgré mes accents,
Malgré mes vweux ardents,

+  Tu me fermes ta porte.

Jeanne, un peu de couraye,

Et, quand tw m'auras (u,

Tu méerivas, je yage .

* Clest un marché conclu”,
Pavn lvssons.

MOSAIQUE

Le féminisme bat toujours son plein

M. Santeuil, de Paris, passant en revue les professions des dames 3
Pétranger, nous conte les exploits des dames médecins aux Etats-Unis.

Sans se soucier de savoir si leur propre sexe leur fera confiance, elles se
jottent avec une ardeur fébrile dans cette voie qui était jusqu'ici restée
fermée & leur ambition. Dans ce pays ou le préjugé n'existe pas, elles
étaient, en 1890, au nombre de 527 tant médecins que chirurgiens. Elles
sont &4 'heure présente 4,555.

Que nous voild loin du type de la *femme idéale” révée par lord
Erskine, la femme d’intérieur, de foyer, la parfaite cuisiniére !

La vieille Angleterre, plus que toute autre nation, se dresse éplorée &
la vue de ces essaims de * femmes nouvelles” issues des bancs de toutes
les écoles ou des serres chaudes de toutes les Facultés ! Qui donc, s’écrie
Mountmorres, gardera désormais lan maison et les ¢nfants si les femmes
les désertent pour concurrencer les hommes dans les professions iibérales
ou généralement civiles %

Tout récemment une gréve éclatait dans un des grands ateliers de pein-
ture et de vitrerie de Londres : le patron avait admis une femme-peintre
en bitiment et vitrier, qui, pour dissimuler son sexe, g'était fait conper les
cheveux et avait revétu le pantalon et la blouse !

Les Allemands ont mieux pris leur parti de cette invasion fémininc.
11 y a chez eux trente-deux métiers, jadis exclusivement masculins, exercés
par des femmes, et notamment celui de médecin. Il est vrai de dire que
plus d’un de ces métiers expose celles qui les ont abordés présomptueuse-
ment & mourir de faim,

Les doctoresses ont parmi leurs contemporaines plus d'une héroiue.

Témoin cette miss Hamilton, une Ecossaisc d'origine, ex-infirmitre &
I'hépital de Liverpool, qui avait conquis ses diplomes & la Faculté de
Bruxelles, et qui s'avisa un jour de partir pour les Indes. Elle commenga
par gétablir 4 Calcutta, puis elle transporta ses pénates aventureuscs i
Caboul, ot I'émir la fit médecin en chef du Palais et ol la reconnaissance
populaire Ini donna le titre de guérisseuse universelle.

L'une de ses eeuvres les plus signalées fut de faire décréter dans
Y Afghanistan la vaccine obligatoire.

Sur le terrain du dévouement, les femmes toujours donnent les grands

exemples.
* k%

On a signalé déja lemploi fait & Mexico de corbillards remorqués par
des chevaux et circuldint sur des voies de tramways. Les Etats-Unis ne
vouvaient pas demeurer en arritre & ce sujet et, en effet, le systéme de
corbillard’s tramways y fonctionne maintenant couramment & Chicago, &
Cleveland et & Saint-Louis.

Les Américains, perfectionnant l'application de ce procédé, ont méme
établi de véritables cars funéraires comportant a la fois 'emplacement for-
mant corbillard et le compartiment affecté 4 la famille et aux invités et

VIN MORIN “GRESO-PHATES” " """ e

“¢Jeanno Iachetto...”

tuer c¢os véhicules, on s’ost servi de voitures
cxistantes auxquelles on a fait subir une
transformation appropride & lour nouvel
usnge.

Ce sont de grandes voitures du type A
huit roues qui oflrent les meilleures condi-
tions de confortablo et do douceur do roule-
mont.

Klles ont été ropointos ot aménagdes d'uno
manidre convenable ; elles sont divisées on
deux ou trois compartimeonts, sépavés pav
des panneaux munis do portidres, ce (ui fa-
cilite lo placement des persounes composant
le cortéve.

Pour se servir do ces véhienles, qui circu-
lent sur les voies électriques & trolley com-
mo les cars ordinnires, on les range sur lu
voie do garage situde le plus prés possible
do P'égliso ott a licu le service fundbre, ot les
porteurs y transportont lo cercueil ¢t le ra-
ménont comme avee un corbillard ordi-naire ;
au cimoticre co transport s'eflectue de la
porte d'entrée ol s'arréto lo tramway jus-
qu’a Pemplacement do Ja sépulture & VPaide
d’un brancard. Quand il circule, e corbil
lard électrique o le pas sur les autres
voitures, de sorte que la marche du con-
voi fundbro n’est jamais retardée.

Les avantages résultant de cette curisuse application sont de nature &
faire croive que I'usage des corbillards électriques & trolley no tardera pas
A se généraliser dans toutos les grandes villes des Etats-Unis.

* ¥k %k

Des industriels américains avaient demandé a leur consul en Corde,
M. Horaco Allen, si ce pays pouvait étre un bon marché pour lo commerco
des appareils de chauflage. M. FL Allen, dans sa réponse, nous apprend
que les Coréens sont beaucoup plus avancés, sous ce rapport, que nombre
de pouples civilisés et qu'ils n'ont nul besoin de leurs appareils de chaut-
fage les plus perfectionnés.

lin efiet, quand on construit une maison en Corde, on ménage toujours,
1 ont sera le plancher, toute une ramification de carneaux dont lo résean

-commence & un foyer qui est disposé sous un petit abri ou dans un corri-

dor isolé. Do ce point les conduits s’étendent en éventail sous toutes les
pitees pour se rejoindre de nouveau, i Pextrémité opposde, dans un carneau
collecteur qui aboutit & la cheminde, construite ordinairement 3 quelquo
distance dc la maison.

On recouvre ces conduits de dalles cimentdes el on étend par des~us le
papier huilé qui est d’un uwsage si fréquent dans les pays d’Orient. (e
papier prend rapidement une teinte brune qui lui donne Paspoet du lino-
léum et empéche absolument les iufiltrations de fumée. Cette cspéco do
tapis se conserve tros longtemps grice aux soins dont il est Pohjet et aussi
4 cause de l'usage qu’observent les visitaurs do se déchausser en péndtrant
dans une maison bien tenue. On brile de la paille ou des broussailles dans
le fourncau extérieur, et ce feu, qui scrt & fairo ln cuisine de la famillo,
envoie sa fuméc et sa chaleur dans le réseau des conduites. Ta chaleur se
conserve suflisamment entre deux repas pour quon no soit pas obligé,
parait-il, de maintenir un
feu continu, malgré les
froids rigourcux (ui sévis-
sent en Corée. Cette cir-
constance est particulidre-
mont favorable dans un
pays ou lo combustible est
trés rare et partant trés
cher.

Dans les maisons riches,
comme lo calorifére fone-
tionne en toute saison,
pour les besoing' de la cui-
sine, il existe des appar-
tements d'été sous lesquels
ne passe aucune conduite
de chaleur.

EXAGERATION

OnNIBUS,

HORRIBLE, EN
EFFET

Dupin. — Dufourneay,
donne-moi donc une ciga-
rette. ..

Dufournean. — Je n'en
ai pas, mais, quand je man-
que de tabac, je fais P'hé
roine de Beauvais. ..

Duprin.~—111

Duforrnean.—Eh oui :

A
3

. —-Véritablement, chiere madame, je vous pre-
... Horrible ! naig pour ta sour ainée de mademoiselle votre fille.
les AFFECTIONS DE POITRINE, TOUX,
BRONCHITE, MAUX Di: GORGE, Etc.

—— Agents pour les BiataUnis s GEO. MORTIMER & €1, 23 Central Whart, Bostos, Masa, ———
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CGATETE PEU PROFITABLE

II
...Cetto autre n’est pas non plus pi-
quée des vers. ..

-— Voild, cortes, une bonne carrica-
ture. ..

A [JABSENT

Regardez bien rvolre hayaye
Lorsque vous serve: loin de mor,
Kt rous y trourerez, je yuye,

Un pew fuliyné du voyaye,

Mon puwrre caur tout plein d'émot.

Dés quiil @ v que ta valise
Etuit préte et que tu partats,
Alors, renx-tu que je le dise,

N déeision dtait prise!. ..

Il Uaimuit trop, je m'en douluis !

It awra, couchant ¢ la dure,
Peut-itre prds des pistolels,
Cowrn quelqu'étranyge acenture,
Risquéd quelqi’ horrible brisure
Auwe mains de maladroits valets !

Comment voulail-on que je yurde
Cet aflolé de ton regyard ?

T'u dis Cavolr pris prar méyarde,
Il est parti, ca te reyarde,

Je mlen suis apercn lrop lurd.

Un ereur, vois-tu, c'est trés fruygile,
Mais le mien en enfunt ydié,

An dernier point est indocile,

Le yronder dlait inutile.

Aussi powrquoi Las-tu quittd 2

Il est délicat (e devine

il me roudra pas te quitter)
Carde-le bien sur la poilrine,
Llair est trés vif swr la colline,
QUi ait ton cwwr pour Pabriter.

Ne purle pus damour @ personne
Devant b qui wy comprend rien,
1l ne fuut pas quil te soupconue.
Iinfin, prends-le, je te le donne,
St tu laimes, soigne-le bien.

Rarnes Senoris,

UNE BONNE SURPRISE

Retirés des affuives depuis dix ou douzo ans, M. et Mmec Poulet me-
naient uno vie oisive ot paisible. M. Poulet s’occupait peu de politique.
Mwmeo Poulet, qui avait pleine confianco en Marie, leur vieille bonne,
n’avait aucune difliculté dans son ménage. (Cela vous étonne, ma chére 1)
Trois ou quatre fois par an, ils recevaient A diner leurs amis les plus inti-
mes. Ces joursJa méme, pour dviter & sn femme le moindre tracas,
Ernest Poulet commandait le menu tout entier au * Canard Truffé.”

Monsicur et madame étaient sortis depuis deux heures (ils étaient alléy
voir leur vieille tanto Voitelier, & Bois Colombes.) Marie achevait de
ranger £a cuisine, quand on sonna.

—Tiens, c’est vous, monsicur Octave !... (Monsieur Octave? Lequel?
... Mais le maitre d’hdtol du “ Canard Truff§” évidemment.)

—Oui. .. jo viens pour le cliner que monsieur est passé commander. ..
comme toujours. ..

—Mais madame ne m’as pas prévenue. ..

—C’était pour vous ménager une surprise.

Marie se rappela que madame lui avait dit, avant de sortir: “ Ne
vous occupez de rien. .. nous nous chargeons du diner.” Elle n’avait pas

compris tout de suite. Maintenant elle la trouvait la phrase de madame
trés spirituelle.

En quelques instants Pappartement fut envahi. Ce n’étaient partout
«ue corbeilles, plats, vaisselle, boutcilles et verres. Marie demanda le
meny, le trouva bien composé, puis sans 'émouvoir laissa faire le maitre
d’hétol et ses aides : ils connaissaient Pappartement, les gofits et les habi-
tudes de la maison. (Eb puis elle avait une grande admiration pour M.
Octave. qui était toujours en habit !)

A six heures et demie, les invités habituels commencérent & arriver.
Ils venaient toujours dans le méme ordre. Marie en avait de tout temps
connu dix.

On sonna. Le maitre d’hotel introduisit les Lejeune au salon.

—Vous les aves priés d’excuser monsieur et madame? lui demanda
Marie.

—Je leur ai expliqué qu'ils allaient venir de suite. .. qu’ils achevaient
leur toilette.

—Pourquoi }

—Je ne davais quel autre prétexte trouver. .. Ils m’ont atlirmé que cela
ne faisait rien, qu'ils allaient attendre patiemment.

Nouveau coup de sonnette. A la cuisine, on aflirma que ce devaient
&tre M. Ledoux et son fils. (Et c’étaient «¢ffectivemenb cet excellent Le-
doux et son fils!) Puis arrivérent successivement les Grivel, M. Fram-
boisier, le neveu des Poulet (n’oubliez pas cette parenté pour la suite du
récit), les Bécard et Mme veuve Poincet qui demanda—comme toujours—
si elle n’était pas en retard. (Vous avez pu compter 2 Lejeuns, 2 Ledoux,
% Grivel, 1 Framboisier, 2 Bécart et 1 Poincet : 2 x 2x 2x 1x 22 1=10.)
Les invités étaient donc 14 au grand complet.

Mme Lejeune, arrivée la premiére, faisait les honneurs, expliquait a
chacun que les maitres de la maison étaient en train de s'habiller (on le
1ui avait dit, elle Pavait cru et le répétait, cette brave dame !), mais qu'ils
n'en avaient plus que pour cinq minutes, cinq petites minutes... On
trouvait leur coquetterie un peu exagérée, un peu déplacée, mais on causait
bruyamment et le temps passait ; on ne s'apercevait presque plus de I'ab-
sence des Poulet, an salon. A la cuisine (voyez ce que c’est !...) on trou-
vait cette fagon de recevoir hizarre ; seule Marie se désolait. “ Il a di
Jeur arriver quelque chose.... Ce retard n'est pas naturel... ce nest pas
dans lewrs habitudes...”

—Pourvu qu'ils soient 14 & sept heures et demio, affirmait lo maitre
d’hote), il n’y aura pas grand mal et le diner sera servi 4 point.

A sept heures vingt, Marie prit la résolution d’aller avouer aux invitds
gue ses maitres n’étaient pas encore rentrés. Quand elle tourna le bouton
de la porte du salon, tout le monde cria: Les voila! On s'aper¢ut de
Yerrcur (naturellement) et on trouva cela trés dréle. Marie ne put parler
aussitot. Hofin le silence se fit :

—1Ils vont venir tout de suite, dit-elle.

—Mais qu'ils prennent tout leur temps ! murmura la veuve Poincet.

—Je veux dire : ils vont rentrer tout de suite. ..

-—Comment’

—Oui. .. et méme jo ne comprends pas leurs retard. ..

Maric exposa la situation anx vieux amis d’abord un peu étonnés, ¢a
se comprend, puis trés amusés. Framboisier, le neveu, trouvait cela trés
original. Ah! le bon oucle et la bonne tante... Non, :sais il en étouffait
de rire... L'hypothise d'un accident fut écartée sans discussion: ce
devait étre un retard, un simplo retard. Marie se retira et, poar passer le
temps (yue vouliez-vous qu’ils fissent ?) on parla d’autre chose. Seule Mme
Poincet grommelait, trouvait le procédé inconvenant.

A In cuisine, le maitre d’hétel se plaignait amérement. Le diner allait
8tre brilé. S'il osait, il proposerait bien 4 ces dames et & ces messieurs de
se mebtro & table sans plus attendre. Sinon tout allait étre mauvais. . .
On dut le ¢ nsoler... (Et puis aprés tout, au fond, il ¥en moquait! On
lui avait commandé le gueuleton pour sept heures et demis. Il était exact.
Le reste ne le regardait pas.)

Les Lejeune, les Grisel, les Ledoux, les Bécard, Mme Poincet commen-
¢aient “a la trouver mauvaise ",

Seul Framboisier n’avait rien perdu de sa bonne bumeur. Tl eut méme
une idée (celle du maitre d’hbtel — oh les coincidences !) : il proposa aux

GAIETE PEG PROFITABLE — (Suite)

...C'est A crover do rire. ., ...0Ou’est donc mon cigare? ..

_-..Bah! jo n’aurais pas fumé un cigare
tombé surle trottoir. Voil\ une autre téte
bien réussie. . .

...Comme ¢a sent le briilé 1. .
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GAIETE PEU PROFITABLE — (Suite)

autres de passer 4 la salle & manger, ““on ne pouvait pas attendre comme
¢a, Vestomac aux talons !” Ce serait Ja punition de leur inexactitude. I
était le neven, on accepta. . .

Et on se mit bravement & table.

Aprés lo potage et les hors-d'wuvre, ce qui avait 6té jugé durement par
quelques-uns tout & I'heure ne fut plus trouvé, par les p'us sévires, que
peu banal : on dinait bien, les plats n’étaient pas trop brilés. On ne pen-
sait déjd plus aux Poulet quand la sonnette retentit.

—Les voila ! g’écrierent & nouveau tous les convives.

—Ce n'est pas trop t6t !

—TFaudrait faire réchauffer les restants !

—Pourquoi est-ce qu’ils n’entrent pas ?

—Laissez-leur le temps de se mettre & V'aisc....

—Iis aiment leurs aises !

Marie entra tenant & la main une dépéche que venait d’apporter un
gargon {€légraphiste — ¢’était lui qui avait sonné “ le lectenr I'a deving”
(X. de Montépin) — et Ja dépéche contenait ces simples mots : ‘

¢ Dinez sans nous.”

—Cest, déjit fait !

—Ah ! les farceurs.

—Quels originaux !

—J'avais raison... vous voyez.. dit Framboisier qui riait de si bon
ceeur qu'il en pouvait & peine patler.

(Et maintenant — tandis que Marie se retire — permettez-moi d'ouvrir
encore une parenthése pour vous dire un secret dans le tuyau do V'oreille.
Vous étes étonné — ne dites pas non —de ce que les Poulet ne soient pas
li. Tit vous les trouvez mal élevés et... Mais ils ne sont pas Ia par l'ex-
cellente raison qu’ils ue savent pas que des invités les attendent chez eux.
Non, ils ne le savent pas. C'est Framboisier qui a lancé les invitations,
cest Framboisier qui a commandé le menu et le tout au nom de son
oncle — suivant le mode courant —et & son insu! Bt e pour lui faire
une “une bonne surprise ”, i ce brave oncle pour le jour de sa féte & lui
Framboisier, ainsi qu'il Pexplique en ce moment aux amis. Et pour voir
si 'oncle Ernest dirait cette fois encore — comme dans toutes les circons-
tances : — “ Je l'avais prévu !” Quel neven !... Mais si on me faisait une
blague de ce genre, je me mettrais dans une colére ... Et vous?)

Les Poulet avaient trouvé leur vieille tante Voitelier Iégérement souf-
frante. Ils avaient tenu en conséquence & rester le plus tard possible &
Boig-Colombes et, pour ce faire tranquillement, ils avaient envoyé une
dépéche (vous savez la dépéche : * Dinez sans nous!”) & leur excellente
Marie qui aurait pu étre inquitte. A huit heures ils prirent le train pour
Paris. Ils ne furent & leur porte qu'une heure et demie apres : les omnibus
vont si lentement et les correspondances sont d’un diflicile & trouver!. ..

M. Poulet quitta sa femme devant la boutique d’un fournisseur, Jeur voi-
sin ; elle avait quelques emplettes & faire pour le diner (ainsi que mnous
Yavons déja vu, elle avait prié Marie de ne pas s’en occuper). Ernest prit
les devants et monta paisiblement D'cscalier. Fatigué par cette journéo do
campagne il songeait au plaisir qu'il aurait tout & 'heure & diner en pan-
touffes, & l'aise, prés d’un bon feu. Au second — devant sa porto — il s'ar-
réta et sonna (il avait laissé & sa femme la clef do appartement.) Un gar-
gon vint lui ouvrir. Monsieur Poulet crut s'étre trompé d’étage ; il mar-
motta quelques excuses, il monta au-dessus.

(En entendant le coup de sonnette, les invités. qui atlaquaient un riza
a PImpératrice, s'étaient écriés en cheeur: % Ce doit &tre encore une
dépéche ! ”)

Dans Pescalier, Poulet — qui venait de sonner au troisi¢ine — mettait
cettte erreur sur lo compte de la fatigue. (Ccla ne lui ¢tait jamais arrivé ;
allons! est-ce qu’il devenait gitcux !...)

—Tiens, c’est toi, lui dit en ouvrant sa porte Auguste Durand, son voi-
sin et son partenaire habituel & la manille. Qu'est-ce qui me procure le
plaisir de te voir$

—Comment 1 je suis au troisitme !

M. Poulet. sans donner d'explication A son ami, redescendit rapidement
au second. Il avait donc hien sonné & sa pocte tout 4 'heure ! Bt ce n'¢tait
pas Marie qui lui avait ouvert ! Voyons, voyons!... Tl n’y comprenait
plus rien. Sur le palier il trouva sa femme en train de mettre la clef dans
la serrure.

—D’od viens-tu, Ernest

Ils pénétrérent dans Pantichambro. Dos cris, des éclats do rire remplis-
saient I'appartemont. Tout ce bruit semblait venir de lu sallo & mangor.
Bouleversée, Eugénie regarda son mari sans esor proférer une scule
parole. (Un instant ils se crurent dovenus fouy, ils Pont avousé plus tard
4 Mme Laticollo, leur concierge.) Puis, dinlogue :

M. PouLir.—Qu’est-co quo c'est qao ¢u !

Mme Pourer.—dJe w'en sais rien. ..

M.Pourgr.—Jds crois reconnaitre la voix de I'ramboisier.

Poulet (il avait eu un oncle capitaine do gendarmerie) so dresta dans
uno attitude martiale. Tl murmura: “ Ba avant, ” recula d’un pas. .. ct
ouvrit Ja porte do la salle & manger avec préeantion,

Iramboisier, un compotier vide a lx main, portait un toast ; il s'inter-
rompit. Tous les invitds acclameront le maitre de la waison. Poulet n'en
croyait pas ses yeux.

—Cest pas trop tot !

—Le diner était excellent !

—II fart 'étonns. . .

—Quel farceur & froid ¢

—Oh ! Paftreux pince-sans-riro!

—Vous avez l'air consterné. . . ¢’est pas aimable. . .

—Et Mme Poulet ! .

Eugénie, qui avait reconnu les voix de leurs amiy, do lours invités habi-
tuels, s'avanga jusqu’a la porte. Alors ce fut du délire. ‘Uous en pleu-
raient de rire. Dieu, que ¢’était donc drble! Bruit, tintammarre, cris,
rires, exclamatfons. Pendant cing minutes lea invitds firent tant de bruit
que M. et Mme Poulet ne purent ouvrir la bouche. Tls étaient mainte-
nant rassurés, mais ne s'expliquaient pas ce diner, la présence de tous
leurs amis ; par politesse, Eugénie s'écrin :

—Ah ! la bonne surprise !

—Hein?... quoi’... comment?...

On demanda aux Poulet ot ils avaient diné.

—DMais nous n'avous pas encore diné. .. Eugénie vient mémo do fairo
quelques emplettes. ..

Framboisier, au nom de tous, proféra solonnellement :

-—~Mon oncle et ma chére tante, je vous invite A torminer avec nous
ce repas... Permottesnous seuloment de dirc que nous avons été trés
aflligés de votre absence... Nous avions peur qu’il ne vous fat arrivé
quelque chosc. .. Votre dépéche nous a rassurés un peu, cependant. ..

I'romboisier, crevant de rire, ne put continuor son discours.

-—Mais nous n’avions invité personne, atlirma M. Poulet.

—On ne vous croit plus ! s'écria le plus joune des Lejeuno au milieu des
rires.

—IHeureusement que M. Framhoisier—ajouts Mme Potncet—nous a fait
les honneurs de votre chez vous.

Les Poulet, Ernest et Eugénie, remerciérent sincérement leur neveu de
son amabilité (trépignements de joio des amis) et s'assirent pour terminor
gaiement cette soirée et ce repas au milieu. .. de levrs invités,

Max.-Auex, Fisenrr.

Iy A CA. ..
Le professrur.—Si votre pére emprunte $1000 avec promesse de rem-
bourser $250 par an, combicn devra-t-il encore au bout de trois mois ?
Léleve.—$1000
Le professewr.—Mais, monsieur, vous nc connaissez pas le premier mot
de larithmétique.
Léléve—Cest possible. .. mais jo connais bien papa.

UN AVERTISSEMENT
Monsieur.—Supposes-tu qu'il soit possible pour un homune d’aimer deux
ou trois femmes en méme temps !
Madame.—Nop, si je suis une de ces fommes.

DEMOCRATIE DOMESTIQUE
Jean, lo valet do chambre, qui est volontiers philosopho aprés boire, fait
ses confidences & la cuisiniére.
—Moi, voyez-vous, madame Magloire, j’ai les mémes défauts que mon-
sicur,.. Seulement, chez moi, ¢u se voit davantage, paree quo jo ne suis
qu'un domestiquo !

GALETE PEU PROFITABLE — (Suite et fin)




CHRONIQUE

Prosque au moment méme ol les troupes allides faisaient leur entrée
Yekin, un journal important de Londres publiait la conversation de I'un
do ses correspondants avee un lettré chinois, fonctionnaire important dans
son pays, qui connait de longuo date I'état d’esprit de ses compatriotes.
Il existerait, parait-il, en Chine un parti d’hommes fort instruits qui ver-
raient avee satisfaction los nations curopéenncs so partager l'empire des
Célestes ; ot co qu'il y a de bien curieux & I'appui de cotte opinion, cest
(ue ses partisany ne la professont que par amour pour leur pays. 1ls
savont parfaitement (ue ce partage mettrait lenr empire en pidces, mais,
ajoutent-ils, sous la tutells suropéenno chacune de ses partics acquerraib
bien vite, avec lo
ploin usage de sey
forces vives, une
prospérité incon-
nue jusqu’ici,

I’éducation du
peuple, disait en-
core le mandarin
interviewd, irnit de
pair avee le dévo-
loppement maté-
riel de chaque con-
trée. Puis, au bout
d’une assez courte
période, un jour
viendrait olt ces
diftérentes Chines,
que les Européens
auraient eux-
mémes ¢levées, los
rejetteraient de-

I
h'()l. ) 86 16 qoudg Jack. —Pas seulement un poisson d'un pouce et jo ne
ratent spontané  puig retourner i la maison les mains vides. ..
ment et forme-

raient le plus puis-
sant ompire du monde, tout prét & absor-
ber I'Occident.

Ainsi donc, et d’aprés des avis qui no
sont pas négligeables, lo démembrement
do Ja Chino serait le premier acte d'un
drame qui aurait pour dénouement Ja
ruine et peut-8tro lasservissement de
PEurope par la race jaune,

Les capitaux énormes que les pays
(’Europe ont exportés en Chine, les con-
cessions trés importantes qu'ils y ont
obtenues, cntre autroes plusieurs centaines
de milles de chemins de fer, les capitaux
qui seront encore nécessnires pour mener
4 bion l'euvre entreprise, commandent
la prudence dans les relation de I’Europe
avec la Chine.

De toutes les garanties que la Chine
ait accorddes aux Occidentaux pour gagner leur concours financier, aussi
bien pour les entreprises industrielles que pour les opérations d’emprunts
contractés par I'Etat, la plus sérieuse, dit le HMoniteur Industriel, de Paris,
consiste dans les revenus des Douanes impériales. L'administration de ces
revenus fonctionne d'ailleurs sous la tutelles des nations européennes, qui
sont les premiéres intéressées & rendre ce gage aussisol de, aussi productif
que possible. Or, le moyen le plus rationnel, le plus ellicace pour accoitre
le rendement des Douanes c¢'est de provoquer la mnltiplicité des échanges,
c'est de faciliter les importations et surtout, qu'on ne Ioublie pas, les
importations de produits manufacturés.

L'accroissement des importations aurait pour conséquence une plus
grande activité de la circulation qui, du méme coup, engendrerait la pres-
périté des chemins do fer et donnerait une rémunération de plus en plus
large aux capitaux engagés.

Co n’est point par la conquit: que I'on peut espérer refuire en quelques
annces l'esprit d’un peuple de trois cents millions d’habitants, qui vit
depuis des milliers ’années sur des usages et des croyances si différents
des notres.  It, comme lo disait notre Chinois, si ses compatriotes devaient
passer sous lo joug des Occidentaux, ce ne serait qu'avec la ferme inten-
tion do s'en débarrasser au plus tot. Qu'ils prennent goit aux marchan-
dises de l'étranger, qu'ils adoptont telle ou telle pratique de notre civili-
sation qui no heurte pas trop brusquement la leur, cela cst possible. 11
appartient mémo au tact, 4 lintelligence des producteurs européens
d’ovienter lour activité dans ce sens ot, par des adaptations approprices
de fuire accepter et désirer par les Chinois certains produits dont ils igno-
reut les procéddés do fabrication et auxquels ils ne serait méme pas trés
habile des les initier, sous peine do les transformer d’acheteurs en rivaux.

Au sujet des importantes concessions faites aux étrangers pour les che-
mins de fer on s’accorde 4 penser, dans les milieux bien informdés, que
Poctroi do ces concessions n’a pas été sans influence & attiser contre eux
les heines dont nous venons de voir les cruelles manifestations. I serait
donc sage, pour le présent, de limiter & ces résultats acquis I'ambition des
Occidentaux. L'ettort qu'ils auront & développer pour achever ces cons-
tructions, les capitaux qui lour seront nécessaires pour amener ce vaste
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réseau A une exploitation intensive et fructueuse, sont assez considérables
pour ajourner de quelques années les conceptions nouvelle que suggére-
raient des osprits trop impatients, pour ne pas dire trop hardis. .
11 serait sage, conclut lo Moniteur, de remetire i des temps moins agites
Porganisation en Chine de création d’usines ou d’atelier organisés & 'euro-
péenne. Gardons chez nous nos procédés, perfectionnons pour nous-mémes
cet, outillage, abaissons, si possible, nos prix de revient et vendons aux
Chinois les produits manufacturés en Europe. Les statistiques commer-
ciales démontrent que les importations en Chine sont susceptibles d'un
accroissement trés grand. .
C'est & cette conquéte économique qu’il faudra penser quand les nations
alliées auront imposé, puis regu les réparations nécessaires 4 la suite des
événements en cours. Ainsi pourront prospérer les entreprises déja créees. ;
ainsi fructifioront les capitaux qu'il faut protéger. Cette revanche n'exci-
tera pas les Célestes 3 la haine des Occidentaux qui les laisseront libres
chez eux. Que la Chine garde les coutumes qui lui sont chéres; qu'im-
porte, si elle nous enrichit en achetant nos produits? KODAK.

LOGIQUE

Une ville romaine ayant été prise d’assaut par les Gaulois, les vain-
queurs s'empressérent de la mettre au pillage. .

Un prétre de Jupiter, s'adressant & un soldat qui emportait un de ses
vases sacrés, lui dit : * Vous ignorez donc les ordres de votre chef; il a
défendu le pillage, sous peine de mort. .

—Je sais, répondit le barbare, mais il m'a enseigné également le mépris
de la mort. ” Et il emporta le vase.

SON HABITUDE
Machin.—Vous savez que Taupin vient de perdre sa femme, et je crois
bien que le pauvre gar¢on ne tardera pas i la suivre.
Chouette.—11 a toujours passé son temps & suivre les femmes,

COMME LUI )
Le passant.—Tenez, voild 25 cts. Mais comment se fait-il, si vous étiez
dans l'nisance autrefois, que vous soyez aujourd’bui tombé si bas,
Le mendiant (aprés avoir empoché la piéce).—Mon bon Monsieur, jai
fait comme vous, j'ai jeté bétement mon argent par
les fenétres.

CHARITE COMMENCE CHEZ SOI
Lui.—Pour qui tricottes-tu ces bas-la ¢
Elle.—Pour la Société des personnes pauvres.
Lui.—Je ne sais pas si, en lui faisant parvenir

mon adresse, cette société w’en enverrait une paire.

A UN MEETING POLITIQUE
L'euditeur. — J'aime les gens qui s'engueulent,
mais avec des mots qu'on comprenne.

CHEZ LE CHARLATAN
Le client.—Enfin, la guérison est-elle radicale !
Le charlatan.—Mais, comment donc, monsieur, j'ai
des clients qui en
achétent depuis dix
ans.

IDIOTISME

Gatien. — Quel
honheur d’étre seul
quand sabien-aimée
est avec 50i.

FATAL!
Fabien apprend

quune femme or-
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v ,//77;//#" - iy miire, vient de tomn-
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ot ”III o ber en enfance.

--A force desera-
jeunir, ¢a devait lui
arriver observe-t-il.

...amener les poissons 4 moi comme si j’étais le
meilleur pécheur du canton. ..

AMABILITI
Boff.—Je viens d'a-
cheter une cage & serin..
Toff.-~Ah!tu te mets
enfin dans tes meubles!

DES VOISINS

Deux affreux voyous
comparaissent pour vol.

~—Oudemeurez-vous?
demande-le juge 4 I'un
des inculpés.

—Je n’ai pas de do-
micile.

—E$ vous !

—Moi, je demeure &
I'étage su-dessus.

...Ecoutez unpeu! Cest ma vieille qui va étre contente,
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FACES ET GRIMACES

-

plus irrationnol ot do plus malsain quo o
qui oxiste actuellement ?

D'nprés des fuyana garantis incrovables
que j'ai rogus des bords du Tilwe, le con-
grds sciontifique ternit partagé en deux
clans de forces & peu dgales.

Tandis que les uns tiendraiont pour la
Jjupe courte—co sont los modéréds—d'autvos
voudraiont aller jusqu’a la culotte de bicy-
clisto.

Pourvu qu'on n'aille pas jusqu'au complet
d’automobile, avee lu hideuse casquette, In
veste en peau de bite et les vorres fuwds
devant les youx, uccoutrement qui peut
parnitre vationnel, voiro mémo hygicuique,
mais qui rendrait hideuse Vinus Astarté
elle-mdme !

Quand je vois passer des gons ainsi atti-
tés, jo ne pcux m'empdcher de penser :

—O Progrds, voila bien de tes coups ..
Lo wonsicur et la dame des ten/s-teuss finis-
sont par ressembler & Phomme dos cavernes
ot asa compugne—avece les lunettes en plus..
cc qui ne les embollit pas, tant s'en faut.

XXX,
ENTRE ARTISTES

X.—Ce paysagiste fait do la peinture
tristo !

XX.—Cest le Bossuet e 1a pointure ..

~N.—Bossuot T Pourquoi Bossuct !

X.X.—A cuuse des horisons funébres,

Lo

Luc.—Votre fameux Philocime m’a fait tomber lo reste de mes cheveux !
L'artiste.—Parfaitement ! Pour que les nouveaux poussent, il faut que les vieux tombent, !

BRUMAIRE

Sous son jouy, las de ployer,
De gros pleurs sous la paupiére,
Je dis : — Je vais me noyer,
Lile dit : — Prends une pierrve.

Un ruissean coulait tout prés,
Un gué clair comme une gluce,
Tres peuw deaun, fait tout exprés,
Eile dit : — Changeons de gplace.

Je mis la pierre & mon cou ;
Mais le neud fuit, je Paccorde,
Ne me serrait pas beaucoup.
Elle dit : — Tire la corde.

Plus loin, dans vn entonnoir,
Bouillonnant avec colére,

L'eaw faisait un grand trow noir.
Elle dit : — Voici lafuire.

Je dis . — Quoi ! dans un tel puits /
Mais Cest la mort sans ressource !
Elle dit : — Qui sait ?... Lt puis
Llle empoisonna la source.
Ricurrrs.

COURRIER FEMININ

Je lis co qui suit dans une chronique récente de M. Mauvrac.

Voild bien ce que je craignais... La science qui se mdle de tout, sans
doute parce qu'elle a obtenu son concordat au tribunal de commerce. . .
g'occupe de la confection d’un costume féminin.

Nos grands couturiers n'ont qu'a bien se tenir!... Les hygiénistes qui,
comme on sait, ne reculent devant rien, s'apprétent & leur faire une con-
currence d'autant plus redoutable qu'elle sera portée sur le terrain de la
science,

Il y a une chose & remarquer, c'est que les hygiénistes finissent toujours
par triompher.

Les hygiénistes sont comme les étres surnaturels que la peur enfanta aux
premiers iges du monde, et dont elle peupla le ciel et autres lieux.

Mais, revenons & la question dont je me suis €loigns. . .

Je disais donc que la science songeait & doter, au nom de hygitne, la
plus belle moitié du genre humain d'nn costume rationnel et sain.

C'est & Rowe, berceau des Gracques (ne pas mettre Craques), de leur
mére Cornélie, et de tant d’autres personnes célébres par leur vertu, que
cotte idée a gérmé, au sein d’un congrés scientifique.

Les membres de cette hygiénique assemblée ont condamné la mode des
Jjupes longues.

Ils ont démontré qu'une traine aprés une heure de promenade dans les
rues de Ia ville, renfermait les microbes de la fitvre typhoide, de la phtisie,
de grippe, du tétanos, de la malaria et autres bacilles de moindre impor-
tance.

Vous voili diment prévenus, mesdames !... Vos balayeuses de dentelles
et de soie sont des semeuses de maladies !

Le reméde, jo Fai dit, consisterait, toujours d’aprés ces messieurs, &
faive adopter par le beau sexe un costume qui n’aurait pas les inconvé-
nients énumérés plus haut, mais voila le Aic’.. Comment amener le beau
sexe & adopter, justement, le costume que jai qualifié de sain et de
rationnel !

Et n’est-il pas & craindre que le choix se porte sur quelque chose de

PILULES CARDINALES DU DR ED. MoRIN

Le juge.—C'est bion 1 le mouchoir qu’on
vous a volé {

Le platgnaut.—Oui, Votre llonneur.

Lo juge.—Mais il y a bien des mouchotrs
qui se ressemblent dans ce has mondo. J’en
ai un sur moi qui ressemble & celui-la.

Le plaagnant.—Je dois vous dire qu'il m'en a été volé doux.

MEME OPINION
Le revérend (indigné).— Vous ne devriez pas envoyer des enfants vous
chercher de la bitre.
Pat.—Vous avez raison. Ils (linent lellement en route qu'elle west
pas buvable quand ils arrivent

BONNE AME
Maitresse de pension.—Ah ! bien. .. YVous meltez du beurro duns votre
thé!
Pensgionnaire.—Sachez quo le fort doit nider le faible. Pu moius la reli-
gion nous P'enseigne.

CEST DONC CA
Toto —C’est de I'huil- pour les choveux qu’il y a dans cclte bouteille,
maman {
La mére.—Non, c’est de la colle.
T'oto.—C’est donc ¢a que je ne peux pas Ster mon chaporu.

ECGOISME

Lafrime, un soir de gaieté, trouve une mouche dnny son verre et l'ex-
pulse.

—Eh... va done, goulue, s'écrie-t-il, jo boirai bion mon vin tout seul !

HARMONIEUSE COMBINATSON

ON PEUT .l"All(E DEUNX CHOSES A LA FOTY,

POUR LES FEMMES ET JEUNES
FILLES FAIBLES ET PALES.
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FACILE A TROUVER
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Le lendemain tombait 'échéance de l'obligation. Qu’allait
devenir le pauvre fermier? Ses transes étaient grandes;
chaque bruit le faisait tressaillir.

"Tout 4 coup des pas se font entendre au dehors, et comme
Charles, le plus jeune fils du fermier, so précipitait pour bar-
ricader la porte, de crainte qu'on ne vint pour arréter son
pére : une voix dit :

—Rassurez-vous, je suis le comte Fitz William ; dites-moi
si le fils du fermier, si John Landen est ici.

Aussi John se précipite vers la porte, qu'il ouvrit au comte.

—Monsieur Landen, dit celui-ci, en s'avangant vers le fer-
mier, votre fils est bien jeune, mais il sera I'un des plus
grands mathématicicns de ’Augleterre. Recevez mes félici-
tations, et en méme temps cette récompense de deux cents
livres sterling, que la Société Royale lui a décernée pour le
mémoire qu’il nous a soumis.

1l remet alors une bourse pleine d’or entre les mains du
vieillard qui demeure immobile, stupéfait d’étonnement. Son
fils, un savant!... il le presse dans ses bras, et le comte ap-
prenant de quelle aflreuse situation l'action de John avait
tiré son pire, dit au jeune homme :

—Désormais, mon enfant, je me charge de votre avenir.

Les bienfaits du comte eurent bient6t réparé les pertes du
fermier ; pour John, chargé d’abord de la direction des affai-
res du comte, il ne quitta cet emploi que deux ans avant sa
mort, qui arriva en 1790. Le comte Pavait fait admettre &
la Société Royale de Londres out il vécut dans l'intimité des
illustrations de cette époque, entre autres du fameux Hers-
chell, qui fut son collégue. L H

—Tu sais que je vais me marier?

—Pag possible!. ..

—Si ! et jo parie que tu ne devines paa ce que fuit ma fiancée ?
—Oh ! parbleu si! .. elle fait une bétise !

SOIR I’AUTOMNE

Cest un soir vaporeny 'automne. ..
L'airain se fige en son beffroi :

la feuille tombe dans Laiv froid ;
la derniére hirondelle entonne

ses adieux e, fuyant lon (oil,
emporte an lom un pew de toi,
dans le soir raporenx 'automne. ..

Cest un soir vaporent d'eulomne ;
il plewt sur Pamour amassé

toutes les larmes du pussé,

Un lointain angelus chantonne

et conduit ton songe embrumé
partoul oir nous avons aimé,

duns le soir raporeux d’wutomne. ..

C'est un sotr vaporeux d'awlomne—
VCheure oit vont Soucrir tes volets
sur les horizons désolés. ..

I fuit froid duns ton dme. Il tonne.
Le regret mord le souvenir.

— Le printemps peut-il revenir
dans le soir vaporenx d’'antomne ?

Quand le soir vaporeux d'uutomne
enreloppe les réres morts

de poignants et maunves remords ;
quund le sonvenir fuit Paumdéme
au creur triste d’avotr wimé ;

mon désir monte, inexprimé,

duns ce soir vaporewr d'automne

Luciey Ciiaze.

SAUVE PAR SON FILS

John Landen, qui fit 'un des plus célébres mathémaciens qu'ait pro-
duits I’ Angleterre, était fils d’'un fermier des environs de Northampton.

Cet homme qui avait tout ce qu’il faut pour 8tre heureux, une femme
aimante et honne ménagére, des enfants qu'il chérissait, tomba tout A coup
dans la détresse la plus grande.

En une seule annéo, la gréle détruisit ses moissons ; Pouragan déracina
ses arbres, ot la mortalité se mit sur ses bestiaux ; c’était la ruine compléte.

Pour l'achever, un ami, homme de mauvaise foi, aprés s'étre faiv cau-
tionner par lui pour une somme considérable, avait quitté le pays, laissant
toute la responsabilité des paiements & faire & Georges Landen.

Ce fut le dernier coup ; perdant toute énergie, le pauvre fermicr se
lnissa accabler par la douleur. L'époque fatale pour acquitter I'obligation
souscrite approchait, et la pensée qu'on allait le jeter en prison achevait
de le désespérer.

8a fomme, ses enfants, méme le plus jeune, si wai d'ordinaire, se déso-
laient de le voir si abattu.

Pour I'ainé, John, toujours penché sur ses livres, car il ne pense qu'a
g'instruire, c'est celui qui semble avoir ressenti le moins profondément le
coup qui frappe la famille.

Cepondant son ardeur pour I'étude semble augmenter encore ; il est
pile, amaigri, ne prend part 4 aucun des jeux de son ége.

11 g'enfermc dans sa chambre des journées entitres.

Enfin, un soir, lovsqu’il descend se mettro 4 table de famille, son teint
est plus animé, ses regards plus brillants. I1 embrasse son pere, en lui
disant de ne plus désespérer.

Mais vers le miliou de la nuit, quand tout repose & la ferme, il descend
doucement, tire les verrous de la porte ; le voild dans la campagne, se
hitant vers un but que lui seul connait.

Au matin, lorsquo toute la famille assemblée se désolait, on entendit
frapper un léger coup ; c¢'tait John. Il rassura ses parents, plus que
jamais il leur dit d’espérer, mais comme ils g'informaient des motifs de
son absence :

—C'est mon secret, leur dit-il, bientdt vous le saurez.

VARIETE DE PLAISIR

Mme Fablen gronde son petit gargon qui rentre en retard
de I'école.

—Qu’est-ce que tu as fait encore
—dJ"ai regacdé un homme écrasé par un automobile.
—Je t'ai déja défendu de f'amuser en chemin !

UN DIPLOMATE

Elle.—Comme vous &tes dépourvus de sens, vous autres hommes. Dire

que depuis une heure que vous étes avec moi, vous n'avez pas remarqué
mon nouveau chapeau.

Lui.—C'est la faute de votre jolie figure. Elle a tout monopolisé.

L'OBJECTION

Mme Justin.—Pourquoi ne vous mariez-vous [as? Les peines et les
soucis sont partagés et..,

Séraphin.—Bt les joies aussi. J’aime mieux tout garder pour moi-méme.

ELLE DOIT ITRE GUERIE

Gatien.—Comment avez-vous guéri votre femme de la manie de vous
acheter des cigares ¢

Damien. —Quand jétais & la maison je ne fumais que ceux quelle

m'avait achetds.
ENTRE CONJOINTS

Monsieur.—Cest bien, j'admets que j’ai tort.

Madame.—Ce n'est pas assez, il faut de plus que tu admetics que jai
raison.

LES QUESTIONS EMBARRASSANTES

Willie (s geizitme question).—Papa

Le pere.—Quoi, moa gargon 1

Willic —Comment 'homme qui a nommé la premiére bicyclette a-t-il
fuit pour savoir que cela était une bicyclette ?

UN AVANTAGE

Moses.—Je préfére un chien & une femme. Quand il embrasse, au moins ¢’est de
bon cwur.

Pete,—Qui, mais quand une femme mord on ne devient pas enragé.
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UNE CRITIQUE

Le perroquet.—Sans vous mépriser, vous avez une honnc oreillo mais une bien
pauvre voix.

LE DEVOIR

Aujourd’hui, je veux vous entretenir de la manidre dont nous devons
accepter le devoir,

La vertu donne certainement & I'dAme cette douce sérénité qui résulte de
Paccomplissement de I'ordre moral, mais son exécution est souvent péuible.

Quand ure hésitation se présente devant nous, quand deux routes s'ou-
vrent 4 nos yeux, quand il nous faut choisir entre deux partis & prendre,
il y a en nous une sorte de consultation. Nous faisons appel & notre ex-
périence, & nos principes, et, aprés une lutte plus ou moins longue, nous
fixons notre parti.

Nous acceptons le devoir avec notre esprit: de ceci nous ne pouvons
nous faire un grand mérite, ear c’est une opération intellectuelle, qui se
fait de par la logique méme.

Nous jugeons que tel acte serait mauvais, et quel tel autre serait bon ;
donc, et forcément, par une opération du jugement seul, nous décidons que
le second doit &tre fait, non le premier.

Mais, remarquez que juger autrcment serait folie ; il faudrait que dans
notre esprit il y elit un défaut de logique pour que nous n’appliquions pas
au choix des actes de la vie les principes immuables de I'ordre et du devoir,

Mais, lorsque nous avons reconnu qu'il faut alopter telle ligne do con-
duite, et que la conduite inverze est immorale, avons-nous fait grand’choso ?

Non ; ce qu'il faut, c’est accepter le devoir non seulement avec esprit,
mais enr-ore avec le cceur ; il faut aimer ce devoir que nuus avons reconnu
nécessaire, il faut adopter avee enthousiasme ce choix que l'intelligence a
dicté, il faut sattacher i ce travail que la logique vous a montré obliga-
toire.

La révolte do l'esprit contre I'ordre moral est une folie, wais la révolte
du caur est une fuute.

Je sa’s bien que rien n'est plus douloureux que d’aimer le devoir péni-
Lle, de Yattacher avec tout son cceur & une tiche qui vous rebute et blesse
vos désirs les plus ardents ; mais c'est & ce prix seulement que Ion ac-
complit vraiment et complétement son devoir.

Dailieurs, cet effort pénible porte plus tard sa récompense. Lo devoir
qu'on a accepté sans arriére-pensée, sans conserver un espoir de s’y ddvo-
ber, sans chercher une issue pour fuir et s'en défaire ; le devoir que l'on
entreprend de réaliser avec tout son cocur, qu'on adopte sans regret et
sans réticence, revient par 13 miéme plus facile. Lorsque le sacrifico est fait
résolument, lorsque Jes yeux sont fixés obstinément sur la route vertueuse,
on oublio ce qui est étranger ; on concentre toutes ses forces sur ce point
et le travail devient chayue jour moins doulourcux.

Aimez lo devoir, aimez le sacrifice, aimez 'abnégation, c'est le seul mo-
yen de ne pas faillir dans le rude chemin de la vertu. M. R

RENSEIGNEMENTS

L’AGENT DE RENSEIGNEMENTS —Pourriez vous me donner quelques ren-
seignements sur M. Lapoire, votre locatairc? Clest pour savoir si on pout
lui accorder un crédit de cinq ceats francs.

La CoxcierGr.—Hum ! c’est bien délicat ces choses-la.

L’AceNt.—Justement ! on est si facilement trompé. Voyons! ce DL
Lapoire, est-ce un homme rangé }

La Coxcierce.—Pour ¢a oui, il sort & sept heures et demie du matin
pour ses affaires, rentre & sept heures du soir, et ne ressort plus. On se
demande mime ce qu’il peut bien faire chez lni tous les soiry, car enfin ¢a
a'est pas naturel. ..

L’AceNt.—En effot. .. ¢’est bizarre. Paie-t-il réguliérement son terme ?

La CoxcierGi.—I1 le faut bien. .. et d’avance encore. .. vous compre-
nez, un homme qui fait si peu de bruit, il n'aurait qu'a déménager un jour
sans qu'on se doute de rien.

L’ Acext. - Clest vrai. .. avec dos gens commo ¢u il faut so métier. A-
t-il des dettes? vient-il des eréanciers pour fui?

La Coxciknci.—Mais non, vous penscz bien qu'a un homme do cetto
espéce on no fait pas de crédit !

I Ackxt—Naturellement, sa mino n'inspire pas confiance !

La Coxcikrie.—Oh ! il est propre et correct extériouromont. .. oui,
mais en dessous. .. a-t-il soulement une chemise.

L’ Acextr.—Peut-étro pas méme do chaussettes.

La Coxcrenrci.—Certainement, on ne peut en douter.

L’ Acunt.—E¢ divo quo voild des individus qui sollicitent des crédits
dc cinq cents francs. .. Regoit-il bcaucoup do lettres? do journaux !

La Coxcience.—Ah! ouiche, pas un soul journal, les hommeos do cot
acabit n’aiment pas les feuilletons, ¢a doit leur rappeler do sales histoires
personnelles. .. et quant aux lettres, trois ou quatro par an tout au plus
et sans aucun intérét, jo puis vous lo dirve. Vous savez quand on a des
manigances sur Ja conscienco on no correspond pas beaucoup, on xo méfic
do tout le monde, méme do sa concierge.

I’ AceNt.—Et clest un misérable pareil qui a leo toupot de demander du
crédit.

L Coxcitrce.—Quo voulez vous ! Clost toujours comme ¢a, les plus
malhonnétes ont le plus d’audace.

L’Acenr.—Et ce sont los honnétes gens qui en pitissent. ..

Iia Concigie.—Houreusement que nous sommes I3 nous autres, braves
concierges. .

1
Lile.—Croyez-vous & Pamour & premitre vue?
Lawi.—Assurément. Supposez-vous qu'an homme ui aurait lo don de
seconde vue deviendrait amouroux ?

TRUC INVAILLIBLE
L'assistante —Que vais-je faire de co vilain chapean de Pavant-dernitro
saison ?

La patronne.—DMetter dessus une carte portant les mots : © Dornier
modéle parisien ” et exposez-le dans la vitrino.

QUAND ON PREND DU GALON

Maman —Tomwy, quo ferais-tu si jo te donnais uno bello ovango !
Lommé (trois ans).—Je disircrais que tu m'on donnes une autre.

COMPLIQUE
Fualien.—Votre horloge ne m'a pas Pair hien en ovdre.
Julien.—C'est fait exprés. '’y a qne mei qui y comprenne. Par
exemple, quand les aiguilles mavrquent midi, ¢’est deux houres qui sonnent
ot jo sais qu'il est sept heures mnoins vingt.

DUPI!

Lt tante, —Qu’as-tu A rire, Toto?

'oto.—Je peusais, tante, que si tu élais mariée et que si twavais un bébé, combien
il se considérerait dupé en to voyant,

Lot tante. —Comment cela ?

T'oto. —Kst-ce qu'il no to prondeait pus pour sa grand'mére?
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LE SAMEDI

Tle tressaillit. .. Son nom. ..

Ce fut celui-la qui eut le premier
baiser.

Depuis, ello vient tous les jours
s'asseoir surle banc auquel ils jouent.
Tous les jours, & heure on elle sait
voir apparaitre & la grille du square
les manteaux bleus des chers petits...
Eux la connaissent bien, la gentille
madawe, et sit0t qu'ils arrivent, ils
courent Vembraser. Oh ! ces Laisers
de ses enfants, 'étreinte de ces bras
potelés, dans laquelle il lui semble
retrouver un pen de lui-méme. ..
Voila bien ses youx, sa fossette au
bout dn menton... Qui sait s'il ne
lui en arrive pas quelques- unes, de
ces caresses qui vont toutes & Luit..

Elle est devenue leur amie, aux
deux enfants, leur confidente, “ ma-
dame maman”, comme ils disent, as-
sociant leur tendresse et leur res-
pect. Des images, des bonbons, ello
apporte toujours quelque gourman-
dise. Et les petits ne se demandent
pas qui est cette jolie dame incon-
nue qui les embrasse, qui les gite,
et qui les suit si longuement des
yeux quand ils courent dans le jar-
din rouillé. ..

La fragilité des feuilles neuves
vernit le square d’une joliesse de bi-

LES MISSIONNAIRES DU BON DIEU

1w jeune et bel enfunt, cheveur blonds, wiv matin,

Daans les sentiers flewris dun déqunt juordin
Jouait & cité de su mére ;

AAbeille, papillon, hivondelle léyére,

Provoquaient tour @ tonr ses douces questions :

— Ponrquoi done, disait-il, travaille ainsi abeille
Aeee ce bwit confus si joyenr @ Doveille ? ..
Powrquat ce fuible olsecn, suns que nows comprenions
Comment i s'est instruil, verient-il nows apprendre
Lerctonr du printemps, sians jamais se méprendre?...
Lt ce hewa pupillon, pouriquot done un moment
Duns un étug soycu dort-i sans monvement ?. ..

Vois-tu, lt, devant toi, celte fleur gris-de-lin ?
Itle offruit ses bouquets aw soleil du matin ;
Maintenant, powr jouir de la chaude lumidre,
Elle incline wu couchant s« guirlande léyére

It de ses don: parfums semhle encenser le soir. .
Que cetle flenr, mon fils, Censeigne ton devoir,
Cuar elle est du chrétien le modéle et Vimage ;

Sa modeste coulewr w'altive point les yeu.r,

Non plus que le velours de son rude feuilluge ;
Muis ses pures sentewrs s'cxalent vers les cien
Comnte Uélan secret d'une ardente priére ;

Du Seigneur elle suit et cherche lu Lumiére
Imite-la, chéri ; crois son muet conser/ :

Le soir quand tu Cendors, dés Pavbe & ton réveil,
Towrne vers le bon Dicu ton crcur et ton visaye ! .

Baronne vy Pavks.

Lt la mére o son #ils, dune voic yrive et tendre,
Réponduit, sonriant, glissant une lecon

Ihans les naifs réeits quelle fadsait entendre,
Tndis qu'dle broduit @ Pombre d'un buisson -

— L'aheille, en howrdonnant se gentille chanson,
Bldme b pnoressens dont les jowrs inutiles
S'deonderd sans traril, perdus en des jewe futiles. ..
L hivondelle, an printemps, @ son nid de retour,

A paacere tubowreur, triste et dans Uindigence,
Promet des jours hewrenr, ramene Uespérance,
Quined i Seignewr pewl-étre i accusait Lanour. ..
1inscete «ild, nayuére informe chrysalide

MADAME MAMAN

‘Toute petite, aux sorties d'école, elle avait commencé 4 le regarder, le
gentil. Quand elle sut les troubles d’amour, elle soulevait un bout du ri-
deau do ses vitres, lui envoyant des yeux un baiser qui n’arrivait pas. Et
elle grandit avee cette pensée. [l devint 'Etre de son cwur, la vibration
de son réve do vierge. Lui n'en sub jamais rien. Cest un crime pour une
Jeune fillo qui aime d’en laisser voir la moindre chose. Elle n’a Vespoir
que d'dtre devinde.

Elle no lo fut pas. Tl partit, resta des années au loin, puis revint. Mais
sur son bras so penchait une jeunc femmo tout charmante. Il était marié.

Dans lo square oit elle venait parfois s’asseoir avec un livre, elle aper-
cut, une aprés-midi, jouant prés de son banc, deux tout petits gardés par
une grosse Normande. Elle, qui aime tant les enfants, demanda & la
bonne :

— A qui sont ces jolis petits choux 9. ..

Kt la répouse it incliner sur le livre son fin profil de blonde. ..

C’étuient les siens.

Lo lendemain, ils y étaient encore. Ello les appela. :

—Vous n'avez pas pour de moi, n'est-ce pas?... Asseyez-vous, tenez ..

Tlle les prit, un sur chaque genou, et, dans la tiédeur des houcles, ¢lle
les regardait, trés attendrie. Bux so laissaient faire, avec la familiarité
facilo des enfants. Tlle demanda :

—Cemment vous appelez vous ?. ..

[’un d’eux répondit :

—Dierve. ..

Dormant dans un cocon, parie & nos cerurs dmus
Des 8tres hien-aimés que nous avons perdus:

In vain sont-ils couchés sous le yazon humide,
Tous rveverront encor Lazur brillant des cieux !

Un fréle papillon avx: palpitantes ailes

Nous dit quils renaitront, comme lui, rudicuz,

Ll pour jumuis vatnquenrs des épreuves mortelles!?. ..

Retiens-le, mon enfant: toute chose ici-bas

A sw tdche et son but, son éloquent lungage.
Nous trowvons des conseils & chacun de nos pas ;
Hewreur celut qui suit en fuire hon usaye /...

belot. Et c’est d’une gaieté délicate,
cet évell des clartés tiedes, avec en-
core des frissons sous branches, des
impressions frileuses qui affraichissent les premiers so-
leils.

Les allées recommencent & s'emplir de menus pas,
aprés co si long hiver ol les petits ont tant toussé... E¢
de nouveau, les larges rubans des nounous remuent sous
les frondaitions fréles une lente promerade multicolore.

Eile, sur son banc, s'est rassise.

Mais pourquoi ne viennent-ils plus, les petits man-
teaux bleus ? Pourquoi eux seuls manquent-ils, quand les
moineaux du square sont déja tous revenus !

Une angoisse 1a poigne :

—Non. .. ce n’est pas possible. ..

Et, chague jour, elle épie la grille, anxieuse. ..

Une joie. Ce sont eux. ..

Tous les deux. Mais leurs chéres petits mines s'en-
deunillent dans un manteau noir.

Ils marchent, trés graves, comme saisis et effurés en-
core par le recueillement de la maison devenue triste
toui & coup, le erépuscule des volets toujours poussés,
les repas vite finis ot I'on ne parle pas, et le coucher du
soir ou maman ne vient plus les embrasser, au lit. Et
c'est attendrissunt ot trés drole de les voir s'en al'er
ainsi, se tenant la menotte, figés dans leur étonnement
triste.

Elle va se lever. Mais 4 c0té d’eux, ello apergoit leur
pére. Lui. Ilest tout en noir auss’, un large crépe an
chapeau.

Elle est donc partie, la jeune femme qu'il avait ame-
née de bien loin, et qui se penchait sur son ) ras, toute charmante. . .

Et pas la moindre jalousie ne lui reste contre la morte.

De loin, ils 'apergoivent, mais ne courent pas vers ses baisers. La pré-
sence du papa, leurs costumes noirs dans lesquels ils ne savent plus courir
les intimident, les immobilisent dans une géue inconsciente et gauche. Ils
la montrent seulement du doigt 4 leur pére, qui salue sans s'approcher.

Lt quand ils sont passés, elle reste sur son banc, alfaissée, avec un
mauvais coup de froid au coeur. Une sensation d’abandon, de brusque
sollitude, I'étreint toute, alanguit en une lassitude, les bras tombés, avec
cebte jolie pose souffrante de femme triste. Une jalousie Ja prend contre
la, morte, qui a emporté tous les baisers de ses enfants, probablement aussi
tous les siens, & Lui, tout le caeur de son &ire.. . Tantdt, cn devinant le
drame intime, elle n'avait va que ce navrement de jeune mére regardant
ses bébés pour la dernitre fois. Sa sympathie de femme fréle et blondo
était allée vers cette autre femme fréle et blonde, peu & peu penchée, puis
emportce, en pleine tendresse, en plein bonheur. Lt par des aflinités
mystéricuses de tempdraments identiques, elle lui avait donné toute sa
pitié, a la disparue—son coeur avait suivi lo cercueil enlinceulé de roses et
de lilas blancs.

Maintenant tout cela n'est plus. Elile ne pense qu’a la rivale, qui lui a
volé 'aimé, & qui appartiennent les enfants qu'clle voudrait étre siens, a
la trés détestée. .. Bt sa volonté d'dtre bomne reste impuissante devant
cote impression malsaine qui trouble sa sérénité.

Peu 4 peu, les jours suivants, les petits revinrent vers elle. ('était
comme un recommencement. D'abord les timidités des premiers jours, puis
les familiarités croissantes, jusqu’a la joic de Pamitié libre et compléte. On
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elit dit que le drame, encore incompris, fixé seulement par des détails exté-
rieurs, avait saisi leurs pauvres potites vies fragiles tellement, que c'était
comme si elles se fussent geléos tout d’un coup dans le grand froid dola
maison, et qu'il leur falliit & présent recommmencer de naitre, dans 'éclosion
nouvelle de leurs intelligences ot de leurs tendreases.

Lui accompagnait tous les jours ses enfants au square, mais sans s'ap-
procher jamais. Il saluait de loin, un coup de chapeau noir et triste. ..

Un aprés-midi, elle lo vit entrer dans le jardin seul. Il parut chercher
des yeux, et Payant apergue, il ¥approcha du banc oh elle était assise. Elle
feiguit de continuer & lire, mais ses doigts tremblaient snr la page ouverte.

—Mademoiselle. ..

Il était devant elle, tout en noir, ce noir rigide dos deuils récents.
Cétait la premidre fois qu'elle entendait sa Lelle voix grave.

—Je vous demaunde pardon, mademoiselle, de ce que je vais vous dire. ..
Ce n'est guére conforme aux usages... Mais vous dtes au-dessus des con-

ventions... Mais enfants m’ont si souvent parlé de vous. . . Ils vous aiment
bien, ..

La voix baissait.

—Vous savez qu’il n’y a plus de maman & la maison... Voulez-vous
remplacer cello qui est partie . ..

Il lui tendait la main.

Elle ferma les youx, engourdie par un bonheur étrange, qu'elle n'avait
Jamais soupgonné. Et elle restait surprise que cette immensité de joie qui
lui paraissait venir de trés loin, de pays inconnus, qui emplissait espace,
puis coulait en elle remuant son é&tre, délicieusement, piit tenir dans son
tout petit cour, ot elle se fondait dans une inconscience exquise.

Elle mit sa main dans celle du trés aimé:

—DMereci, dit-elle... Vous étes bon... Je suis heurcuse de ce que vous
venez de me dire. ..

Encore elle ferma les yeux.

—Mais, si vous le voulez bien, je serai votre amie, simplement... 1t
pour ces chers petits, jo resterai madame maman... Cela va mieux ainsi.

Car Lrusquement, an milieu de sa grande joie, elle s’était rappelé sa
sa mauvaise pensée de 'autre jour, sa jalousie contre la disparuo Elle se
dit qu'a vivre dans cetle atmosphére ol I'nutre avait 6té chex elle, ol flot-
tait encore son parfum de blonde, 4 froler 4 chaque minute ces objets ou
restait un pen de la morte, dans un contact cont'nu de leurs deux &tres,
sa jalousie la reprendrait peut-&tre, qu'il y aura des froissements, des éner-
vements, une lutte avec cette existence impalpable contre laquelle ello se
heurterait toujours — et que Lui non plus ne serait jamais sien tout
entier, car aucune puissance, aucune tendresse ne pouvait «mpécher 'autro
davoir ¢, et qu’il est aimée.

Elle pensa qu'il n’est pas possible, de retourner en arricre, et de retrou-
ver intact le pased. Ca ne ge recommenge pas, la vie. ..

Alors, comme le soir tombait, elle quitta le square, et s'en fut lentement

— & pas de veuve, trés lasse. .. JEAN MADLELINE

AU MOINS

Ce petit rageur de Fabien fils qui a eu de nombreux duels, rentre hier
chez lui apréy quelques courses, crotté comme un barbet,

~--Comment, proteste sa femme, toi si prompt & relever une injure, tu
ne peux pas sculement relever lo bas de ton pantalon !

RESULTAT D'UN EMPRTREMENT — (Suite et fin)

1y
Wy
{

I“\! A

WKLYy \\\‘:\“ [ Wy oy

MEDISANCE
Estells — On dit
que Mlle Fabien a
embrassé un homme
hier soir.
Emile.—-Clest moi.
Estelle.- Comment
lo savez-vous ¢
Imile.-Je lo tiens
do ses propres lévres.

SITUATION CRITIQUI

CHEZ LE BAR.
BIER
Le barbier. — T
barbe ?
Le chauve.—Non,
le choveu.

LINVERSE

Pierrot. — Puis- jo
tembrasser ?

Pierrette. — Non,
je crains trop les mi-
crobes.

Pierrot. — Alors
embrasse moi. Jo ne
les crains pas.

AU CLUB
On parle dun in-
vanteur.
—Ce jeune homme a des idées, mais il manque de capitaux. .

—Ne croyez-vous pas plutét que co sout ses iddées qui m.nquent.. .
dintérst 2 Y pas p q | q
intérés 1., .

L’ours, —Maintenant jo puis passer au dessert,

SUPERIEUR
C'élestin.—Parle-moi de cola ! Hior je suis sorti avee ma femmo ot jui
laissé ma bourse 4 la maison.
Philidor.—Jo te bats. Je suis sorti avec mon argent et j'ai laissé ma
vieille a la naison.

CE QU'ON MANGHE

Les médecins anglais en ont de bounes. ‘

Un Esculape doutre-Manche vient do faire des recherches an sujet de
I'influence de la nourriture sur le caractére de 'homme.
clusions :

Un homme qui, pendant des mois, se nourrirait cxclusivement do beent
deviendrait énergique, courageux, voire audacieux.

Celui qui ne mangerait que do la viande do porc tournerait au pessi-
misme.

Les personnes qui ne consommeraient que du mouton tomberaient for-
cément dans un état de mélancolie indétinissable.

L’absorption continuelle du veau est dgalement néfaste. Les adorateurs
de cette dernitro viando tendre per-
dent & la longuo toute énergic et
toute résistance.  On o wéme, pa-
rait-1l, remarqué que les maris qui
se laissent battre par leurs fommes
aiment le roti do vean.

Frusago du lait et des weufy ost
recommanddé & Loutes les dames dé-
sircuses d’unir la grice et Uesprit.

Eabus du beurro rend flegmadi-
que eb produit de In répulsion pour
les exevcicos physiques,

[’hommo qui travail heaucoup
intélectuellement devreait manger le
plus de pommes do terro possible.
Las pommes do terre engendrent
Pennui et la paresso.

Enfin, pour conserver In mémoire
Jusqu’a Page le plus avancd, rien ne
sorait meillenr que la moutarde.

Et maintenant, si vous ne vonlez
pas lo croire, essayez.

Et voiei sos con-

SIMPLE DIFFERENCE
DE MOT
Lt — Ainsi, mademoiselle, vous
no m’aimez pas f
Llle.—Non, monsicur Trudean,
pas encore.
Lui.—Clest hicn, jattondrad.
Elle.  Sous 'arme ?
Lai.--Now, sous lo charmo !

Uno humiliation peut devenir fu-

III

neste a colui que la fierts faisait
v marcher droit.

- Nous onverrons Gratuitement des Indicationa compl-ﬂlcs] Cette composition rend s chevonx  dea
pour la repousso des chioveux aur led cranes len pluschau- | Dames soyeux, beittaats ¢t fournls.  beel-
lvcu; de mémo pour arvcter la chuto des clieveux, lef vex:aujourd'bui:

* Dandruft " et les boutons qui sc forment vur loscalpe.] ROWELL & BURY, 85 rue St-Jacques. Montreal.
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ANGLAIS CONTRE FRANCAIS. bateau - spectre plonger

ot replonger dans le re-
mous des vagues, au mi-
lieu des éclairs et du
fracas de l'orage, car la
tempéte avait repris de
plus belle.

Cepondant, lo com-
mandant, moins acces-
sible aux légendes ter-
rifiantes chéresaux hom-
mes de mer, continuait
4 donner la chasse & son
mystérioux et silencieux
adversaire. Celui-ci fu-
yait toujours, aveo, par
moments, des bonds dé-
sordonnés, indiguant
qu’'il était désemparé.
Puis soudain il se cal-
ma, rabattit sa vitesse
et s'arréta. Il en fut de
méme de la frégate.
C'était une de ces ac-
calmies subites si fré-
quentes dans les para-
ges équatoriaux. Alors
les embarcations furent
mises en mer et les hom-
mes de I'équipage d’at-
taque, armés jusqu'aux
dents, de crainte de sur-
prise,s'avancérent a for-
ce de rame vers la proie
qu’ils convoitaient, en-
core que le cour battit
a chacun bien plus fort.

Les approches de ce
sphinx flottant n’étaient
pas faites pour détruire
co malaise. Il re por-
tait ni pnom, ni indica-
tion et & ses méts, par-
mi les voiles déchirées
et les cordages ballants,
s'esquissaient de fantas-
tiques silhouettes aux-
quelles un soleil de feu
mettait des auréolcs em-
brasées. Arrivées sur le
brick, les embarcations
le hélérent ; mais au-
cune voix, aucun bruit
ne répondit a s¢3 appels.
Un silence morne con-
tinuait & régner; il sem-
blait reprocher 4 nos
marins de venir trou-
bler un repos éternel.

A ce moment les plus
braves sentir nt une su-
our froide leur inonder
le vicage. S'il se fut agi
de monter & abordage,
au milieu des balles, des
boulets, des sabres, des
baionnettes, des piques,

Des cadavres clouds en croix sur le plancher, portent les traces des’plus odicuses mutilations. des baches, ils se fussent

Uno frégate frangaise, revenant des colontes, apergut, un matin, aprés
une nuit do gros temps, nn brick dont I'allure étrange, la marche insolite
furent pour les matelots un sujet ’étonnement. Il so laissait gagner de
vitesse, sans que rien & son bord indiquit la présence d’une créature
humaine.

Malgré cet aspect insolite, la frégate Sapprocha de cet étrange bati-
ment, avec les plus grandes précautions, car cos apparences de calme et
d’abandon, souvent trompeuses, constituaiont une ruse habituelle aux cor-
saires ot aux croiseurs des deux nations. Pour tater le terrain, notre
compatrioto lui envoya un coup, puis plusicurs coups de canon 4 boulet ;
mais nul pavillon ne v'éleva & la corne du pavire désorienté, que le vent
poussait avec une vitesse infernale. Un silence fundbre continua 2
régner a son hord.

Intriguco, I frégate lui envoya une voléo entitre, sans plus deffet :
quand la fumée so fut dissipée, le navire voguait toujours aussi placide-
ment, somblant secouer sa miture & travers laquelle venait de passer une
gréle de projectiles.

Pour lo coup, los marins, superstitieux par nature,se sentirent inquiets,
impressionnés. ['apparition dul'aisscan fantime, du Voltigeur hollandais,
rovint & lesprit de tous, et les plus braves d’entre ces vieux loups de mer
no puront s'empécher do frissonner de tous leurs membres eri voyant ce

disputés & qui warche-
rait lo premier ; mais en présence de cette masse inerte, qui ne se défen.
dait pas, tous éprouvaient une terreur indéfinissable.

Cependant, aprés quelques hésitations, les officiers donnent V'exemple.
A Vaide de gaffes, ils se hissent sur le pont du brick, suivis de quelques
matelots..... Un long cri d’horreur retentit Ln dehors des traces indica-
trices d'un combat acharné, de larges plaques de sang figé couvrent ce
pont, plaques de meurtre et non de bataille, plaques de massacre, hérissées
de cheveux et de débris humains. Dans la mature sont crucifiés des cada-
vres, hachés de coups, méconnaissables sous D'état de putréfaction o ils
gont.

Dans la batterie, le spectacle est plus hideux encore. Ul e trentaine
de cadavres sont cloués en croix sur le plancher, aux parois du navire,
et tous portent les traces des plus odieuses mutilations. Sur quelques-
uns des mots ont été écrits en anglais 3 la craie, — mots de haine

men j ,
et de fureur, do menace et d'insulte. JACoURs PETTEX.

LA CAUSE DI LEUR GRANDEUR

Plusieurs des plus grands hommes du monde ne sont célébres que parce
qu'ils partagent leurs joies avec les autres hommes et gardent strictement
leurs chagrins pour eux-mémes,
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LES BOIS ET LA LUNE

Vieilles croyances, préjugds ou réalités Il est indiscutable que les bois
abattus ou coupés en hiver se conservent infiniment mieux que les bois
abattus ou sciés en été. La raison en est toute simple. La sdve ost I'élé-
ment corrupteur de I'arbre ; rien ne se décompose plus vite que la séve.
Or, il va de soi qu'en ét6 les arbres sont gorgés de séve et que, par cela
méme, une fois imbibés au maximum, ils auront toutes les chances pos-
sibles de s'altérer quand on les jottera par terre. En hiver, la séve est trés
1é luite et les probabilités de conservation portées au maximum. Dong, il
faut abattre en hiver, en janvier-février, avant que la vie végétale ne re-
prenne et mette la séve en mouvement.

Tout cela est logique et bien connu. Mais on prétend aussi que la lune,
comme le soleil, joue son role. D’aprés la tradition, il convient de n’abattre
les arbres qu'au déclin de la lune. Cette aflivmation n’a pas de sens dans
nos régions. Car, du moment ot il est entendu que 'arbre doit &tre coupé
en hiver, précisément parce quc la séve fait défaut, ce n'est pas la lune
qui, pendant les terops froids, pourva agir d’une mapi¢re ou d’une autre
sur un liquide absent. L’influence de la lune, sous nos climats, est nulle
et ne supporte pas le plus petit examen,

Mais tout est bien différent dans le zéne tropicale ot I'hiver n’existe
pas. La séve des arbres circule en abondance. Les foréts vierges sont
d’un vert sombre en tout temps, qui témoigne de l'activité de la végé-
tation, Or, la lumidre est un excitant énevgique de la croissance des arbres
et de la circulation de la séve. La lune nous renvoie les rayous solaires, et
sa lumiére peut exercer certaine action. Est-ce possible ? Certes ; car nous
avons fait sous I'équateur, & plusieurs reprises, des expériences qui sem-
blent confirmer 'action lunaire sur les plantes. Des graines diverses furent
semcées 3 la nouvelle lune, dans le méme sol bien entendu, donnérent de
de petites feuilles qui poussérent plus vite que celles que j'avais mises en
terre 4 la pleine lune. La croissance fut notablement plus marquée pour
celles-ci. Or, les premitres sortirent de terre précisément & temps pour
recevoir | s radiations lunaires Les secondes au contraive, quand cllcs
eurent germé, continudrent & végéter dans Yobscurité. Le fait s'étant
reproduit plus de cent fois sans exception, il a bien fallu en conclure que
la lumiére de 12 lune exerce aussi de l'influence sur Vaccroissement des
végétaux.

Po.ur la méme raison, il est présumable que la circulation de la séve des
arbres feuillus doit étre activée par la lumitre lunaire et que par suite, il
y « inconvénient A couper les arbres pendant la décroissance de la lune.

Nous trouvong, dans un Mémoire lu dernidrement devant I'An-érican
In:titate of Mining Engineers par M. E-R. Woakes, de Panama, une
confirmation de ces vues conformes aux vieilles traditions. M. Weakes a
fait remarquer & ses collégues que son pays est complétement couvert de
foréts ; mais que la moitié des arbres est a peine propre 4 donner des bois
de construction et qu'un quart n'est méme pas hon a briler.

“ A moins, dit-il, que 'on n’abatte les arbres & la fin de la période décrois-
sante de la lune, ce bois commence & pourrir dés qu’il est coupé, ce qui
t ent probablement & la rapide fermentation de la séve qui est supposée
circuler en plus grande abondance pendant Ja décroissance de la lune. ”

M. Woakes ajoute :

«Cotte assertion fera rire mes confréres ; mais cependant, il n’y & qu's
s livrer aux expéricnces qui répondront nettement et sans laisser le moin-
dre doute aux esprits les plus prévenus, Les blicherons américains qui sont
venus en Colombie et n’ont pas voulu écouter les gens du pays, ont di
reconnaitre que presque tous les bois qu'ils avaient débités pour installer
des appareils de broyage de minerais étaient pourris avant que l'en ait pu
g'en servir.”

11 ne faudrait donc pas rejeter trop vite les vieilles traditions qui peun-
vent avoir un fonds de vérité, Les faits valent selon leur interprétation.

HENRI DE PARVILLE.
VOILA!

Gatien, veut marier son fils, mais celui-ci ne parait nullement enchanté
de la proposition.

—Ealfin, dit Gatien pour le
convaincre, qu'as-ta & craindre
du mariage, ce n’est pas la mer
4 boire, va !

(iatien fils, piteusement :

—Non, mais le plus souvent
cest la belle-mére & avaler !

DEVINETITE

EXEMPLE. ..

Déecanillard & un de ses amis:

— Quel est P'animal qui se
contredit le plus ?

—C'est lo rat.

—1m

—Oui parce que le rat dit
blanc et le rat dit noir.

AMENITE CONJUGALE

Monsirur.—Quel parfait im-
bécile j’étais !

Madame.—Mon cher ami, ne
sois pas si orgueilleux : il n’y a
pas de perfection en ce monde.

Cette vilaine cocotte s’est sauvée. Ou
diable a-t-elle pu se cacher ?

PRECOCE FITANCE

Bihi.—1l est uestion dans le quartier que u vas te marier biontat ¥
Séraphin.—Ben oui, mon vieux ! J'en ai assez de fairo les commissions.

PROPOS DB RUE
Entendu durant les dernitres chaleurs, chez Hearn & Harrison :
- —Evidemment, cette lunette rapproche colossaliment laJune. ..
—On aurait micux fait d'inventer un appareil pour éloigner un peu lo
soleil !
UN (OUP DE DENT
Elle.—Elle a Pintention de s'en aller i Vétranger.
Lui.—Pour compléter son éducation musicale, jo sappeso !
Elle.—Non, pour la commencer plutét, je crois.

EN SOIREE
La dame.—J'ai cru remarquer, M Gatien, que vous no mettez jahais
qu'un gant : pourquoi cctte manie %
Gatiern.—J’at perdu Pautre, madame. .. il v a cing ans.
BONTMEN'T
Euntendu & Ja porte d’un muséum :
—Entrez, mesdames et messicurs, venez voir Phomme sans bras, Clest
une merveille! Tl ny a quune chose qu’il no puisso pas faire avee ses
pieds : c’est de mettre ses gants. . .

TOTO MECONTENT

L'oncle.—Comme ton petit freve est pilo, Toto. . .

Toto (fichi).—Rien de surprenant. 1ls ne lui ont donné que du lait
depuis qu'il est au monde.

APHORISME

Ne jugez pas un homme par les habits qu'il porte, mais par lo compte

qu’il doit & son tailleur.
SON POINT DE VUL
Le pére.—Sais-tu pourquoi jo m’en vais te donner lo fouet ?
Le gargon.—C’est parce que vous dtes plus grand que moi.
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= [ ceite Saison de T'7umée,

Plusieurs Personnes Souffrent du Cholera.

Pour se guérir elles prenment plusieurs différents remédes, surtout ceux qui

tendent & ecnrayer la diarrhée ordinaire,

En agissant ainsi elles perdent de vue le fait qu’elles n’out pas éliminé des intestins

les poisons qui ont causé la maladie.

Rbbey's Elfervescent

Salt,

pris dds les premiéres phases de n’importe quelle maladie d'estomac et des intestins, les
débarrasse de ces substances empoisonnées et empéche et guérit toutes telles irrégularités.
Pris comme medicament ou comme breuvage, Abbey’s Lffervescent Salt, est meilleur et
plus hygiénique que n’importe quelle eau minérale et cofite moins cher,

Un pamphlet expliquant les nombreux usages pour lesquels cette préparation sans égale peut servir
sera cxpédi¢ franco par la poste aux personnes quieu feront la demanie & The Abbey Effervescent

Salt Company, Jimited, Montréal.

?f'fmmmmmaamaaa

En vente chez tous les pharmaciens 4 25¢ et 6oc la bouteille.

On causait constance et patience :

—Moi, disait un Marseillais, en pé-
chant des oursins, un jour, je suis resté
si longtemps dans l'ean, qu'en sortant,
j'avais des arapddes aux mollets.

—Peuh ! fit dédaigneusement un
Algérien. Une fois, & Blida, j'ai tant
attendu une personne que ma canne
avait pris racine dans le sol, et il y
poussait des oranges.

Cook’s Cotton Root Compound

Est cwiployd avee guccds tous les mois
par au-dolh do 10,000 femmes. Sir, eflecs
tif. Mcsdames, demandez & votre Phare
macten 10 Cook's Cotton Root Compound. N’en
prenez pas d’antres, car tous les mélanges, pilules
ct imitations sont ('Immcreux. Prix, No. 1, $1.00
laboite; No. 2, 10 degreés plus fort, $3.00 Ia bolde.
No. 1 ou 2 envoyés sur réception du prix et do
deux timbres do 30. The Cook Ceowpany,
Windsor, Ont.
g —Nos 1 et 2 sont vendus et recommandés par
tous les piarmacions responsables au Canada, °*

B. E. McGALE, 2123 rue Notre-Dame, Montréal

—Maitre J. .. est-il visible ?

—1! est malade au lit.

—Ah ! tant pis!

—Et tellement faible. ..

—Ah!

—Qu'il serait incapable de soulever
la moindre difficulté.

M. Towpin (avec lair de supério-
rité que les hommes affectent quand s
parlent de question d'intérét public 3
lewr femme ).—Le marché de la mon-
naie. . .

Mme Towprin (interrompant ).—Cela
mo fait penser. ..

M. Towpin.—Te fait penser & quoi,
toi, unc femme?

Mme Toupin.—Que tu no w'as pas
encoro donos ln monnaie du marché,

“ International Limited,” via
Grand Tronc

Service rapide sane égal. Laisse Montréal
tons les jours A 9.00 heures a. m., arrive A
Toronto 4 4.25 heures p. m., Hamilton,
5.25 heures p.m., Woodstock, 6.45 heures
p. m., London, 7.20 heures p.m., Chatham,
8.55 houres p.m., Détroit, 9.30 heures p.m.,
le méme jour; Chicago, 7.30 heures a.m.,
le jour snivant.

Expreeas de nuit rapide pour Toronto, Dé¢-
troit, Chicago et I'0Ouest, 10.25 heures p.m ,
excepté le dimanche ; le dimanche, laisse &
8.00 heures p. m. Burean des billets pour

JUSQU’A EXTINCTION

Toto.—Dis, p’pa, qu’est-ce que c’est qu'un bon quart d’heure ?
Le pire.—Envivon vingt minutes.
7 oto.—Ab ). .. et un potit quart d’heure?. ..
Le pdse.—Environ dix & douze minutes.
Toto.—Ah ! et un bon petit quart d’heure ?

10c

TEL. BELL 1387

la ville, 137 rue St-Jacques,

ROYAL SILVER PLATE GO.

402 Pages, 402

L’administration du SAMEDI a fait ti-

Presque tout le monde posséde de vieux morceaux d’argen-
terie, de vieilles reliques, que l'on tient & garder. Nous les répa-
rons et argentons comme neoufs & des prix modérés.

rer une seconde édition de I'émotionnant
ouvrage de Pierre Salles :

A0 COTE ST-LAMBERT, - MONTREAL.

LE FILS DE
L’ASSASSIN

. « « ce qui forme un volume de 402 pages
fort bien imprimé sur beau papier.
Prix, au burean :

100

Chez Parmurier :

—Je voudrais un coup-de-poing amé-
ricain en acier.

—Poli ?

—Oh ! pour ce que c’est faire, il n'est
pas abgolument nécessaire qu'il soit

poli!

—Tu n’es pas superstitieux, n'est-ce
pas!?

—Je ne crois pas, mais ol veux tu
en venir |

—Je voudrais que tu me prétes
treize piastres pour jusqu'a la semaine
prochaine,

Par la poste: 15 cents, Clest vérl-

. (b tout
tablement pour rien. henres, Lo

prend
S| c:ulre d fmpriter, 1 plateandd Py

s> CAN.ERA GRATIS

11camera Yule, une boite ¢

Complet avee accensolren ot Jnstructions, Prend un por-
tralt de 2x2 pouces et n'iraporte que Fel.lt garcon intelli-
went peut apprend lo fnlre f

on
asuot de ** hypo” 1

te plaques sdches, 1
"t set dedirectl

LE SAMEDI,
35 rue St-Jacques, Montréal,

rgenté, 1 paqu

M do coulenr, et est noly

. 1 paquet de
e papiet rubls, Vous pouvezl
en verrod Loe, c!m:unc. Elles ont au delib de § paacet

a, 1 paquet do papler
sculement 15 do plunes
s entliérement en rerre
Envoyez cetto anuonco

_

envoyez-nous

B aves: volro Botn et votro adressa et noun vmm'cnvurrq:m les phutes, Qu
et et nous vous ferony parvenir 1o camera tous frals payés, Toledo en Company, Loito v, 8., Toronto.

and vous les antroz vendies

& W

Cette signature est sur chaque boite des vraies

Tablettes LAXATIVE BROMO-QUININE,

e reméde qui guerit le rhume ¢n um jour.

Devraieot savoir PREN-
Jounes DRESOIN dellosmémes. Le liveo
" Wife's Hand Book " revéle un mog-
en oflr es efficace. Envoyé sous enve-
Epouses loppe bien fermée 2 n'importe quelle
o BUresse sur réception de 10cents pour

er les frais de poste.

The Regont Paermacal Co. B B. 1009, Montréol.

Au tribunal civil.

Un avocat plaide contre un dentiste.

—DMessieurs, dit-il én commengant
sa plaidoirie, il me sera facile de ré-
sumer les débats ; on devait mettre &
mon client pour cing cents francs de
dents, et on I'a wis d dans pour cing
cents francs; la est tout le proces.

? GRATIS

Nous offrons gratnitement cette bonne mon-
tre plasgnée e nickel avee monvement Am-
érieain ¢t & remontoir aux personuea qui

deux & i do pa-
dl| quetsdeadlicienx parfumderose, de violetio
et A'hicliotrope & 10 centsle paquet,  Berlvez
et nong vous expédierans par Ja poste 1a par.
fum.  Quand vous Panrez vemdu, envoyez
nouy ent et nons vous enverrons, frianica
{-:ll: Lt poste la nwentre,  Home Specialty Ca,

Soite L 8, Toranto, Canada

—Hi! Hi! Je ne veux plus aller &
P'éeole, déclare Tony, en pleurnichant.

—Mais, insiste le papa, tu seras
toute ta vie un ine avec de grandes
oreilles et une grande bouche.

—Tant wieux ! Je pourrai manger
davantage.

LA TOUX CESSE

C’est génant, c’est pénible, une toux per-
gistante. On la fait cesser en prenant le
Baume Rhumal. 19

d. A. Dumas
@hﬂtﬂgt&pbﬁ

112 RUE VITRE

Coln St-Laurent,

MONTREAL
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Songez done au giichis et au
tures en poudre ancien genre. Le

procurer pour vous.

cela et fait un véritable amusement de la teinture A ln maison.

Les couleurs gu’il produit vous surprendront par lour brillant
et olles ne s’altérent d’aucune fagon.
quelle conlenr (15 cts pour le noir) an Dépot Canadien, 8 Place Royalo,
Montréal, si votre fournisseur ne les tient pas ou ne veut pas se les

Savon
Maypole.

Du travail
A la maison.

trouble que vous causent les tein-

SAVON MAYPOLE élvigne tout

Euvoyez 10 cts pour w’importoe

Un visiteur se présente chez un de
SCS amis.

—M. Balandard est 13 1

—Oui, monsieur, répond lo domes-
tique, mais il est en mains.

—Que signifio cette expression !

—C'est & la lettre, monsieur : mon-t
sieur est en train de se fairo masser !

*
* #
Coquille relevée dans un grand jour-
nal du matin :
—Le voi Humberb sera ramone pro-
bablement dimanche 4 Rome.
Rainond pour ramend est joli !

CONTRE L’ INSOMNIE
Quand la toux cause 'insomnio, on prend
du Baume Rhumal et on dort & poings fer-
mds, 120

La petite Lili s'est attardée en fai-
sant une commission.

—Qu’as-tu fais encore, pour rester
dehors si longtemps ?

—Maman, jo “m’ai
garder un homme écrasé.

LesDebats

JOURNAL PoPULAIRE

amusée 3 Te-

Ni vendu ni & vendre & ancune faction politique.

PARAISSANT LE D MANCHE

Le plus fort tirage des journauz du dimanche
a Montréal.

21, 23, 25 Rue Saint-Jacques
MONTREAL, CAMADA.

Louviany bE MonTIGNY, - Directeur

ABONNEMENT: -  $1.00 PAR AN

p 1 6§ sur d 1

DANS CHAQUE LOCALITE, des agenta
Pourront 80 faire d'appréclables bénéfices en
alsant conmnattre **LES DEBATS"”. KEerire
pour conditions.

t celnl o votre
burean &' express le plus proy
‘el. nous vous ferons parvenir cette
3 montre, &’ un grandeur pour «.Lllmcs
ou Jucssieurs, pour que vous
1n Queuo aut e,
Q' éeonverte, & Vepreuve ds Ia
poussidre, & remontoir avee
Tegulateur, plaguo enor, trés
B blen gravée, ponrvae d' un
B mouvenwnt Américin, orné
do picrres.  Elle o Tappar.
encod nno montro do $25.00,
Nong Ia gmarantissons tenic
bien Jo tcinps et ells est Juste.
ment kv montre qui convient
aux nmes d'affaires.  Siaprés
1 avoir oxaminéo wvee soin vous
trouvez qute Ia montro est tel que
rep xsentée, payez & I' agent & expross $3.95 ot les frols ¢ la
montre vong appartient. .
Terry Waitch Co.y Biite “L. 8, * Toromto, ¢san,

5 Déeoupez cetto annonce
et enveyez nous ki avec
votro nem

—Je voudrais voir les gants de kid
noirs !

—Voici, madame,

—Ces gants ne sont pas le dernier
goiit n’est-ce pas |

—Oui, madame, nous les avons de-
puis deux jours seulement.

—Je ne l'aurais pas cru, parce que
le journal de mode disait que les gants
de kid noir étaient avec rayures tan et
vice-versa. Je vois bien les rayures
tan, mais. ..

—Oh ! madame, vice-versa est tout
simplement la traduction anglaise de
sopt boutons. Vous voyez quils les
ont, madame.

GUERIT LE RHUME EN UN JOUR.

Tablettes ** Laxative Bromo-Quinine.” Les pharma-
ciens rendent le prix, 25 cents, ai ellea ne yil’xoériuent
pasa. Signature E. W, Grove sur chaque boite.

BON MENAGE

—Le diner est-il prét, ma mignonne ?
—Oui, mon gros lowlou.

Avant, Aprés,

Phosphatine de Wood,

Le Grand Bemdde cinglais

Vondu ot 1ecommnnds par tons
leg Pharmacicns an Canada, Seut
remedo SUF connne Nixo paquets
* s Bprncrissett sirement toutes furmes
do lxiblesse gexuelle, tous eitets ditais ow diex.
edx, ddpression mentabe, abus dn tabae,de Voplum
ot des stimulants,  Ervoye soe ceeeption du prix,
un paquet, L0, 8ix, 500, 'n ecous plaira, sic
guérirent, Pamplets geatis i n'importo quello
adresso,

The Wood Compuny, Windsor, Ont,
B. E. McGALE, 2123 rue Notro-Damo, Montréal

PENSEES 1T MANIMES

e bien qu'on entend diro de soi est
la plus suavo musique qui puisse e
resser l'oreillo.

La modestie est au mérite co que
sont les ombres aux figures dans un
tableau : ello lui donne forco et velief.

Ne sois point Uesclave de la richosso :
nu, tu es entré dans co mo do; nu, tu
en sortiras.

Quand ot supporto lo malheur avee
courage, on n’en goite quo micux lo
retour do la fortune.

On ne parvient siirement au calme
du bonhear que par lo chemin do la
vertu.

En boulangeant

le Soda doune gouvent. dw troulde : quelgquetais
Hesl plos fort, dantres fois trop faible. Le Sada

Dwight’s Cow Brand

ent Lame force invariable o1 tonjonrs par, On
peut By Ber sous toua des rapports. Cest v
il conte pms cher, & Ja livee, que be soda come
i, s anssi b esy meitleur.

Eerive 2 pour netre livee e tecettes: nous Uen”
yoyons fram-o.

JOUN DWIGHT & CIE

84 Rue Yonge, * - . TORONTO

Une folie des 1rangais, c'est do
no voir les scandales que chez eux.

a Bon Marché.

que nous avons. Parce que
car tout est fait dans notre pr

Nous connaissons tout ce

Il v’y a que les prix qui soient bon marché dans les articles

Nous le faisons comme il doit étre fait — pour durer.

Venez voir les échantillons et les prix.

©090990999009900090949999090099990900

vous .’avez qu'un profit & payer,
opre fabrique par d’habiles ouvriers.

qui entre dans un matelas.

Renaud, King & Patterson,

2442 RUE STE-CATHERINE.

Les définitions dréles :

Réyicide. — Criminel qu'il ne faut
pas confondre avec un employé de la
régie.

Petit dictionnaire :

(/luck.—Célébre musicien qui n'est
pour rien dans linvention do la glu-
| COS0.

GRATls . Cetto magnifique
1

PO arnee dopulen
and uho belio boito doulilgs do
e

troite,

Trois Ans...
en Canada.

Roman Canadien
Mustré,

rix 25 e reaun ¢ | ) cts,

EN VENTE AV

Bureau du ‘“ SAMEDI ”
36 RUE ST-JACQUES.
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MODES PARISIENNES

Rone gy navace stiu, satin blane et soie fantaisio. Jupe ronde plis-
sfe & gros plis, Jo has entowré d'une bande de soie fantaisie, surmontée
Q’une garniture de satin - Corsage plissé du haut, enserré par une haute
ceinturo suissesse en soie bordée do satin blanc : mémes bandes sur les
épaules ¢t sur les manches bouflantes en lainage. Chapeau en paillo
blanche orné de tulle et dentelle et neeud de velours noir.

2@ La Mode parisienne (excepté les chapeaux) est enseignée a la celebre
Academie de Coupe de Madame ETHIER, 88 rue St-Denis.

PUBLICITE

Annonce découpie dans un grand journal de Chicago

“Qx pENANDE un jeune et intelligent gentleman chinois, de Lonne édu-
cation ot d'excellont caractérs, ponr fuire la lossive dans une famille emé-
ricaine. Tl doit &tre bon sténographe et pratiquer la machine & écrire.
(inges : deux dollars par semaine. Eerire, ete...”

Quo dites-vous de celle-la ?

POUR POUSSER EN ROUTE

Lo petit Toto avalo tous les matins une cuillerée 'huile de foio dc norue
avant daller en classe,

Lautre jour sa mere lui a dit:

—Quand la houteille sera finie les étrennes ne seront pas loin. ..

Depuis ello surprend e gamin en rain de boire & larges traits 3 méme
la houteille.

LA VERITE

Biff.—Estello a-tello dit la vérité quand ta lui as demandé son ige

75l —Oui.

Biff. —Qu’a-t-elle vépondu !

Tiff.—Quo ce wWétait pus do mes affaires.

OPERATION FINANCIERE
Jos.—Mon cher ami, vous qui é&tes riche, voulez-vous faire une benne
action ?
Paul.—De quoi s'agit-il1
Jos.—De préter un panvre cing piastres & un de mes amis.
Parl.—I) en a donc bien besoin !
Jos.—Oh ! oui.... c’est pour me le rendre !

QUI SEXPOSE PERIT
La n.zérc.—J.e n’:}urais jamais ecu qu’il oserait t’embrasser.
La fille —Nimoi. De fait, j’avais parié avec lui qu'il n’oserait pas.

LE DINER LUIMEME

Deux personnes racontent quelles ont assisté 4 un diner donné par
Rapineau.

——.Ah ! fait quelqu’un étonné de cette générosité du vieux pingre, jo ne
serais pas fiché de savoir ce qu'il y avait comme menu !

Un invité :

—ULe diner lui-méme !

RESIGNE

Ellg.~—Hier, quand vous étiez ivre, vous avez promis de m’épouser.
' Lui (aprés examen ).—Eh bien, je tiendrai ma promesse. Jo ne suis pas
fier, moi.

TOUT SIMPLEMENT
La mére.—Comment cette encre s'est-elle repandue sur la table !

T«é;to,——Elle s'est répandue toute seule, une fois que Yencrier a été ren-
versée.

PATRONS “UP TO DATE”

( Primes du SAMEDI)

No 980.—C'est un modéle simple mais agréable qui demande cheviot,
serge, flanelle, cachiemire ou brillantive. Quelques fronces a I'épaule lui
donnent du cachet et remédient au peu de développement des fillettes &
cet ige. La manche est assez ample et Ja jupe esu en trois parties. Clest
un costume facile & faire et économique.

3 verges, 41 pouces de largeur, sufliont pour fillette de 8 ans.

No 980 est coupé en dimensions pour fillettes de 6 & 12 ans.

No 973 —@ilet pour dame.

N6 980.—Costume pour fillette.

NO.980 GIRLS’
COSTUME.

973
LADIE® COAT

No 973.—Parmi les nouveaux genres, on remarque surtout le gilet qui
ne croise pas. Ils sont en bleu, brun ou vert foncé ; on en voit quelques-
uns en rouge éclatant. Le fini tailleur avec ses coutures piquées, le collet
et les poignety militaires plait aux unes, les autres préferent les effets
wilitaires. Ls modéle donné ici est trés cn vogue pour cet automne.

1 verge 1, 31 pouces de largeur, avec } verge de velours suffiront pour
taille moyenne.

No 973 est coupé en dimensions de 32 4 44 pouces, mesure de buste.

COMMENT SE PROCURER LES PATRONS *“UP TO DATE"

Toutes les personnes désirant lea patrons ol-contre n'ont gu'd remplir le coupon de la
Hnge 22 ot I'adresser au bureau du SAMED! avec lasomme do 10 centins pour chague patron
emandé, argent ou timbree-postes.
Ajoutons que le prix régalier de ces patrons est de 4 centins chacun, R
Les personnes qui n'auraient an recu 1o ou les patrone dans la huitaine sont prides de
voulolr bion nous en informer, On pent acheter autant de patrons qu'on veut. Ne pas
oublier de bien iudiquer le ou les numséros des patrons demaadés,
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The Ottawa River Navigation Co.
Ligne de Vapeurs pour 1a Malle Royale

. MONTREAL ET OTTAWA..

Bxoursion & CARILLON

Par lo vapeur-palais ** SOVEREIGN,"” $1 00,
tous les jours (dimancae excopté). Prenez le
trainde8h a.m. du Grand Troac pour Lachine.

DESCENTE DES RAPIDES. — Prenez le train

de 6 heures p.m. pour Lachine, Voyage alleret
retour, 50 ots.

JEUNES et AGES

RECONSTITUES

Sounlagement immédiat.
Guérison assurée de perte
devitalité, de mémoire,im-
potence. faib'esse, débilité,
Insomnie, abus, excés, etc.
30 années desuccés en Eu-
rope. Efilcacité %u‘aniio.

PASTILLES DU DR
JBAN, $1.00 Je flacon, par
la malie, oacheté, franco,
Adressez: Cie Médicale
du Dr Jean, B.P.Botte 187
Montréal, Que.—Et toutes pharmacies. Ecri-
vez pour notre livre * Hommes Faiblea et
Fatiguds. Envoyé gratis sur demande.
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Co Leau bracelet pla- quecnor onenargentaux
personnes qui vendrunt une  dowzaino de chic
paquels de parfum 4’ kétlotrope, rose et violette, & s0ec. ehn-
cnne Ecrlvezctoous vondenverronsleparfum.  Quand vous
Yaurez vendu, envoyez-nous Pargent, ¢b uous vous envercons
yotre bracelet tous (rals puayes .
Home Specialtly Cos, Loite L S, Toronto, Can-

Le docteur, appelé en hite, examine
le mastroquet du coin, qui bat de I'eil,
trés malade.

Le docteur (o lui-méme ).—Tous les
symptémes d'un empoisonnement !
(Haut avec douceur): Dites donc,
mon ami, n'auriezvous pas, par mé-
garde, bu du vin destiné A vos clienta?

LA CONSOMPTION OUERIE

Un vieux médecinretiré, a¥ant. recud'unmis-
sionnaire des Indea Orientales la formule d'un
reméde simple et végétal pour la guérison ra-
pide et permanente dela Consomption, la Bron.
chite, le Catarrhe, I'Asthme et toutes les affec-
tione des Poumons et de 1a, Gorge, et qui guérit
radicalement la Débilits Nerveuse et toutes les
Maladies Nerveuses, aprés avoir éprouvé 3
remarquables effets curatifs dans des milliers
de cas, trouve que c'est sou devoir de le faire
connaitre aux malades. Poussé par le désir de
soulager leg souffrances de I'humanité, j'en-
verrai & ceux qui le désirent, cette recette en
Allemand, Francais ou Avpglais, avec instruc-
tions pour la préparer et I'employer. Envoycz
par la poste un timbre et votre adresse. Men-
tionnez ce journal.
W. A, NoYES

@ 343 Powers Block, Rochester, N.Y.

DE

L]
Bilules do For pour 1o 3408 covameron.
Un infaillible restaurateur du sang et
tonique des nerfs, pour hommes et femmes,
jeunes ou vieux. Guérit toutes les mala-
dies provenant de la pauvreté du sang.
PRIX 26 CTS LA BOITE DE 50.
C.J. COVERNTON & CO.,

Coin Bleury et Dorcheater,"Mon*réal.

Une Recette par Semaine

PUREE DE 1IOMARD

Retirez la chair de la carapace et
les pattes d’un homard cuit au court-
bouillon ; pelez ces chairs avec des
eufs ot beurre frais. Chauffez au bain-
marie et garnissez des coquilles beur-
rées ou des petits pités ; en ce dernier
cas, allongez la sauce d'une héchamelle.

UN ECRIN

Quelques phrases de I'épatante ma-
dame XXX :

—II m’est impossible d- parler jai
attrapée une catension de voix.

—Les deux voleurs ont été surpris
en flagrant dans I lit.

—1I vaut mieux Pluton que Plu-
tarque.

—Cet arbre est rongé par les ancé-
tres. (Il est permis de comprendre in-
sectes. )

—Vous n’avez qu’a consulter un ar-
gent d’aflaires, puisque c’est une affaire
d'argent.

—L'incendie est etrconcis.

—De Montréal & Québec il y a qua-
tre ctables (&tapes).

~—J’étais de ce parti-la, mais n'en
suis plus depuis que M. X. .. a tourné
cosaque.

—Noces de ganackes.

—1I1 est tombé en quatre & Leipsich.

—Voila le quart d’heure de rabax.

—Boire le coup de létrillé.

—Tomber d’un abeés dans un autre.

—Avoir la danse de syndic.

—Pierre a eonfin obtenu dans le
Nord une conception de cinquants ar-
pents.

—Nicolas a toujours des excés de
fitvre. Calui vient d’'un coulant d'air,
ot voild que ¢a dégéndre en maladié
de longueur.

—X. .. vient d’hériter ; il est loca-
taire universel.

***
VIN DE COCA

Taites macérer un peu moins d’un
once de coca pulvérisé dans un litre
de vin rouge (sucré ou non), cela pen-
dant une semaine entidre, passez en-
suite et filtrez.

***

Rencontré Galipard, prince des fu-
wistes :

—Tas air tout ému

—Ah! mon cher! Ol s'arvétera la
falsification?. ..

~—Ca t'intéresse ?

—Ecoute. .. Je viens d'acheter des
gants beurre frais... Ils contenaient
de la. .. maryarine !

COMPARAISON IMPOSSIBLE
Le Baume Rhumal ne coite (ue 2ic la
bouteille. Le bien qu’il fait ne peut g'éva-
luer en argent. 118

UNE MERE SAGE
devraitapprendre tout ce qui regarde les maladies parti.

culidres 4 son sexe afin de les prévenir et de les guérir
avec succds, Ele devrait connaltre 1a construction et le

fonctionncment de ces organes délicates
instruire ses hlles d'une manidre convenad

our pouveir
e sur ce sujet

important. Cesconnaissances se trouvent cans le der-
nice livre de Mad. Richard ** Le Guide do la Femme.'*
Il traite de toute les maladies particulidres A la femme et

enseigne comment les éviter et les guérir. Ce livrecon-
tient aun-deld de 100 pages de lecture instructive et est
itlutrés avec profusion. C’est le veai guide de la femme.
Ey suivant les conseils sages qu'll contient, les femmes

s'éviteront beaucoup

de désagréments et de souffrances.

Toutes les femmes sont cordialement invitées a en faire
la demande. Il sera envoyé gratuitement sur réception de
10 cts pour les frais de poste.

Mad.J. C. RICHARD, Bolte 996, Montréal,

j qui sont obligées
de travailler
dans 'atmosphére impur

des manufactures ou des
usines trouveront dans le
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un tonique qui les stimulera,
les ranimera et leur donnera
la force et la santé unéces-
saires pour faire leur travail
sans éprouver la moindre fatigue. Les douleurs dans le dos,
les maux de téte, les vertiges, la pfileur et la maigreur dispa-
raitront comme par enchantement. Sous !'influence de ce
vin généreux, I'appétit sera bon, la digestion se fera facile-
ment, le visage prendra une teinte rosée, Ics lévres se colo-
reront. Puis avec I'emboupoint les forces reviendront et la
jeune fille jouiera d’une santé robuste.
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Celui qui Tousse

.+ . ¢t qul n'essaie pag CHERRINE no con¢oit pas le danger qu'il court a négligor un
rhume, ou il ne counatt pas CHERRINE.

CHERRINE est un reméde sans égal contre la toux ot lo rhume. IFllo a été cssnyéo
et éprouvée, Plusieurs personnes reconnaissautes du soulagemont et do la gudrison
qu'olles on ont obtenus, témoignent do ses
propri¢tés curatives,

La plupart des pharmacions vendent
CHERRINE. Si le votre a'on tiont pas,
écriver-moi et je voua V'onverrai ou je vous
le feral avoir. Si une bouteille no gudérit
gas la plupart des rhumes, jo vous rem-

oursurai votro argont.

E. A. RANSON,

Lachine, Qué.

S1 NON, LISEZCECIEY
APPRENEZ COMMENT
NT.

wlnez un t
oronte,

Lie Chie, la Variété, le Bon Marehé

Voilh certes ce gue recherchent ceux qui tiennont A étre habillés sclon la
saison et A renouveler leur toilette comme la nature fait de ln sieone. . , .

Pour arriver 4 toujours etre bien mis et 4 nepastrop groverss

bourse, il faut de toute
nécessité se faire habiller chez un tailleur qui peut, 3 la fois, vous donner la plus
grande valeur pour votre argent. Et puis, on aime A ce qu'un habillement soi
fait avec la plus grande rapidité : c’est dans lu nature hamaine.

[ A acquis et sonservé la renommée sous le

r__ e l l 7
N. LEvelli€ ,
rapport de ln Variété dans les étoffes qu’il a

a en mains, du Chic dans la confection et du Bon Marché, Une visite, et vous
ne voudrez plus d’autres tailleurs . . . . . . . . . . . . . .

Habillements faits a 24 heures d’avis.

1384 RUE SAINT-LAURENT,

Tel. des Marchaads 182,
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Complet avec un
Pavillon de 16 pouces
et 3 registres.

Ce qu'il

. . . . .

hien

. .

qui cst indestructible et durera dix ans. . .
. Le Gram-o-phone est si pen compliqué qu’un enfant de cing
Le Gram-o-phone a obtenu la seule médaille
. Le Gram-o-phenc cst recommand¢ par les pritres et le clergé dans le monde entier ¢t nous publions
(uelques-unes des attestations de (uelques-uns d’entre cux (ui demeurent dans notre voisinage ct vous étes
libres d'¢éerire & n'importe lequel.

d’acceident. . . .

A penyd 3 plemmnigen g
. ¢$\.’ ‘.

quen anglais ou toute autre langue. . .

a0
¢¥ee

. . . Quelques Témoignages des Personnes qui So servent du Geam-o-phene . . .

VU VNV S N Y

est et ce qu'il fera

Le Gram-o-phone Berliner cst ce qu'on appelle ¢ une machine
parlante’ bien qu'il reproduise fid¢lement et exactcment tous les instru-
ments de musique : piano, violon, piston, trombone, banjo, mandoline, clarinette,
flate, picolo, de fait chaque instrument.
semble les fanfares, orchestres, cheeurs.

i 'Exposition de Toronto en 1900.

Rév. J. VAILLANCOURT, Collége do Lévis, Lévis, Que. dit: —Merci
pour la promptitude avec laguetlc vous avez rempli moa dernior ordre
ot merci aussi pour votce delicate attention 4, éponidre & toutes lgs de-
mandes que Jo vous avaia faites. Jo suis hourcux de vous dire que
mon Gram-o-phone me donne toujours entiere satisfaction. 11 est bien
aiflicile de s8¢ prccurer un in:trument qui puisse rend o un morceau
avee aulant d'nmplour et aussi nettemens. Ce que i'admire surtout
dans lo Gram-o-phone c'est la fidelité & reproduire exactement le xon des
divers {nstruments de musique, veiro mdéme te son de lu voix humaine.
11 mo fail récllement passer des heures agréables.”

Rov. D. Mavre, Hospico St-Josoph. Lévia, Que. dit:—* J'ai acheté
volre Grum-o-phono il y a environ deux mois, et je puis vous readre le

‘oo emoignage qu'il a, & mon avis, Loutes les qualités que vous lui aniri-
Ay bucz. Il est trés (ort ct on l'entend i une grande distance, It u été fort
€e# ndmiré de tous coux qui l'ont entendu. Kn un mot, il me donne enticre
-’"5 satisfaction,

LN

Ny Rev. J. L. Saunior, St-Vincont de Pan), Montréal, dit: —*“ Vous
e me demandez i je suiy content du Gram-o-plione que 1'ai acheté chez

vous, Jo me fals un devoir do vous dirc que je suis content, satisfait.
Cet instrument, est puissant. plus que 1es autres instruments de cegeore,
il rend d'une maniére netle, pure et diotincte les dilférents morceaux
que jo rosséde, et les personnes qui 'on, entendu rendre ces morceaux
géneralement disent comme moi."

Rev. B. KirrNaN, Curé, Quyon, Que., dit: —* Vos registres sont
beancoup supéricurs & cenx que j'ai achetés aux Etats-Unis. Veuillez
R; ::'x‘%ytln; votro catanlogue. Vous souhaitant le meillcur succes &

al,

202004t 0040
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Rev. A, T. Bounke. Collége St-Joseph, St-Joseph, N. B., dit,: —

* Y ai re¢u le Gram-o-phone il ¥ & quelques jours, en bon ordre. Le vo-

lume du son produit par cct instrument. ¢st unc surprise pour tous ceux

qui l'out entendu, e je ~uis bien certain que vous aurez des commandes

lpoull'lvgt,rc instrument de plusicurs personnes qui demeurent. aang cette
ocallle.”

Citas. D. CuR1is, Calamus, Towa, dit du GRAM.O-PHORE :—*J'i %
récemment fait un essai du GRAM-0-r110NE en ce qui regarde sa copa- &
cité et je dirai qu'il a eté entendu distinctement, par des voisins d'une
distance d un demi mille & un mille et un quart, dans quelques cas, ily
avalt des bois d'un quart de milie d’épais-eur ct deux longues coies
entre ma mai=on et celle~ de m«s voisins ¢t cependant 1instrumeny put
Otre en endu distinctement. Mes voi-ins & une distanee de trois quarts
de mille entendirent la musique quo:que le cornet fut pointé dansla
direction opposée de leurs maisons.”

Mons. WM, JaMiesox, Rivitre Charto, N, I3, dit : —** J'ai recu le
Gram-o-phone et on suis entierement satisfait. Veuillez in'envoyer une
autre douzaine de regisires.”

R. W. Owens, Vallexfield, Que., dit:—** J'ai recu le Gram-o-phone
en bon ordre. J'ii monté Ia machine et «lle m'a beaucoup surpris, elle
ert réelloment une merveille. Jo suia content de pouvoir vou- dire que
tout otaiu tel qu'annoncs.’

M. Exxesy Sxgnn, Iarkway, Ont., dit: —* J’ai recu le Gram-o-
phone il y a denx semaiu ¢s ¢t 'ensuis trés bien ratisfait. Veuillezm'en- &
voyer nouvelles listes do registres.”

Ecrivez-nous pour avoir les catalogues, les listes de registres et autres informations.

E. BERLINER,

tout GRATIS.

Manufacture : 367-371 Rue Aqueduc,

Tel. Up 2418.

Burean: 2315 Rue StC'CathCriHC,

MONTREAL, Canada.

EMANUEL BLOUT, Gerant General pour le Canada.

Il reproduit aussi dans tout leur en-
Il reproduit le chant des femmes ¢t des hommes en francais aussi
Il réeite ct débite des histoires droles. . . . . . .
Les régistres ne sont pas en cire mais faits d'une substance dure et unie comme le caoutchoue, -
Le Gram-o-phone est fait en Canada et garanti pour 3 ans.
ans peut le faire marcher sans crainte

. .

. .

Le
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Chronique des Amusements

LE THEATRE NATIONAL FRANGAIS

La presse quotidienne fait des éloges trds forts et trés mérités de ce
théatre. Le public est certainement de cette opinion, car il lui accorde
un patronage de plus en plus considérable. Cette semaine on a A I'afliche
Jean Vaubaron ou Uhomme aua figures dé cire, un drame du plus puissant
intérdt. Les réles sont tous tenus avec la chaleur el entrain qu'exige
PIinterprétation.

x

KLONDYKE MUSIC IIALL

Le programme de la semaine derniére et la fagon dont tous les artistes
ont fait honneur 4 leur partie, justifient tous les commentaires élogieux
que l'on ne cesse d’entendre en tous lisux & 'adresse de ce café-concert.
Cette semaine il y a nouvean sur toute la ligne comme variétés musicales
et scéniques. La troupe donne avec une furia vraiment admirable la
pleine mesure de ses moyens ; c'est dire que tous ceux qui se rendent au
Klondyke Music Hall ont pour 10 cents ce qui, en réalité, en vaut cin-

uante.
1 STRAPONTIN.

EN VISITE

Amnso, heancoup les petit gar

cond, Vous pawvez avee cela

fmiter Jo crl des olscanx, animanx, cornemunses, ete, lo
monile peut jouer
netement co
msnestrels,

Boits 306, Torvnte

A un Jeneut diavis,
qu'il faut pour chocur ¢t représe
Joansion & Lo, -

0-0-0-0-0-0-0-0-0-0 000
Pour vous, Mesdames

Vous trouverez au . . .

No 215 RUE SAINT-LAURENT

CEIL

Mme A. Bessetie

I’habile modiste bien connue, toutes les nou-

N

SOURD 2?

) AL
«-YOU
Tous les cas de SURDITE ou ('OREILE DURE sc
guérissent malutenant par notve nonvelle inven-
tion. Les sourds-miuets de waissance senls sont
incurables. Les bourdonnements d orcilfe cessentimmé.
diatement. Décrivez votre cas. Examen ot consell
wratis.  Vous pouvez vous gaérir chez vous ) an

$

coit relativement bas.

§96 La Salle Ave.,
Dr. Dalton’s Aural Institute, ¢

CHICAGO, ILL.

BACUE SE-
RINGUE 2
oblimove en appars

etice -laais qui e
st pas une, Pnessez

coment e banlo
hotie e vous tos

muine devolre
mi

veautés en fait de. . .

Chapeaux . ..
Robes et Manteaux

Toujours lo meilleur pour te prix le plus
raisonnable : ¢’est le motto de la maison.

Le propriétaire.—Eh bien, voyons, que pensez-vous de mon petit
domaine {. ..

Linvité (qui a mal diné).—Euh ! d’est le domaine de la vie privée, j'ai
eu tort d’y entrer.

pdteo ITR0VO [T Ly roates Fouk 13 ets o et gun
Jubustonl & Lo, Lone Jui,

Torsquo Frangoise d’Aubignd, qui
devait plus tard devenir Mme de Main-
tenon, épousa le famenx podte Scarron,
ot qu'il w'agit de signer le contrat do
mariage, le notaire demauda au fiancé :

—Quelle dot assurez-vous & made-
moisollo

—ILimmortalité ! répondit Scrrron
avec son habituolle gravité comique.

CRI DU CEUR
Lui.—Oni, ma bonne amie, Gontran, mon chef de bureau, celui quia
ét4 si bon pour moi, vient de mourir.

Elle.—Le pauvre cher homme ! quel malbeur épouvantable ! Est-ce que
tu vas avoir sa place }

%~ Ne pas oubller qu'une ACADEMIE DE
COUPE est attachée a Pétablissement.

SOlE Noua avang achetd
tons Jea coupons do
soig e la pluggrossemaison da
slo di Canada, et aouses ens
pyons Cn pavuety contenant
hucun enveran 100 Jorceaux
ile Ia phns beilesole, pawons les
ilng nouveanx eseouleirs brils
atsts, 1LY end Rs3ez pous cone
vrirandeldde 300 poucey carrés
Rien ne lesdgale ponrouvrages
de fantriste. Un pagues par §a
B Boste, 150, Ypour Pv. cnargent.
B2 Johnston & ('u.‘" Toronto,
0!

A L'IMPOSSIBLE NUL N’EST TENU

A.—Ta fiancée me parait quelque peu froide. .Ainsi hier au théatre,
aux scénes les plus pathétiques, elle n'a pas pleuré.
B.—Son teint ne le permet pas.

X

—Qu’est-ce (ui vous porto A penser
que la premidre impression est la moil-
leure ¢

-—Parce quo vous ne m'avez em-
brassée qu'une seule fois ce soir.

SAS M AN AT

(ZO'O n i a I HOU Se Square Philippe
= Dépactement des Bas <

Notre assortiment de Bas pour Enfants est au complet

0404040000090 00000600¢

Si votre désir pour les liquours est plus fort
que votre volonté, prenez In # CURE DIXON,”
elle vons débarrassera de ce terriblo désir.
Voyez ce qu'elle fait pour les autres, elle
fera la méme chose pour vous. La guérison
ogt, garantie dans tous les cas. Lises Ia

lettre suivante.

: T. R., § mai 1900.
J. B. LALIME, Géront de 1a Dixov.Cure Co, Montrdal.

MONSIEUR, — Ayant suivi le traitoment su *' Gald
Curo et u'ayant pas 614 guéri, je me ddoldni A suivro lo
traitontent de la ** Dixon Cure " ot f'en suis trés satis-
falt, car depuiv I8 mois jo n'ai pas eu le godtde prendre
un seul verre de boisaon. Votre, eto.—8....

Bas unis en Cachemire noir. Tous les points & des prix variés.

Bas a cotes en Cachemire noir, du plus petit point au plus grand, & des
prix variant de 3O cents 2 $1.50 la paire,

Pourqoui ne cessez-vous pas

—— LIGNE SPECIALE : — de boire? Pour plus amples informations, a’adressor A
Bas Plaid, & carreaux rouge ou blanc, de 50 cents & 8 cents la paire. Les O0U AU J. B. LALIME,
bas plaid vont, cet antomne, étre plus 4 la mode que jamais. Dr MACKAY, Belmont Retreat, Gérant de la Dixon Cure Co.
QUEBEC. 572 Rue Saint-Denis, Montreat,
Nous apportons une attention toute particuliére aux commandes par 1a poste Toute icatiou stri t confidenti

00000040000 00000000000000000000800000000004000¢

HENRY MORGAN & CO., - Montreal

| ®
Aux Gens d’Affaires et
Aux Messieurs du Clergé

Outre 'escompte régulier que nous donnons pour
les achats au comptant sur mos . . .

. MEUBLES ET TAPIS

nous donnerons un escompto spécial aux gens d’af-
faires et aux Messieurs du clergé. Nous paquetons
les meubles gratis aux achoteurs en dehors dela
ville. Ouvert tous les soirs jusqu’a 10 hewres.

Institut d’Optique
... AMERICAIN...

1856 Rue Sainte-Catherine, %imevorios rea,
Bell Tel. Est 89

Seule maison a Montréal faieant 1a. SPECIALYTE dans 1a fabrication de VERRES, “CRIS-
TAL DE ROCHE", DIAMANTS, combinés et de toutes couleurs,& LUNETTES, LORGNONS,
etc, importés des plus CELEBRES manufaclures étrangéres, taillés et ajustés sur commande,
par nos OPTICIENS SPECIALISTES, aprés un examen SCIENTIFIQUE, selon la FORCE de
la VUE. Guérissant les maladies A'YEUX, les INFLAMMATIONS de toutes SORTES, don-.
pant 'ENERGIE et ]a VIGUEUR aux NERFS OPTIQUES et rendant Ja VUE FORTE pour
VOIR de LOIN comme de PRES,

&7 AVIS, — NOUS sollicitons les CAS difficiles, désespérés, et déja abandonnés des ME-
DRCINS, de venir nous voir et d’essayer nos merveilleux VERIRES Optiques, Ophtalmiques

Montreal

NOUVEL ETABLISSEMENT

SATISPACTION Consuitations et Examen| < [, LAPOINTE, 1447-1449 Ste-Catherine, 3

PRKS DE LA RUE MONTCALM, MONTREAL.

® .

Toutes les prescriptiona d'ocu-
culistes seront soigneusement
remplies,

Quvert de 8 heures a.m. & 8 heu-
7es p. m, Le dimanche de 1 hre
p.m, 4 1 heuresp.m.
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SCENE CONJUGALE

Elle. —Oui ou non, quand nous nous sommes mariés, m’aviez-vous promis de ne
plus fumer ?

Lini.—Oui on non, m'aviez-vons promis de ne me faire des scénes que les diman-
ches et fdtes?

LES CONFITURES

Voici I'époque des confitures.

De celles-ci, Ja gelée de groseilie est cortainement la plus facile & faire,
A la condition qu’elle soit rapidement préparée et vivement cuite.

On optre de la fagon suivante:

Mottre les groseill sdans une terrine. Les écraser avec les mains. Verser
ensuite lo tout dans uno hassine en cuivre non étamée que 'on place sur
le feu, et remuer avec une spatule jusqu'a ce que le tout entre en ¢bullition,
Verser alors le contonu de la bassine sur un tamis placé au-dessus d’une
terrine ot tourner doucement avec une spatule pour faciliter I'écoulement
du jus de groseililes au travers du tamis.

Dés que le résidu restant au-dessus du tamis n'est plus trop chaud, le
presser fortement pour en exprimer tous le jus.

Maintenant, peser le jus recueilli et, pour chaque livre de ce jus, peser
une livro de sucro en pains que 'on met dans une bassine de cuivre aprés
avoir arrosé le sucre avee le jus de groseilles ; placer la bassine sur un feu
assez vif et écumer trés soigneusement.

Prendre bonne note que pour les groseilles comme pour tous les fruits
rouges, il ne faut jurais se servir 'ustensiles en fer ou en étain, qui com-
muniqueraient aux confitures une teinte violacde.

Lorsquo Yécume commence & ne plus s’élever aussi fortement, il faut
bien surveiller la cuisson do la gelée qu'il faut saisir juste au point voulu,
car avaat, ollo no forme pas encore la gelée, et aprés, ello a perdu son pou-
voir gélatineux.

Pour reconnaitro «ue la cuisson est i point il faut, en retirant Péecumoir
de la gelée, qu'ello s'en détache comme une nappe.

totiver alors la bassine du feu, achever de bien écumer et attendre,
avant do verser duns les pots, quo la confiture ait perdu sa trop grande
chaleur.

Confiture plus rare, cclle de melon n'en est pas moins une des plus
excuisey.

Toutes les espices de melons peuvent y 8tre employdes, & condition de
ne pas prondre de fruits trop mwars.

On commence par découper le melon en tranches dont on enldve d’abord
toute Ja pirtie do V'écorce, no laissant que la chair quo 'on coupe en mor-
ceaux do doux i trois centimitres d'épaissour.

On pese le mimo poids do sucre en poudre que l'on a de melon en mor-
ceaux, on mot le tout ensemble dans une terrine et on laisse reposer pen-
dant douze heures.

On égoutte alors les morceaux de melon que Uon miet dans une casserole
émaillée ot on les recouvre d’ean froide, puis on place sur le fou pour faire
bouillir jusqu’a ce qu’une aiguillo puisse traverser aisément les morceaux
de molon.

On vetire onsuite sur lo cdté du feu la casserole dont on laisse légire--

- LE SAMEDI

ment frémir le contenu auquel on ajoute le suc sucré 4 mesure que le sirop
se trouve réduit o i
Lorsque tout le suc sucré est employé, la confiture est préte a &tre mise
en pots bien secs. Il faut que pendant toute cette opération, l,es morceaux
de melon baiguent & peine dans le sirop qui, & la fin de Popération, doit

marquer 34 degrés au pése-sirop. Tanti BRIGITTE.

L’Empoisonnement par les Chaussures

Personne, jusqu’ici, ne s’était jamais avisé que l'usage des chaussures
pitt entrainer les pires inconvénients. »

Telle est bien, cependant, 'exacte réalité des choses, ainsi qu’il appert
d’une fort intéressante communication soumise & V' Académie de médecine
de Paris, par M. le professeur Landouzy.

Mais, voici la chose:

Le 28 avril dernier, M. Landouzy était appelé & venir donner ses soins
A un jeune enfant de dix-sept mois, que sa bonne venait ramener d'une
promenade au parc Monceau dans un état fort alarmant.

Sorti plein de santé, le pauvre béb¢ rentrait chez ses parents & peu
prés inanimé, la face cyanosée, en un mot, présentant des symptomes as-
phyxiques graves,

Par bonheur, une médication énergique ne tarda pas 4 avoir raison du
mal, et le lendemain, la santé était & peu prés revenue. Deux jours plus
tard, & la suite d’un autre promenade, le fréve ainé du baby était, & son
tour, atteint exactement dans les miémes conditions, mais moins grave-
ment cependant. .

Une enquéte soigneuse fut alors faite par M. Landouzy qui découvrit
que les deux enfants avaient été empoisounés par leurs bottines.

L'un et Pautre, en effet, avaut de sortir, avaient revétu des chaussures
dont le cuir jaune avait été teint en noir & l'aide d’une teintvre renfer-
mant des éléments toxiques.

En dehors de ces deux cas, du reste, M. Landouzy en a réuni sept autres
survenus dans des conditions analogues, et qui permettent d’établir, sans
discussion possible, le danger de I'emploi de ces teintures pour colorer en
noir le cuir de nos souliers.

Du reste, a recounu M. Landouzy, Yaction funeste de la teinture est
d’autant plus active que la terpérature est plus élevée et qu'elle s'exerce
sur des individus plus jeunes.

SUR LA RUE

Philidor.—Vous connaissez cet homme

Célestin.—Cest presque un parent pour moi: il a épousé la jeune fille
qui m’était fiancée.

AUTRE DENOUEMENT

Biff.—Comme cela votre frére a épousé la mére. .. Je pensais qu’il avait
les yeux sur la fille }

Tiff-—Clest vrai, mais la mére avait les yeux sur lui.

CE QUELLE FERAIT
Lui—Chére petite femme, que ferais-tu si je venais & mourir ¢
FElle.—Je n'en sais rien. Laisse-moi consulter mon livre sur I'étiquette.

ENTRE PHARMACIENS
—. .. Alors, désespéré, ce malheurcux s'est suicidé en se jetant & la
rivitre. Est-ce une solution, je vous le demande ?
—Evidemmént non, ’homme n’est pas soluble dans I'eau.

LA LOI DES CONTRAIRES
Le photographe (montrant l'éprewce ) —L'expression «ue vous avez est
tout & fait ce qu’on peut désirer de mieux.
Le client.—Oui, jo souriais parce que vous aviez oublié de me dire
'avoir P'air sonriant.

DEVINEITE

—Oliest mon imrteno,ine?
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ontreéal
2 Paris

(V1A Liverpoor BT LONDRES)

LE GUIDE DU VOYAGEUR, do M. J.
E. Costin, est précisément celui qui se re-
commapnde le plus 4 ceux qui vont se ren.
dre & Paris durant 'Exjposition. Il donne
lea plus minutlieux renseignements sur
tout. Grace & ce Guide on 8'épargnera beau-
coup d'ennuis et de dépenses,

Prix : 25 cts
En vente au BUREAU DU “SAMEDI”

35 rue St-Jacques

Pour Guérir l¢ Rhume en Un jour

Prenez les Tablottes Laxatives de Bromo-
Quinine. Tout pharmacien remboursera le
prix du remede &'il ne produit pas guérison.
25c. La signaturede E. W, Grove se trouve
sur chaque boite.

$ 65, Une Moatre de $25.00

==—Ccn apparence, ¢t ce quon
. })euztronverdomseuxaur

e marché pour tenir lo
temps. Double boitier do
chasse, & remontoir et
gavecrégulateur, superbo.
ment gravés. Pourvue
P d'un mouvement models
§¥ Amiricain, orné de bijoux.
e Coupez cecl otenvoyes-le nous
g/aves volre nom et votreadres.
- PB4 40 ot mous vous enverrons Ia
-~ montre par expreas pour vous
rmettre de I'examliner: vous Yexaminerez su burean do
express, et si ello eat telle quo repréaentée, &n{ez & l'agent
@’express notre prix spécial d'introdnctlon, $4.86 et lea frala
d'oxpress et ello vous apparticndra. Une seule montre ponr
chaqne client, & co prix. Dites al c’est une montre de dames
ou de messicurs que vous voulez, Terry Watch Co.,Toronto

M. de Calinaux lit,dans un journal,
les détails de l'inauguration d’un pa-
villon de P'Exposition, et il s'éerie,
trés pre :

—Ils ont sablé du champagne ! Ils
auraient mieux fait de sabler les allées
du Cours-la-Reine !

* BILLARDS -

THE BRUNSWICK-BALKE COLLENDER €O0.

Les manufacturiers lea piua cn yue de Tables de Bil-
lard et de ' Pool,” de matériel et de fournitures de toute
sorte. Nos zrix sont, toujours ruisonuablea. lmporta-
teurs du véritable drap ‘“‘Ivan Simonis.” La célthre
bande rapide ** Monarch,” la plus fiable et celle qui est
préférée por les experts et les joucurs de profession cat
sur toutes les tables.

Fourniturea du jeu de quille, cte. Tables neuves ou de
seconde mgin, grandeur anglaise on régulidre, A des con-
ditions raisonnables, Pour catalogue et liste de prix,
éerivez d
THE BRUNSWICK-BALKE COLLENDER CO.,

88, Rue King ouest, Toronto.

Avr. CLOUTIER, Agent local, 2036 rue Notre-Dame.

Réponse d’un célibataire endurci, &
qui Yon demande ¢'il ne songe pas a se
marier bientot :

—Les sapiny dont on fera les pavds
qui paveront la rue dans laquelle se
trouve la mairie ot je me marierai ne
sont pas encore plantés !

Nousg donnous ¢ e qut veud.
rout seul } pasy y A L violetto, & : il
Vhéliotropo et Alarove & 10 cents chacun, Ces odeurs sont delicates, Adlicionses ot durables ot sont
fabriquées pour nous par Ia pius céldhro matson de parfinms do Canada. Les paquets contonant lo par
fume sout ornés de houx desaing de fleurs ot de feu'(llcs dans toutes les délicates ealeurs do la nature
qQui les rendent on no peut plus attrayants, Ecrives et nous vons enverrous lo parhum par Ia poste,
enarcter pur,
etdesplusnouveanx modd

G RA I I S changerd petit plomb, & favelms on

etto splendido carabing & air, anx peraor
2k { do LR

1 t
O par b poste, crthe e

osl
A0 geehet to pistales ol

conp de fores ¢t ane exactitivlo y
e on pour lew exerclues d 1:

curabine oot patiltement épronv,

OME SPECRALTY COMIANY, Boito L §, Toronto, Cannda,

CARABINE A AIR

ponrvitede mires,
‘.

onverable ety

Avee heant.
I3 moin.
o, clle esto s dale,
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Jacobstein.—V sus avez Pair abattu, Cohenstein. L’incendie de votre magasin
vous fait-il perdre quelque chose? .
Cohenstein.—Je suis ruiné, mon ami. Cette fiohuo compagnio d’ussurance est

en banqueroute. Si j'avais su cela, seulement deux jours avant... Les couailles !

JEUNES oU VIEUX

quisouffrezd'insomnie, de doulenrs dans
le dos, de débilité nerveuse, de pertes,
d'impotence, de varicocdle ont de faiblesse
générale, vous pouvez maintenant obte-
niruneguérison prompte et permanente,
Noussommescertains que le REMEDE
DU VIEUX DOCTKUR GORDON vous
rendra la force, 1a santé et In vignenr, et
afin de le prouver, nous vous enverrons

GRATIS

Une boite de Remedes valant $1.00.
ﬁwec ces remédes, nous LIt INg notre

vre cul traite des »an s ?nnicu-
izres A Phomme dennant nue Jescrip-
tlon des orgaugs spéciavx. Nous en
sericns cetie toite de remddes, le livre et
ieg direciions nécessaires ponr vous gnué
rlr, cur 1éceplion de 12 cents pour payet
es {rzis da port. La confinnce pacfuite
que aous avons dans notre trattement
nous encourage 2 faize cetie offre libé.
rale, Ne laleser asse; sette occa.
alon de zecouvrar i sanié et ie benheus,

THE QUEVN MEDICINE CO
Bolte A, 947, Montreal.

Un scul ingrat fait tort & tous les
malhouroux.

Préparation merveilleuse !

La Pommade Anti-Dartrense et Anti-
Herpétique d'Ezmonin

Est 1a plus recommandablo pour Eezéma
dans lous ses caractéres, Lupus, Horpes,
Lichen, ‘Teigno, Pelale, Cancer, Diphtdrio,
Croup, Esquinancie, Brisipdlo, Skarlatine,
Rougeols, Petite Vévolo, Fitvres juunes,
Catarrhe du nez, Névralgie, Mal d'yeux,
émorroides, Rhumatismes articulaives,
Panaris, Fourchottes, Brilures, Coupures,
Mourtrissures, Engolures, Cors aux pieds.

Vrai Médicament do Famille.

50c la boite, e extra par la poste.

CL. ESMONIN, 3I Sth Main St., Fall-
River, Masa.

with prote
The Perfume
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LE ROI DES CICARES A 5 CTS, 2=t o
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Chaqtie Cigare I’Btigaette Ronge -5";::*.*' G
ADD & PHLLETIER -

/

JRISISINCS
XA 14

39 La Oré&me...

des Oigares LA FINE CHAMPA

PETIT DU,

10c.

GNE, LA CHAMPACNE R. V. B.

“ Ourling Cigar,” falt 4 Ia main, valant 10c poar §c.
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Cures
Weak Men
Free

ASSUREZ L’AMOUR ET UN FOYER DOMESTIQUE
HEUREUX POUR TOUS

+ oh

C peut
des années dosoufflrances
de perte de vitalitd, o' 6mlulouo nocmrnn,dc nncocélo.
oto., ot porter aun ot
fes peuu organes yfaiblos. Vous n nvoz tout simplemen

p so guérir apréa

tdataill

L. W. KNAPP, M. D,

?\nl envoyor votro nom ot votre adresse au Dr L. W.
napp, 3149, Hull Building, Détroit, Mtch ot il se fora
un 3 aisir de vous envoyer la recotte ent itro aveo toutes
len directions purmettant d un homme de re guérir faci-
lement chez Ini. Voild, certea, une offre tris généreuso
et lea extraita auivanta, choiais dans an correspoadance
qgotldxenne. mootrent ce gue lea gens pensent do sa gé-
nérositd

** Cher munsienr :—Veuillez accepter mes plus sincéres
ramerciomants pour votre lottro de dato récente. J'at
donné \ voire traitemont un exsai complet et le 1énéfice
que J'en ai retird a 6t6 extraordinairo. 11 m’s complite-
ment restanrd, Jo auis aussi vigourenxz que lorsque
{'étals jeune homme ot Yous ne ponvez vous imaginer
combien je suis heuroux.”

** Cher monsicuy : — Votre méthode opére magnifique-
mont. Les résultats gont cxactement cc dond Javais
hosoin, La force et Ia v:uuenr sunt enth,remc.m, rovy:
nues et le 6 teata t satiefalennt,”

** Cher mousieur: — Youre lettre eat on main et je n'ai
rmounu difficultd & me scrvie do In recette tello que d¢-
erito et je ‘um vous dire uinu\remonl. quo c'eat ua bien-
fait pour lea hommes fnibles. J'ai beaucoup gagné en
développement, foreo ot viuueur

Toute cor i atrie
pédide sous enveloppe nlmplc et cachetée, la recetw
et envoyéo gratuitement sur demande ot le Dr Knapp
désirs que chaenn Yait.

fdentiell

CAMERA COMIQUE

ZERY Nonveanti opiique 13 plus amme
W sante. Laplus nouvalle invention
- TN ulon}ncr du plaisir, wur ]e

7 '

ltu o OIE res e . L nu g
Johuston & Co.,

Au lycéo :

ILe fils d’un do nos confréres est sur-
pris par le pion on train de transciirc
une podsie n'ayant rien de classique.

—T'res jolis ces vers, dit le pion. De
quel auteur sont-ils?

—De Pauteur. .. de mes jours.

LE PACIFIQUE CANADIEN

Servieo de Trains pour Ottawa

DE MONTREAL

Dépnrt. de b gnre Windosr, 230 a0, 108m, 1.05 pm,
615 pm, 10 pan,

Dépare de da gare de I Place Viger, $ ) um.,

ARRIVEE A OTTAWA
Station Centrale, 1225 poan., & 30 oo 0 pom .
Station Union, 12,40 p.m , l Wpm, 0 45 P, Y Waam,
D'OTTAWA

Départ, de Ia Station Union, *4.10 a.m., 845 a.m., "230
pm., 3,

Déport, de I Station Centrale,
4B pm

ARRIVEE A MONTREAL
Station de ds e Windsor, ‘Sa.m., 0.5 aam., 1110 a.am ,
GA0 pan, B pom,

Station dols Plnew Vigar, 12,55 P, 455 pom.

“Tous les joura. Les autreatrains les jourea de semaine
seulentent,

Burenux den billcta ot du télégraphe,en ville,
120 ruo St Jacques, voistn du Burean de Poste,

540 pm.

615 am, 850 am.,

POLITESSE JAVPONAISE

Voici le texte d’une cireulaire qui
vient d'étre envoyée a tous les officiers
de police de I'empire du Soleil-Levant.
Elle leur indique quelle conduite ils
doivent tenir avec les étrangers :

“ Le principe des relations interna-
tionales est de traiter amicalement et
poliment les voyageurs qui arrivent
des pays lointains: les peuples civi-
lisés doivent vivre en harmonie. Beau-
coup d'étrangers parlent le japonais,
anssi est-il mieux de leur adresser
d’abord courtoisement la parole en cette
langue. N’employez jamais de mots
malsonnants ; ne critiquez jamais les
gestes, 'habit ou les actes d’un étran-
ger. Il comprendrait la critique, méme
g'il n’entendait pas la langue. Téchez
d’smpécher toute’ impolitesse vis-&-vis
des étrangers, ot, pendant qu'ils font
des achats, ne laissez pas la foule s'as-
sembler autour d’eux.

“ Quand vous vous rendez chez un
étranger, n'y allez ni trop tot, ni &
F'heure du repas, ni trop tard. Soyez
trés attentif a votre tenue. Pour en-
trer, tirez la cloche ou frappez le gong.
Sil n'y a pas de cloche, heurtez la
porte du doigt ; mais ne criez jamais
pour gqu’on ouvre.

“Quand le portier ouvre la porte,
demandez-lui si Pétranger & qui vous
souhaitez parler est chez lui, et priez-
le de lui porter votre carte. Avant de
franchir le seuil, essuyez vos pieds. ..

“ Avant d’entrer, peignez toujours
votre barbe et vos cheveux. Des véte-
ments sales et une barbe négligée, sont
une offense chez les peuples civilisés.”

***

Le professeur.— Ainsi, par le mot
reptile, nous entendons un animal qui
ne peut se tenir sur ses pieds, et qui
marche en se trainant sur le gol. Pou-
vez-vous me nommer une sorte de
reptile.

Un des écoliers.—Mon petit fréve,
bébé !

*
= %

A propos de la circulaire du général
de Galliffet, le capitaine ordonne &
I'adjudant :

—Adjudant, vous veillerez 4 ce que
les hommes ne boivent plus d’alcool 4
la cantine... Vous viendrez me rendre
compte do 'application de cette me ure
tous les jours au Cercle, 4 'heure de
Vapéritif.

*
* *

Eclaboussé par un cocher de fiacre,
notre ami B. .. exhale sa mauvaise hu-
meur en termes plus que vifs.

—Vous m’en rendrez raison, s’écrie
Pautomédon vexé. Tt voici monadresse.

—Votre adresse! Gardez-13 pour
mieux conduire votre voiture. Ce sera
préférable.

Caisse Nationale d’Bconomie

Cetta société n’est plus & Pétat de projet
puisqu’elle compto déja dans ses rangs prés
de 5,000 socidtaires et un capital inaltéra-
blo de $20.000, qui est In propriété exclu-
sive dea socidtaires en tant que Pintérit est
concerné. Tel intérdt devant rapporter A
chacun do ses membres une pension annu-
;alle ot vingére de quelques centaines de dol-
avrs.

Toute personne soucieuse de son avenir
ot de celui de ses enfants ne doit pas retar-
der A faire partie de cette sociétd poer 'an-
née préscnte. Il faut remarquer que c’cat la
soule société sur co continent qui peut don-
ner ’aussi bon résultats aprés 20 ans, pour
une contribution minime de 25 cents par
mois, Pour toutes communications adres-
sez-vous 4 ARTHUR GAGNON, sec.-trés.,
Monument National, Montréal.

Mlle Elise St—Amour

Godeio par les Pilules Ronges de la Gompagnie
Chimique Franco-Americaine

¢« Messieurs les Médecins Spécialistes de la
« CIE CHIMIQUE FRANCO-AMERICAINE,

“No 274 rue Saint-Denis, Montréal.
¢ Chers Docteurs,

“Lorsque j'ai commencé & prendre les Pilules Rouges, je souf-
“frais de faiblesse ot de palpita-
“tions de ceur depuis neuf ans.
« Jétais faible et toujours affais-
“gde,

“ La troisitme boite que je pris
“me soulagea, ot en quelques se-
“ maines j'étais complétement gué-
“rie. Je remercie beaucoup les
“ Médecins Spécialistes du trou-
“ble qu'ils se sont donné pour
“ moi, et il me fait plaisir d’avoir
“Toccasion d’exprimer la joie que
“j'éprouve & me voir guérie des
% maux dont je soufirais.

«Miee Evise St-Amour,
“ Embrun, Ont.”

MLLE ELISE ST-AMOUR.

Les jeunes filles qui souffrent de mal spécial a leur
sexe sont piles et faibles. Elles ont des palpitations de
ceeur et des points de coté. Elles ont le teint terne et
les yeux cernés.

Les PILULES ROUGES guérisscnt ces manx et
cn les gudrissant, rameénent chez les jeunes filles la
santé dont elles devraient j jouir.

Les vraies PILULES ROUGES se vendent toujours en boites contenant
cinquante pilules et ne se vendent jamais au cent ni 4 25 cents la boite ; elles
ne sont, non plus, jamais vendues de porte en porte par les colporteurs. Si votre
marchand ne les tient pas, elles vous seront expédides sur réception du prix :
50 cents la boite ou six boites pour $2.50. Exigez toujours sur chaque boite le
nom do la

Compagnic Chimique Franco-Américaine

0000080 000000000000 080040600000

i
|
|
|

BOITE A DES

Uno magnlfiguo boite Mdésen nickel

¥ argent, contenant b désengvoire pac.
falts, Maintenanten usagodans pres.
e tons les nouvean jeux de salon,
l:ll CUX-HLtnes n  SunTee d'une foulo

un de nos directeurs de théatre.
L'autre jour son secrétaire lui dit :
~—Votre ami X.

demander deux places.

fran: ojllll'llllnl"l.])(lllr 156, ouz]nour
e &E 23¢fohuston & Co., Boitc306fvrvnto

s'arrdte pas aux étages inférieurs.

L'ambition est un ascenseur qui ne v
refuser moi-méme !

Une veine persistante a rendu féroce

.. m'écrit pour me

—Bien. Je me charge de la réponse...
Je veux avoir le plaisir de... les lui

Déconpez cetto annoneco et 9 1
$ 85 envoyez-nons i, ave: )a nom “ E“vovu pAs n ARGE“T
e votre burcan d'express lo plus appraché, et nous vous cxpédicrons celto mage
nitigg1no Jomeuceyuo pour quo vons pmssicz Pexaminer, Allez 3 votro burean d'exe
press, examinez-la partaitcinent, ensnito, si vous tronvez qirello possedo toutes les qualités
quon lul atteibate, payez o Uazent d'express, $1.85ct Jes frids d'express et prenezia Jomone.
yue, Ladomgue-vun quo nous olltong est tréd bien finto et de hante qualitd, corps en véritabln
maroquin, V'entilles achromatiques, tubes vernis cu noir, mise dans une helle heite en marn.
auinavec conrrale pour 1a porter, Les cubbivatenrs, chassenrs, prospeclors, voyageurs, t
A ristes, toutle monde, tronveront quo ectto instrnment est précieny, Eile est tred hien cone
tionndo ne pent pas sedétérlorer cbdureratontla vie, Plustenrsdencs clients
cet1e petite longue-vuo donuo entidro satiskic tion et A|u ‘el denr procure
nts, Nons porerions vous dematder to double du prix qie nous exig
werfez atement, st isCb, nuisnens vondong Fiire heneticier prog clicnts de Uadvantage aue
Fuong svons dachie? b en grande guantitd abas prix. Jubnstons Lo, Loite 306, Toronto.

COUPON—PRIME DU “SAMEDI” |
PATRON No........ -

(N’oublies pas de mettre le No du patron que voua désires avoir.)

Mesure du Buste...ueevveerenevansnns
Mesure de la Tatlle..ouenaneerennanens

IVOMeecereirirecttenteanerertsoneancssevsaassnnes oo sosssssansone

CI-INCLUS, 10 CENTINS ... ..ceviemirinisininrinennennnnne

Pridre d'lorire tris lisiblement,
Pour détils volr pags 16.
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Casso-tte Chinois du * Sawedi” — Solmuun on Probiome o 259

A VXS, -Coux de nos leoteurs
primes pour 10 Casse-téte Chinols, sont cordialementinvités, C'est lo jeudl, & midi préois
qu'a lieu le tirage,

Ont trouvé la solution juste : Mmes L A Bois-

ceau, I Bernage, I° Boudreau, A Boldue. C Be- | M J A

nois, A Caron, E Chalifonx, Alf Demers, A De-
mord, U Degjarding, J Dauphinaig, O > Dion,
J Qilbert, J Labello, A Léonard, 1, J Paradis,
Provencher, O Pion, J C Vigneault, Mlles A 11
Alarie, E Hellzau, A Bartien, Bazivet, M ),
Pagoan, I{ Bruyére, L, Chauvin, B Clontier, A
Tremers, E Denis, 15 Deschatelets, M Irigon, M
Gamache, L Leblane A Mounier, L 13 May-en-
hoelder, A Millstte, EE Racette, J L 'I'répanier,
A Vallée, A Walsh, MM L Archambault, A M
L de Prunath, & A NBoeisvert, N Chayer, \V
Gomtois, W Daoust, Il Dion, J A Gagnon, 1.
Gravel, N Gratton, H A Gauthiler, \V Granger,
J F Jetté, R Lalonde, T rerron, © Picard, A
Paguet, S Poirier, C Robin, 3 M A Riopelle, A
Sincenues (Montréal, ), A Gardneyr, I, Pla-
mondon (Acten Valo, Q). Mmes Mariel, Legen-
droe (Aston Station, Q). Mlle M Charbonnean,

Guy, V Campeau (Buckivgham. Q1, Mile 3
Lippé (Coteéau Station, Q), A J P lletier (Conti-
cook, Q), Mlles M Darche, M O'Bready, MM B
Boure, R Connolly, Il ’aquette, 15 Lay (Dan.
vilie, Q), Mme J R Beillon, Miles A Cameron,
V Paré (Drummoudville, Q), Mlie I3 Couture
{East She brooke, Q), Mlle A Ganvin, M {1 La-
can (Joliette, Q), C 1§ Michaud (Lachine, Q, J
I Payetto (L'E{:‘iphmlio. Q). G Lavigne (Mile
Eud, Q). Mllo Vibert (N 1) do Goiees,
Mlles M Paquette, I Gervais, E Berubé. A Va-
liquette, MM K Boulay. L Mo(l«t, J H Paré
(Oteawa, Ont), Mlle B HHurtubise (Plessiaville,
Q), Miles E Amyot. & Bolanger, B Fournier, A
Maione, A Rov, A Trépanier, MM A Lachance,
E Roy (Québec, Q), J April  .iviére du Loup

ul désirond assister aux birages hebdomadnires des

Station, Q). Mlles T Riendaau, B Falardeauw,
MJA W Lafoige (Sorel, Q, Mlle E Gagnon
(Sturgeon all~, Ont), Mile M A Audet (St An-
selme, Q), C A Houle (8t Célestin, Q, Mme D
Bourbonnais (Ste Cunégonde), Mlle J A Bilo-
deau (8g Cyrillo de Voendovi r, Q), Mlle M Pa
quette, M K Lecompte (=t Henri Moutréal),
Mme P Bouchard, Miles A Guertin, F Morin
(St Hyacinthe, Q), H Lauzon (St Jérome, Q),
Mile N Béland, M L A Caron (Ste Julie de So-
mereet, Q). M Pinot (St Laurent ville), J P
Cantin (3% Malo, Quéhece), J Carpentior (1. Nor-
bert, A Gosselin (St Odilon, (), Mlle A Conil-
jard, MM A Robert, K Paquet (5L [Roch do Qué-
bee), R Dupuy (St Roch de Richetien), Mile D
Topping (St Homuald, ). Mmes ¢ Blovin, P
Cloutier, Mlle ¢ Falardean, M A Perreault
(St.Sauvenr de Québaci, A Ouell-t (I'errcbonne,
Q), Miles L, Champonux, A Lord (Troi~ itivicres,
Q). Mme 5 Pettier (Verchéres, ), Mlle ¢ Rain-
ville {Victoriaviile, Q), K Laboissonnit¢re (Arc.
tic Centro, R 1), A Legendre (Anburn, Me),
Mmes'l' De-marais P Levesque, Mlles A For-
tin, D Simard, G Spénard, M E lobichaud
(Biddeford, Me), Mile Doy (Boston, Mas-), DD
Fournier (Beunswick, Mc), Mme M Bernior
tCentral Falls, 1t 1), Mo M Charlebois (Cohoes,
N Y). Mu o K8t Picrro, Mlles L Gagnon, A Gré-
goire, It Moisan. MM O J Clonette, A Cote, A
J Hamal, A Planto (K1l River, Maws), Milo I,
Migneron (Hilla, Mass), Mk G Maigret, M R
Texsier, MM Il French, C Gadin, J Goutel, J I
Lajoic (Folyoke, Mass), K L, Gaguon, W Moris-
selie (Lawrence, Mass) Mmes A Porreaait, N
Provencher, O Rivard, JVrottier, Mo 3 Dunn
M D Plourde {Lewiston, Meo), Mme T '('rudel,

Une Voix

Lointaine

PROCLAMANT L’EXCELLENCE DU

VIN MORIN “Créso—Phates”

M. N. Babin, commis-marchand, de St-Bona-
venture, Baie-des-Chaleurs, Guéri d’un
gros Rhume par cette Prépara-
tion Remarquable.

Co que raconte M. N. BABIN, commis.
marchand, de St - Bonaventure, Baje - des -
Chalsurs :

J’avais pris un gros rhumeo ¢ue je ne puu-
vais plus guérir. J’étais exténud de tousser,
ne pouvant plas dormir et presquo pas man-
gor.

J’avais essayd lien des romédes qui ne
n’avaient apporté ancun soulagement valant
quelque chose. Jo croyais devenir consomp-
tif, joe me sentais affaiblir tous les jours, mes
amis ne mo dissimnlaicnt plus leur crainte,
moe pressant de prendrs quelque repos.

J’avais lu souvent P'annonce du VIN MO-
RIN ““Créso- Puares” : tantot dans la
brochure (ue fait distribuer, chaque anudo,
In MAISON MORIN, de Québee {Phar-

macie du Dr BB Mowas), sonvent dans les
journaux frangais et anglais du pays. Jo
croyais & ces cures merveillouses, racontées
par tant de bouches, mais jo n'avais pas en-
core eu l'idée ('en faire l'essai. A la fin, jo
voulus tonter un nouvel clfort en prenant
do ce VIN merveilleux dount excollonte re-
nommée s'étend au lvin,

Quelques jours d'usage sutlivent pour me
prouver la supérioritd incontestable do cotto
meédecine. Ma Loux cossa, le sommeil rovint,
avec lo bun appétit d'autrefois. Mes iddes
s'égayerent ¢ jétais gudri.

Mille actions de grice pour co romide
sans rival,
M. BABIN.

—Cocher, rue des Marmites et ron-
doment.

—A quel numéro, bourgeois

—Ja lignore ; mais vous trouvorer
facilement. C'est la maison & cOté de
la boucherie hippophagique.

—Chut! Plug bas! Si mon cheval
vous entendait, il refuserait d'aller do
co cOté-la.

*
* *

—Que faisiez-vous au Dahomey !

—Dame ! je me battais. .. Jo tapais
sur les négres.

—Oui, oui, répond M. Prudhomme,
vous broyicz du noir.

APPAREILPGGR ESSQYER LAFORCEDES POUMORS

Cansisto et un cvene, 3 ponced o lotgienr. Remplissezle
fancd & une

e, soultlez forter.ent, ot e Jed dean s
erando distanee en
l:;m:unt atr b

hee il eveno,
e, denaslor
aun wnk (les.

Ly 4

zramte arprise
I preadr noe s
it

soizneasenient erpaquetd, avee bes dl.
g e, o $ e e, Nenve (¢
Tande 383, Torentn,

e
Johnsten & U,

Corsets
Nonveaux !

DROIT DEVANT,

NOUVELLE
FORME.

C.P.ala
Sirene

w\ G,prE $1.00 et pius

PNNo71S

Gants de Kid d’Automne rovr_

Par la malle 15¢
de plus,

DAMES,
“Calve™, 75 cts.

Blen, vert, ronge gria.
Grutx | boutons, .-

HOMMES. |
“ Mocha”, doubld |
en soie,
75 cts. o s,
Corseta o1 Gunts reépaures it pen de frais,
J. B. A. LANCTOT, , 152 St-Laurent, Montreal

Fabrieant de Gans, Pel. Main 3187,

Miles A Drapean, P Lantagne, D Lincourt 1t
A Rousrenu, D 8t Plerre (Lowell, Massl, MM
Carignan, G K Comeau, W Lefebyvro, W Mar-
chand, 8 A Martel, E R Lepag , J T Tousl.

nant (Lowell, Miws), Mile o Mailloux (J.ynn,
fdass), Mmes A (agnon, A Goudrenn, J La.
borge, Mlles A Allard, M Cloutier. A (fuérin,
< Gouplil, R Lemay, M Letendre, MM J Gon.
drean, A L'Heuroux (Manchester, N 1), Mllo
Truscott, Manchang), ¥ Duirisac (Nashua)
Mme A Lefabvre (Noew Auburn, Me), Miles ¢
Couturo, A Delagrave, MM A Ririe, Allard dit,
Loigpré. A Lemasire, A Leclair, I 1tiendoau
(New Bedford, Me), Mmes P Loyau, Maryéres,
J Wangler, Mlles A Blanchard, P rredlove, J
Prat, M J J O Dounosl 'Nouvelle Orléans, Le),
K Carrier (Providance. R 1, Mllo m lergoron
{Rochester, N H), Mlles V Gagnon. L P llarin
(Satom, Mans), Mme M Bélanger, Milo R ‘I'hi-
baunit, M F Ross (Semersworih, N My, Miloa ¢
Dauphinaie, K R Durocher (Southbridgo Mass)
Mlie J Bollemare (Spencer, Mass), Mme D Her-
nicr (I'nfevilte, Conu), Milo M Dion, M J Le-
vesquos (Taunton, Masel, Mme E Dugas. Mlles
E Boissy, D Dugas, M A Gervais(The ¢ Rivery,
Mass), Mme P A Chouinard (Taraner Fall,
Mass), Mllo B K Sauve (Ware, Mass), I3 Val.
litro (Warren, 1t ), Mllo A Ginrd (MW inoo=ki,
Vi), Mmes A Chenette, J Demiors, Mlles M Le-

clere, (¢ Sylvenire (Woonsocket, 1t 1), I Dono-
van (\Worcestor, Mass),

LISTE SUCPLEMENTARE

Mmo H Giroux (Moniréal, ¢, Mllo A Hunt
(Lévis, Q). M Goo Morin (Quebee, Q1 A Finly
(Rivicre dn Chene, Qi, P avary (St Hyacinthe,
Q. MmeJ Dubs (Contral Falls, it D, C 3 Beli-
venu, CJ A Bolivean (Lawronce, Masw), Mllo
C Loblane (New Market, N H), Mllo N Pous,
M J Derbes iNouvelle Orléany, Le),

.o tirage au rort o falt sortir los noms de:
Mumie O P Dlop, 900 S8Denis tiMontrénd, ), Milo
k. Giarvajs, 652 roo Chureh (Ottnawa, Ont), Mile
E Riendeau (Sorel, Q) Mme O Rivmd (Lewia-
ton, M), Mme A Goudreau (Manchester, N H).

Les cinq personnes dont les noms précédent
ont le cholx entre un sbonnoment de trois mols
aa journal ou 50 contins en argonv. Nous lea
prions de neus informer au plus (66 du cholx
qu’'ellea auront fait,

Les personnes appartonanb & Montréal, qui
onb gagné des primes, sont prides de passer su
burean du S8aMeDI,
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L ““1 ‘ “ E ADHE A NVisinLE,
“ Qesle Qicompensia & I'Gxpeatiten Gaiverselle de $889.

OHE. FAY, Inventeur, 8, Rue de la Palx, Parls.
{8s méfier dos Imitations et Contrefagons. — Jugement du 8 Mal 4875.)

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 254

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpez les carreany el rassemblez-les de mantére & ¥ orment,
sitton : TRANSPORT D'UN CANON, ce qu'ils f » par fuztapo-

Collez les morceanx sur une foullle de fer blanc eb m: , X
e, X pap! ettez, en bag, du méme codts,

Adreases sous enveloppe fermée et affranchle A “Sphinx”, journal le SAnEDI, Montréal.

Ne participeront ‘au tirage que les solutions justes et st
PR oty i goeq Justes et strictement conformes

Lea solutions, ponr le casse-téte cl.dessus, devront étre parvenues au plus tard, le mercredl
10 octobre, A dix heures du matin. Le tirage au sort, en?rc lea solutions fustes seulement,
aura lleu le jendl & midi précis et les 5 premiors noms, sortant de Yurne a ce tirage, seront
seuls g nts. Loa noms de ces cing gagoants alns que ceux des auteurs de toutes les so-
aUra Gt TRSGrs 10 Chsse-tebe. Len Dagmants sviss oab o phats oaboe gany urds celul ou

3 agnants seuls ond le cholx en eu. ] .
tant en 1 Un abonnement de 8 mois gu “ Samedt” ou 50 centins en argent. P conals

Un Bienfait pour lo Boan Sexe !

Poltrine parfalte par lea

Poudres Orientales
108 soules qui assucent en
trols mol;1 le développe-
}nenh deahtormees oh:: la
emme o6b guérisse:
dyepepsie et la maladie
I du fote,

P Prix: Un
notice. $1.00: 8ix bo!
$5.00. Expédié franco par
1a poste sur réception du

prix.

Dépdd général pour la
Pulszfnogx
L. A. BERNARD,

1882 rue Ste-Catherine, Montreal

Aux Etats-Unis : G.-L. de MARTIGONY, pharmacion
Manchester, N, H.

Pemture Préparée

«. A PLANCHER ET AUTRES

FEMMES ~ ANXIEUSES

Si vous &tes menacées
ou affligées de suppres.
sions ou d’brrégularités,
)\ vous pouvez obtenir un
§ soulagement Immédiat
et 4 peu de frals. Vous
trouverez toutes les di-
rections et [nformations
nécessaires dans notre

LIVRE GRATIS
*Le Guide de 1a Santé** envoyé gratis sur
1éception de votre nom et adresse,

The Or. Wilson Medioat Co., Box 4171, Montreal,

80 ANS EN USAGE |

DONNEZ | SIROP
AUX |

BNEANTS | D* GODERRE

PI Lu LE s POUR Une seule qualité : la meilleure.
G
DE G“mlsnu VERNIS Al\dl;:otlrsles portes extérieures. -
. GERTAINE| rerrURES DE BATISSES
NOlX Lﬂﬂg“ﬂs DR TOUTBES3 de toutes sortes, etc.
Composées) Agﬁ:ﬁ:ﬂ; I.- j- A- SURV [Y[R
De McGALE Torge?r du|6 Rue St-laurent. Quincailler.
vy oie,

Maux de tdte, Indigestion, Etourdisse-
wents, ot de toutes les Maladies caun-
sdos par lo Maunvais Fonctionnement
de I'Estomae.

GRATIS POUR HOMMES

g::g hgmno ul écrira au ** State Modical Ins-
. 768 Elekiron Building, Fort Wayne, Ind..
poub rpdevoir gratuitement dn paquet dchan-
on dt plus remarquable Traitement & la
lsx:, qﬂ 1 & guért des milliers d’hommes qui,
dant des années, avaient souffert des effots
o fatblessp sexuelle, résultant dee folies de
lz Jeunesse, de la perte prématurée de la force
et de

v

L'irrésolution du caractére vient par-
fois de V'impartialité de l'esprit.

Ded. 6. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste
20 Rue Saint- Laurent

A
r
¥ Heurea do consultations: de 9 a.m. 4 8 p.m

mémolre, de 1a faiblesse rénale, de la

le ot de 'émaciation des partics, En-

o7 ugw enveloppe unle. Ecrivez-nous au-
fonrdm i

Tel. Bell: Hain 2818

Tributs MOi:tuaires...

e  Si vous voulez avoir ce qu'il y a de plus nou-
~—77®  veau en fait de tributs mortuaires, allez a . . .

LA SOCIETE COOPERATIVE DE FRAIS FUNERAIRES,

No 1756 RUE STE-CATHERINE (prés St-Denis).

|
MALADIES PARTICULIERES AuX F E M M E
Piles couleurs, le beau mal, périodes
irrrégulidres, etc. Guérison assurée par les Célébres Pilules SANGUINES
du Dr Jean. ¢ Extrait du sang frais ”, les seules véritables — des milliers de
cures véridiques 4 Pappui. Soulagewent immédiat. 50 cents la boite. ¢ Trai
tement, 2 Boites £1.00”. Envoyé paxrtout franco par la malle, sur réception
du prix. Adressez: Cie Médicale du Dr Jean,” B. P. Boite 187, Montréal,
Qué. Et dans toutes les Pharmacies. Consultations gratuites par la malle.
Ecrivez pour le “ GUIDE DE SANTE ” envoyé gratis sur demande. (1)

' 2oils Follets

I Enlevds insiantenément par lo

§ BAUNE MAGIQUE do CLEOPATRE &

Cest ‘o meilleur, le plus sar et le plus prompt des Epila-
Q. toires jamais connin. Quatre ou cing applications, une
. // ‘ chaque mois, détruisent pour toujours tous les poils follets.

PRIX : $2.00 LA BOUTEILLE.
En vente chez tous les Pharmaciens en gros et en détail.

Y gf Aussi enlevés pour tonjours au moyen de I'ELECTRODFE. 9
10 Minutes Avant Toutes communications strictement confidentielies. 10 Minutes Aprés

Mme GEO. TUCKER, eat brive, 437 RUE cRalG. Montreat.
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LA DAME BLANCHE

DEUXIEME PARTIE

FLEUR D'ECOSSER

CXNTL — vers o'avrees
(Suite)

Ellen Mevey el safille, Preles plutes nées s e sol anglads ot
poussées par le vent erael de Fadversité sur la terve d Eeasse ! Leur
sonveniv nons rmene dans le pays quelles ont ¢é contraintes de
fuir.

Céost sur de hord dame Tande déserte anpros de Laquelle sétemd
une foret Louffue, paimi Fenchevétrenent. de raes moussus, que nous
reporte la destinde,

Une chanmicre bien hamble, hien hasse, hien ¢lroite, Tatssan s‘ent-
voler deson it & peine un Téger flocon de fumde conmie si les gens
de Ta maison cradgnaicnt detre apereus, diattiver Fattention, ol ve-
doutaient de voir le regard des antres hommes se towrner de lear
entd.

L des habitants de e ehaumieve est Wilkie, Faoneien gedlier de
f Towr de Londves quia it édvader Walter dtAvenel, a la pricre
formelle de lord Merey,

Léawtre est le vicomte Hetrl de Neveonr, 1n scetenenr de Kervien,
fehoud B apres avoir ¢G5 reencilh par Faneien goolier connne mort,
sur be bord du sentier. . Encore une noble vietime & ..

Aupres dieux, silencivuse, olisse, attentive, by femme de Wilkie, Ty
compagne de son exil.

Henri de Mereourt, atteint par fa balle de Pevey e digne fils de
Stewart Bolion, était tombé dépuisement, terrasse par s perte de
son sang, la Tatigue ef e froid, plutdl que par sa blessare elleandme,
Fiame of e sang vaés en mcme temps, lorsque Wilkie Favait déeou-
vert évanoui el Favail trrnsporté dans sa calne,

Levepos, ke nowritire, le rastigque: bien-¢tre trouveé anpris de ses
hétes, T détente dpronvée surtout de se sentiv entin dans un milien
amd, apres Fexistenee queil venail de mener, sans cesse en batte & la
trabison, & L crainte, avaient rétabli son oreanisme débilité, refait
ses forees.

La Badle partic du mousquet du monstrmeux hévitior de Stewart
Bolton dtant enfin extraite de sa chair, les tissus s«étaiond Pt iy peu
reformes.

26 e seigneur de Kervien avaib senti sa viguenr venaitve dans
son corps encove revetu du costnme du peaple,

Homme di peaple &

I nten portait pas sealement le costune, 1enavait da reste anss
Le charpente solide of nervease, Fénereie musculaire o le sentiment,
dNhounewr innd, .

)

1

Nes ateux cGuent cortainement de eos combes et de ees harons an
corps de fer cone fewrs armures, issus des rades ob noteux con-
quérants des premicis temips de Fhistoire,

EL malzed la distinetion innde de ses naniéres, méme sous I
vareuse rustisue, Fepée adens mains des anciens paladins neeit pits
¢t trop lorrde pour son poignet.

Aussi o rohusesse de s constitution addait-clle puissamnent 2
son rétablissement,

A présent; i se hasardait parfois dans les bois dont Fombre et e
silencicns mystere, dont leo désert protecteirr plinait a-dessus
denx, autour Feux.. .

Lancien geolier Faccompacnait dans ses sorties,

Hs ne les fadsaient, di veste, gueapris s00e soismeusement assurds
que nul autre e hmain ne se tronvail dans bes environs.

Pour cela, Wilkie appelait son chien.

W montrait les hois & Fanimal, il étendait le bras désionant deun
gesle lurge tonte Fétendue autowr deux.

— Vi, dhisait=i] vegaode, cherehe eb veviens,

Comprenant cet ovdee, Mindellicent, guadrapode bowdissait anssiton
au dehiors,

A denx ou trois reprises, lors de ces sortes demissions que lui

{1} Commencé dans le nuindro du 11 avril 1500,
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confiait son maitre et pour lesquelles 1l Tavait drvess¢, ayiant eraint
longtemps pour sa propre séeurité, le ehien avait fait entendre son
aboicment bref et aign,

—Il aperoit quelquiun ow il a découvert une piste véeente, rve-
warquait Witkte.

Et ces abois continuaient, courts mais vépétes, lorsqu'il shgissait
d'une trace de pas déeonverte par i, trace qu'il suivit. jusqua ce
que ses jappements towjours plas faibles i meswre qdil s'éloignait
cussent cessé de parveniv jusqua L eabane,

Sacvoix sonnait plas raugue, plus sowde, dans une eriomenagand,
quand un lomme, btcheron on chasseur, rodait aus cnvivons, mémne
Lris o de 1!

Lancien geshier et son hote vestaient alors elaquennures,

I tewr était défendu dattiver Fattention sons peine e sexposer
A voir la foudre gronder de nouvean sur eux.

Hs étaient ainsi que des reclus volontaives pavmi Fimmensité des
landes ot des hois,

Hs ne redontaient point les loups mais les homes !

Ceux-ct ont parfois T dent plus aigué, plus ernelles et plus meur-
triere !

Témoins Tes Bolton ot Tord Somerset

CNXNHE 6N PRECIEeX AU InaRe

Henri de Meveourt réitérait ses sortios aussi frdquemment guil le
pouvail, afin de sewdureir b fatigue, Ul résistnee,

Daceord avee son hote, sonmi, il pouvait lai donner ¢e nom
yuoique Pan g de vace noble of Fantve un fils de e plebel G pee-
nail senfement toute sorte de préeantions pone e pas tomber dans
les filets de ses enuemis ol ne point comprometire son aivee i
Iitvanee,

sit méme Lemps ses cheveus, quiil avatl fait conperantrefois adin
dedépister Tes Timiers deSomerset, ses cheveus toultus repoussaient,

Les rgenty cesseraient done de reconmaitee en o e trop fineux
Toudn des quais de Londves.

Darant les promenades du gentilhonme et de son hate i Gravers
v forét et la lande, il w'était question entre enx que de lord Merey,
JEHen ol de Somerset.

Wilkie comuissait L fille de Paneien lord de justiee, of T eentil-
honuane breton Funenait sans cesse i en parler, ne treissanl pas 'in-
terrogations,

— st Ble doit étee enfermdée dans quelqine prison seevste, ou
recluse dins un des couvents entholigues quic ont subsiste dans e
nord de PAngleterre, Somerset est st puiissani !

—Oh ! altemdre et home, Péeraser !

Mais son compagnon hoeluat e tite,

L premier mmistre avait trop de courtisans, Grop dewardes au-
towr de Tui, Tes dilipidations auxguelles i se fivsat lu periet tadent,
nourrie trop de satellites pour qu'un poignard justicier pat le fragpper.,

Mais Je vepos fored anquel avait ¢té si lonstemps condamnet e
centithomme wavait faib quianerer davantage ses anciens projets
dans son esprit obstingd,

Martial Dacier, son deuyer, w'étit-il pas aux was des Anglais
et wavait-il pas jurd il Penarracherait, mort ou vil, deguelgue
prix quil fadlat paver sadéliveanee 2

Navail-al pas engagd daadement sa paeole i lond Merey e pope
dEHen qui, Trbree, Paiderait &vetrouver eelle quitd siavait pocoublier,
lmll;’l'(" tout, si elle vivadb cneore !

Ne s'Stit-il pas, surtout, engasé vis-i-vis de lni-mdme actoat faiee
ponr avracher fe noble vieilkoed v hur cinemi connmun, Somerset !

Pourtant, i fovee de porter sue le méme sujel, cos enlyetions agis-
saient sur Wilkie, Fancien gedlier,

— U si hovnéte homme § aémissait=il en piclant de lord Merey,
— Lt penser il fanguit dans Je plus allvens des eachots,

Bt il ajoutait

— AL S ne shagissait gue de risquer unc eoup de pertaisane pour
le délivrer.

Le gentilthonnne ne répondait rien.

Mas souvent e fut L femme de son Idte gui vépondit pour Tui

—Vois-tu, mon wmari, i1 a'y o d'un enté que les eaquins et de Taatre
les honndtes gens o siocenx-ei sontsoivent les plus Gibles eest gudils
le veulent bien. 1ls se contentent trop de gémire e de soupiver !

Kt contemplant, lewe paisible chanmicre :

~=Nous sotmmes bien tranguilles el en stpettiei dins cette vetraite
que nous devons A lagéndrosite de lord Merev o el hien ! S0 sudli-
sadl de visipuer quelque ehose pote e cortains de sanver notre
ancien proteetear, quoigie nous ne soyons plis jeiines et que, venns
:\l, nofre :‘lj_ft‘, on :Iilm' lv I'(‘]un.\'. ol |v (';\hm-,jv o ’“r:li\‘: \‘:l Hhion m:n-i.
Fis ce que dois !

Si vous toussez premez le - - - B AT MHEAE PHTIMA T,
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—Oh ! eertainement, vépliquait Wilkic en levant la tdte vers une
pauire d'énormes pitolets qui dormaient appendus & la muraille
depuis le jour, oft il S'en était muni en prévision de quelque vistte
des argousins, — Eb si les balles w'étaient pas aveugles !

I Wachevaib pas, mais on devinaib sa pensée.

Henri de Mercourt attendait avee impaticnee la fin de sa guérison.

11 était avide de recommencer la lutte.

Mais, pour ccla, il i fallail étre en possession de tous ses moyens.

Ce moment wallait pas Garder & venir, I fit connaitre & son héote
son intention formelle de vecommencer ta lutte,

-—Somersel aeu ke temps de w'oublier, dit-il. I me eroit certaine-
ment trépassé ow reparti porr la Franee. 11 se garde moins. Clest le
moment de surgir devant ui et de lui erier : me voiei, défends-toi !
—Vous éles done déeidé 2
—Ma volonté n'a pas vari¢ depuis gque la vie est revenu en moi,
fce & voy hons soins, ami Wilkie !

Lancien gedlier parat descendre en lni-méme, se eonsulter :
—Lh bien ! dit-il brusquement, je ne vous luisseral pas jouer seul
cette dernicre partie.

“Un homme isolé est perdu dans Londres, ¢t fatalewment con-
damné i succomber. Je connais la Cité dans ses recoins les plus téné-
breux. Jy ai conservé des parents, méme quelques amis. Je vous
accompagnerai. v

Henri de Mevcowrt cub un vif mouvement de joie.

Un tel compagnon était pricienx.

En effel, Wilkic ne connaissait pas seulement tous les détours de
Londres, e qui leur permettrait de dépister avee plus de eertitude
les agents de Somerset, si le vetour du gentilhomme venait & étre
divulgué, mais encore, chose inappréciable, il avait sartout habité si
longtemps la Tonr de Londres qque, selon son expression, il pourrait
encore y cirenler les yeux fermds,

.

Et Ia Tour de Londres, ¢'était principalement, pour lui, Pobjeetif ;
arviver jusqu'h Martial, jusque lovd Merey, ¢’était 1 le but !

Il faisait passer cela avant le ehtiment que lui paraissait mériter
Somerseb. .. Somerset que dang sa conscienee, austere et implacable,
il avait condamné & mort !

Faisant wéme passer ce il considérait avee raison étre son
devoir avant son amour ; il ferait tout pour délivrer Martial et 'an-
cien lord-chief de justice en wéme temps.

Ceei accompli, il wavait pas succombé & la tiche, il reprendrait
son réve dthérd, et aidé de lovd Merey, du pire, il essaicrait de
retrouver Ellen.

Et c'est pour accomplir fa premidre pactie de son auvre que Wil-
kie devait certes Ini Gtre plus utile.

Aussi avail-il vivemend désivé eotte offre.

Souvent méme, il avait essayé de la provoquer.

Cependant, avjourd’hui que Pancien gedlier la lui adressait, il hési-
tait & Paceepter,

Il censidérait Ta chawmitve rustique, perdue au fond de ces landes
ddsertes, ty fordd solitaive ot il étaib venu chercher, ot 1l avait
trouvé wn s abit contre by lempite.

[l voyaib les ehevaux gris qui engentaient les tempes de son hite,
ceux de sa constante el fidile compagne. :

15 un scerupule le prenait de Penteainer avee lui dans une nouvelle
tourmente qui andantivait peat-¢lre pour jamais e calme ot la paix
quil avaib tini par rencontrer. Wilkie avait, en somme, déjiv accom-
pli sa mission d'honnne, sa part de bien, en arrachant un innoocent,
le chevalier d'Avenel, au hourreaw de Somerset.

Il se disait

—Non, je wai pas le droit de troubler Mautomne de leur vie!

Et il ne répondail pas.. .

—Eh bien! messive, dit Wilkie, navez-vous point confianee ¢n
INOL, PUISGUE VOUS 1 Yous prononees point ?

Henri de Mereourt hocha lentement la téte :

—dJe¢ ne doute pas de vous, brave Wilkie. Clest du sort que je me
méfic comme d'un traitre.

On a soavent évoqué Timage de ces fenmnes héroiques de Vanti-
quité qui semblent incarner e quil y a de grand ¢b de noble
ici-has.

Clesb quiil existe en effet, dans ka femine, des générosités surhu-
maines,

Faible, sensible, géhmissante, elle se révile
plenr soudaine.

La compagne, T'épouse de Tancien gealier était une femme du
peuple, sans instruction aucune, simple et obscure.

Mais en entendant la phrase du gentilhomme breton, elle dressa
s tole grisonnante.

—Lorsque la foudre tombe, dit-elle, elle derase tantdt Parbre élevé
eb tantit Favhrisscau, Notre hon ord est en eaptivité, il fut notre
bienfaitenr, mon mari remplivn son devoir de reconnaissanee. Le
reste regarde Dieu senl

ille Sassit.

Et le seigneur de Kervien cent entendre qudelle murmurait :

parfois dans une am-
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—Pourquoi ne suis-je qu'une femme 2. .
ne peuvent-clles faire parfois ceuvre utile ?

Mais les feinmes anssi

Le nom du chevalier € Avenel vient de revenir sous notre plume.

Clest en eftet pour avoir fait évader l'ennemi de Somerset, celui
dont le favori d’Elisabeth comptait faire sa victime, que Wilkie
avait dit s'enfuir, quitter la capitale, muni de la petite fortune quo
lord Mercy Pavait, on s'en souvient, obligé & accepter.

La vue du portrait de lord Merey dans la chaumiére de Wilkie
avait foreément amené ces explications.

L'ancien gedlicr de la Tour de Londres avait peu de chose &
cacher an mallieurcux trouvé évanoui sur le bord du sentier & peine
frayd, le corps couvert de sang, les vétements encore trempés et
souillés de vase dans les eftorts qu'il avait faits pour échapper aux
cavaliers qui le traquaicnt.. .

Il Iui avait done raconté ala suite de quelles circonstances il avait
diy quitter la ville, cherclier une retraite ignorée.

Henri de Mereourt avait appris ainsi 'évasion du chevalier de
Marie Stuart.

Mais rien ne lui permettait de supposer que ce gentilhomme fat
celui dont avait voulu lui parler le pere d’Ellen.

—Un gentilhomme éeossais ? s'¢tait-il dit pourtant, frappé, au
premier abord.

Et il avait interrogé Wilkie sur les relations qui existaient entre
le Jord-chef de justice disgracié ct le prisonnier.

L'ancien gedlier wavait pu lui fournir aucun détail de réelle im-
portance sur ce sujetb. '

—Le lovd-chef était convaineu de son innocence, finit par dirve
Wilkic. Une injustice le révoltait. Ei comme il savait que des
haines puissantes étaient lignées contre ce gentilhomme, il n’igno-
rait pas que, Ini parti, la téte de infortuné allait tomber.

n Puisque cela lui ¢tait encore possible, il n’a pas voulu laisser
accompliv ce forfait. Ce n'était du reste pas la premiére victime
innocente qu’il arrachait au bourrcau. n

—Oui, avait pensé Henri de Mercourt aprés avoir entendu ces
derniéres paroles, lord Mercy a voulu que le dernier acte de son
ministére it un acte de justice, méme caché. Il n’y a done aucun
lien, aucun rapport entre ee gentithomme écossais et celui dont I'in-
fortuné captif n’a pas cu le temps de prononcer le nom. L’Ecosse
est grande !.. .

Cependant, tenaillé & son insu par ce souvenir, il interroges
encorc son hote & plusieurs reprises.

Mais I réponse qu'il devait obtenir de Tancien gedlier ne fut pas
de nature & rapprocher I'un de Fautre les deux gentilhommes:
Walter d’Avenel et Julien de Mercourt. :

Et cependant ces caractéres étaient bien faits pour se com-
prendre !

—Ce gentilhomme était véritablement destiné & périv de mort
violente, répondit encore finalement Wilkie, ¢t lintervention de
lord Merey n'a pu le soustraive & son destin. 11 a, parait-il, 666 tué
en combattant contre les irréguliers des frontidres.. .

Somerset, Iui-méme, avaib bien eru & la mort du chevalier
d’Avenel !

Quil qu'il en fiit, cette croyance devait avoir pour conséquence
d'empécher Henri de Mercowrt de se mettre & sa recherche, de re-
trouver ainsi Lllen, celle pour le souvenir de qui il était venu
s'exposer an poignard des sinistres ot cupides cstaticrs du due de
Somerset.

Combicn longtemps, dans la vie, Pon court aprés cette chimere :
Ie bonheur !

CXXIV. — MfNACES

Henri de Mereourt avait débavqué en Angleterre sous le costuine
de marin, afin de ne point donner 'éveil & Somerset.

I avait pensé avee raison que de nombreux gentilshommes de la
cour d’Elisabeth auraient certaincment reconnu en lui lancien com-
mandant du saint-M chel, il s'était présenté & Londres dans la
tenue d'un homme de noblesse.

Dénoned par Norberg Robby, le cupide aubergiste de la Cité, le
seigneur de Kervien avait dit bientdt renoncer & la varcuse du
matelot.

Maintenant, Ia prudence Ini commandait d’abandonner la mise
simple et rude de Fhomme du peaple, de Thomme de travail, sous
laquelle les espions de police le connnissaient.

Ses chevenx étaient i présent assez long pour quiil eessit d'étre
classé parmi les roturiers,

Dan autre ¢0té, le protestantisine avait introduit en Angleterre
une sorte de scete religicuse dont les membres, affectant une
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rigueur particulidre, renongaient avee ostentation aux frivolités de
la mode.

On les appelait des puritains.

On trouvait des puritains dans la noblesse, dans Ia bourgeoisie,
Jusqu'a la cour out ils se faisaient renrquer antant par leur morgue
que par la couleur sombre et la sévéritd de coupe de leur costume.

Pour protester contre la dissolution (ui, prétendaicnt-ils, régnait
A la cour de France et dans les autres pays eatholiques, ils avaient
fait couper leurs cheveux & mi-longucur.

Car malgré leur puritanisine, les nobles ralliés & cette scete n'a-
vaient pas renoncé pour celn & leurs privileges et tenaient  se
distinguer du menu peuple.

Cette particularité indiquait
quil devait revétir.

Il reparaitrait done & Londres avee 'épée de gentithomme au
¢4té. Ce n’était point pour lui déplaire.

Il préférait cette arme au coutean, quoiqu'il efit montré quil
savait énergiquement g'en servir.

A sa priére, Wilkic se rendit & la ville voisine et se mit en quéte
d’un tailleur & qui il commanda un habit pour un bavonet ui habi-
tait, dit-il, un chiteau & quelque distance.

—C'est un gentilhomme de meeurs anstires ; il ne veut point un
de ces costumes que portent les gens frivoles, dit Uenvoyé.

L’homme de métier lui demanda les mesures.

Wilkie s'en était muni.

Sur les instructions du scignewr de Kevvien, il choisit une étofte
sombre de fagon & ne point attiver Iattention, une nuance qui ne
£t guére vistble dans lobsewrité.. . couleur de muraille, pourrait-on
dire.

Le tailleur avait manifesté le désir de voir son neuveau client
venir essayer son habit.

Mais l'ancien gedlier répondit sentencieuscement :

—Ce n'est, point la coupe du vétement qui est agréable A Dieu;
mais I'Aime de celui qui le porte !

A cette réponse du puritanisme le plus inattaguable et le plus bri-
tannique, I'ouvrier ne trouva rien & objecter.

Du reste, en bon Anglais, pourvu (il fit exactemeni payé, le
reste lui importait fort peu.

Et il commenga & tailler en plein drap un vétement peu élégant
et semblant indiquer, en celui qui le portait, un homme plus préoc-
cnpé de son salut éternel que des supertluités du monde. .

Aussi, Henri de Mercourt fit-il une légére grimace en essayant,
dans la cabane de Wilkic, le costume que celui-ci lui rapporta, lors-
quil fut allé le chercher an jour fixé par le tailleur,

Certes, tout noble qu'il fit, il avait endossé sans hésitation, sans
honte, le costume de marin, puis celui d’homme du peuple.

Seul celui de guicheticr lut avait pesé, et horviblement, ne le sup-
portant qu'd eause de la néeessité absolue olt il 'était trouvé de le
revétir, pour échapper aux argousins du duc de Somerset, puis de
le conserver afin de tenter son dangercux voyage & travers les dé-
dales de la sombre prison d'Etat.

Malgré les obligations auxquelles il avait d@ se soumettre, il
n’avait cependant pas abdiqué Pélégance natuvelle (ui lui avait per-
ms de se montrer autrefois sans désavantage & la cour du roi de
France.

Aussi se sentait-il mal a Vaise sous cet habit de quaker avee le-
quel il ¢t paru ridicule méme dans les coing reenlés de la Bretagne.

Pour lui, une certaine tenue, une cerbaine allure martiale étaient
inséparables du port de I'épée.

Et ils considéraient, assez mal & Uaise, ses eulottes tirehouchonnant
sur les genoux, les plis grimacants de son habit.

Le tailleur avait pris par trop a la lettre les dévotes réponses de
Wilkie, et ses eitations plus ou moins bibliques.

—Le fait est, avoua l'ancien gedlicr, quil vous a fait par trop
puritain : cet affreux !

Mais les ciseaux et I'aiguille ' Annic obvieraient & ces légers dé-
fauts.

Annie était le nom de sa courageuse compagne.

Celle-ci mit avee bonne grice ses talents au serviee du vieomte
de Mercourt.

Et le gentilhomme breton cut la satisfaction de constater il
pouvait enfin se montrer sans susciter des sourires il wanvait pas
supportés, ayant une épée an etité.

La mission & laquelle il s'était voué Iui faisait une loi déviter
tout ce qui était de nature & attirer Pattention, et ce weit pas été
le cas pour lui, dans un duel.

La blessure faite par la balle de Perey, le fils déjd st achevé de
Stewart Bolton, était cicatrisée.

Ainsi qu'il arrive parfois chez coux qui ont vu la mort de prés, il
se trouvait d’autant plus vigoureux qu'il avait été plus bas, d’au-
tant plus avide d’action qu'il &'était trouvé plus longtemps condam-
né & l'impuissance et & Vimmobilité.

Des fétes devaient étre données dans la capitale pour célébrer
Yanniversaire de lavénement au trone de la pertide Elisabeth.

3 Hemri de Mereourt le vétement
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C'était Ioccasion d'une grande afltuence de monde dans la eité
déjd populeuse.

Les manants et les nobles dalentour €y vendeaient en foule, les
premiers conduits par la curtosité, les antres atin de faire acle de
loyalisme envers lewr souveraine, et s'efforcer surtout de recueilliv
ses favenrs,

Cette dpoque approchait.

—DMon équipement est complet, dit un soir Tlenrt de Mereourt i
see hotes, je vais profiter des fétes qui voul avoir fien et des nom-
breux voyageurs qu'elles améneront it Londres pour vous dive adicu
et ticher d'y terminer ma tache,

Wilkie et sa femme se vegardorend,

—Nous vous suivrons, déclara Faneien gedlier, persistant dans
son projet de se joindre & lui.

Le gentilhomme secona gravement fa téte.

—Jai réfléehi, mon ami. Certes je reconnais Fimportance de volre
proposition. 13t eependant je refuse !

Et désignant, de v main, Vétroite ot modeste eabane olt 11 avait
&t rappelé T vie:

—Ce serait mal reconnaitve la géndrense ot fovale hospitalité que
vous mavez aceordée, Fabri que Jai trouvé & votee foyer que de
Tadsser apres wot le trouble ef T faistesse,

n Que ferait votre exeellente, votre compatissante compagne, seule
dans cette solitude 7 Non: non. restez s laissez-moi aller 1a ot ma
destiné wm'appetle of que jo ne Taisse pas apres moi la mistre et les
larmes dans le Togis ol fai véeu des jours que jo n'oublierai pas.
Demeurez auprés de celle dont Ia vie serail sans vous une éternelle
angoisse.

—Aussi, messive, est-ce pour cely que je ovous ai vépondu que
NOUS VO SUIVEONS,

—Nous? yue vonlez-vous dire 2

—Ceci, monscigneur, ¢'est que Voisean, en vestant trop longtemps
sur la méme branche, donne an ehasseur Te temps de - Je mettre en
joue. Clest que, en allant &l ville voisine comueder votee habit ob
les diverses picees de volre édquipement, en allant les ehereher, jo
me suis apergu de certains regards qui mont frappé. On n'a pas
exercé le méticr de gedlier pendant plusicurs anndes sans Mue
arrivé & lire un pen sur lan physionomic des gense Jai tronvé ees
regards signiticatifs.

wOna dictinie par trouver notre solitude étrange @ et depuis
longtemps, on me surveille sans doute, et Tonsait peut-étee aujour-
d’hui qui je suis, on le suppose pour le moins,

II étendit le bras:

—Et, entendez-vous 2. .. Clest b voix de mon ehien. I vient eneove
de déeouvrir une piste nouvelle. Les jappements me indiquent.
Depuis quelque temps, on rode dune fagon singulicre antour de nous,

—On a deviné ma présence icd, it le vieomte de Meveourt d'une
voix altérée, et ¢'est & moi quion wen veut. Chers el pauvres amis,
c'est mot seul gui vous al compromis,

L'ancien gedlier secona la tete

—Non, messire. Ce n'est pas & vous qu'ils pensent, sivement. Per-
sonne ne vous a aperei: notee gardien nons amait prévenu. Mais
quelqu’un awrr peut-ctre reconmt ima fennne o ot lorsgue nous
étions foreds de nour rendre & Ll ville powr les provisions,

Et secouant lentement T (éte

—Les haines, les vengeanees de Somerset. sont semblables aux
resptiles engonrdis. Lheure arvivée, elles se réveillent. 15t malheur
& i ne sedérobe pas i tenps !

—Oud qui ne e prévient pas on portant les premiers: coups!
acheva le gentithomme be souveil eanteaetd.

Un silenee végua, prolongd, tandis qiion entendait, dans Ty binde,
les abois du chien continner, apres, pressis, tousnand a loin en eer-
cle antour de la cabane, indiguant en effel que Fonoavail vadé ux
alentours avee Vintention évidente détadier e terrain sans se mon-
trer.

Puis les trois habitants-de Iy chaumicre se regardivent impres-
stonnds.

—Il a déconvert Pespion, murmura: Wilkie,

Et savancant vers la porte :

—'f'enez, deontez. Ses hurlements s'clotenent, Lhowme, sentant
la brave bite sur ses traces, abandonne Ta partie. 1 senfuit !

Tout & coup, une détonation stridente eoupa Fair,

Le eri dune béte blessée Tai vépondit.

Un juron passa entre los dents de Fancten geslier 5 il déerochn un
pistolet et marcha vers la porte.

Le gentithomme Py avait devaned.

A ec moment, i nouvel aboiement parvint jusquie eux, mais
affuibli, presque un rile.

La feme de Wilkie s'était avanece. KHe suppliait lesdenx hommes
de ne oas sortir, disant ue junais il watteindraient Fespion.

—1T1 est trop loin, insistait-elle. B vous vous exposeriez inutile-
ment. Il a peut-étre des compagnons cachis

BEn apercevant le nonvel appel de la hite, elle yoprit

—Ils ne Pont pas tué; entondez-vons, il les poursuit.
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Lt en effet, T voix du conragenx animal Teur avrivait de plus en
plus lointaine, démontrant que Tindividu, voyant Fanimal continuer
a sachrmer apres fui, se résignait & partin,

—-Annie v raison, dit Wilkie en veposant son pistolet, Fhomme
est trop loin.

A peine sTils diseernaient maintenant les jappements.

Hs eesserent biental fotadement de parveniv jusqu'a cux.

Dans le oflenee profond de a Tande et des hois, une détonation
et cortainement Trappe lenrs oreilles,

O vlavail pas Ged de nonvean sur e brave chien, sur Vindelli-
genee sentinelle dressée par Fancien gedlier 3 hatlre les environs,

Toavait-t-on achevd & Favine Dlanehe ¢

- =M ne se serapas Tadsse approcher, dit. Wilkie répondant A& la
muctle interrogation (il lisait dans tous les vegards,

I étail probable que Pespion avait délinitivement, gagnd e lurge,
pris keroute deda ville,

Bt Vépaguenl, el bragud suvle ehemin qu'id snivait, les naseanx
ouverts pour aspiver les ondes de Tair Iai apportant les Guaaadions
de son cnnent, continnait, A suivee saoretiite,

Ses nutibres dtatent sanves potr e moment.

CNNVoonorrie o parmii,.

I ésut évident que Tespion, voyant ses manceuvres éventées et
wiayant putier lanoble el brave hitte, jugeait préférable de gagner
les Lveee,

Ses compagnons, ST ensavadt, devaient comprendre, eux aussi,
que b partie daib compromise pour ee jowr-li

Plus dlune hewre S%coula encore sans quancan: bhrait: nouvean
vink renseigner les habitants de la chanmiore.

Un génissement faible, eolte voix de Pantmal soufliant, Y res-
semble parfois a Paceent d'un Glee humain réelamant Ty pitic, trona
enlin le silenee de fanuit, & quelques pas an dehors.

—Clest il L femme, Le pavre b

Wilkic onveit vivement a porte.

Lav clarté de la Tampe se projeta sar le sol,

Dans lee vavon de<hanicre, il apercut son fidele i, son brave
gardien, couché i terve, une tache sombre, trop significative cou-
viant son Drond,

Le how animal avait rassemblé tontes ses forees pour se trainer
Jusquia la maison de son maitre, comme pour i vendre compte,
porr Favertiv par s présence que son ennemi avait dispara, et pour
expirer anpres de ha L,

Son regard intelligent, dans la dilatation duguel se lisait Pinten-
site deoson mal, attechd sur Wilkie semblait exprimen ces senbi-
ments, Landis il remuait faiblement,.. . bien faiblement la queue
couché sur le sol quil humeetait de ee qui Tai vestait de sang.

Wilkie e prit dans ses bras @ la doulenr arvacha une plainte a la
pauvre héte!

1y a une grande ristesse i voir souflviv un de ces pauvies Ghres
(qui menrent stlencieusement, apres s'6tre dévouds simplement pour
celui qui Tes o nonrris,

Annie, B femme de Paneien gediier, avait étendu dans la ecabane
brassée de hrayeves : Wilkie y coucha Fépagneul.

Puis, dos favoes anx yeux, car Céait bien un ami gulil voyait
blesse, le seul compagnon q'ils cassent cu longtemps dans lear soli-
tude, il v dotcement sac blessure.

—Voulez-vous me le faisser voir 2 dit fe gentithomme.

11 se pencha, dtadiant T plate.

Puis secotant la (¢te

—-Le panvee bete acsubi e sort de tous ceux gui se dévouent: et
qui doivent périr. Encore quelques heuves eb ce sera find,

Wilkie, Faneien gedlior n'était pas setlement un honnéte homme ;
cétart encore un rnde male ot cependant les Tarmes inondaient sa
panpicre,

Quant a Annie, elle sanglotait en embrassant son pavee touton...

Quoi, lewr hrave gardien avait une pareille hlessure @ el dans un
el ctat il avail trouvé fa foree de saltacher aux pas de Pespion, de
le Foreer il retraite

Lépagoenl, les yeax maintenant & demi-lermés, regardait avee
un regard (res doux ceux gui Je soignadent.

Dans lewr dloquence teiste, presque nmaine, s semblaient ve-
meteer,

Mais, tous Jes soins devaient ¢tre inutiles, ainsi que Pavait dit le
gentithomme. . Le bon ehien éait o Pagonie.

Satete qui n'avait plus la foree de se porter se laissa aller sar les
braperves dont on Tai avait fait une couche,

Pewa pen, Jes veux dae paavee animal se vitrilierenl s des bres-
saillements agitaent, son corps.

Puis e fut fini.. .

LE SAMEDI

Le panvre, le conragens servitenr étail mort.

Henvi de Merconrt et Paneien gedlier w'avaient plas feur senti-
nelle vigilante powr veiller swe eux'?

—Vous le vovez, prononca Wilkie dune voix concentrde, en s'a-
dressant s gentithomme breton, 11 faut que nous allions avee vous.
Nous ne pouvons plus vester iel. Les gens dont les agissements
mlavaient, avee tant de raison, parm saspeets, sont déeidés i agir,ils
vienmend de nous en domner by preuve.

—\Veniv avee mor 2 omuwemara Plened de Mereowrt. Vous, soil,
vous ¢tes un homme, ¢b Phomine doit savoir faive tote an peéeril,
Muis.. .

Son regard, attaché sur T femme de son héte, oceupée o enseve-
lir le panvre ehien, compléta s pensde,

Ce tut cello~ci gui lui vépondit, . .

—hLorsque jai fui Londres, avee mons mar, prononea-t-elle, je ne
savais pas quel aveniv nous atlendait. Je in’élais unie i lui ponr
partager suomauvaise conne sahonne fortume. 1 doit en ¢bre au-
Jowrd’hui comme il en fut jusqui présent.

tle dit encore :

— D veste, T présenee dme femme aidera pent-ctre il réussite
de vos projets. Seuls ot obligds de vivee dans les auberges, vous seriez,
heancoup plus exposés. Une fonme Cest une garantie, Nous pour-
rons loner une maison éearlée ot personne ne hous soupeonneri.

L sadressant an gentithowme :

—=-Puis, jo pourrai veiller ainsi sure eelui que Dien w’a donné poar
¢ponx: me le refusez-vons ?

Hemd de Merconrt avait vésisté jusqu’a maintenant par acquit de
conscience. Lui aussi se rendaitemnpse que, vivant sous les appa-
rences dhonncles citoyens végulidrement établis & Londves, ils sus-
citeraient moins facilement Pattention tonjours en éveil des agents
de lord Somersoet,

—Soit, conelit-il Mais je vous prends vous-taéine a témotn que

Jai fait ce que jai div pour vous déeonseiller de venir, pour vous en

déeourager cme.

— e joignant a vous, je vemplis une dette de reconmaissanes,
répliqua Wilkie. Nous étions pauvres, dénuds de tout quand tord
Merey me contin une place de gardien i la Tonr de Londies,

v Certes, le mdtior est anjourd i diserédité @ mais lorsque notee
protecteur dait chel de Ta haute justice, eenx que renfermait la for-
teresse méritaient ko riguenr des lois.

« Ehomme juste & qui nous avons dit notre pain quotidien, auqui
nous devons notre aisance actuelle, paie ajourd’hui, dans un cachot
¢pouvantable, son honnétetd et ses vertus, Cest mon devoir dles-
saver de Tui vendve Te bien gulil w’n fait. Seal, Panrais considérd
cette Liche comme au-dessus de mes forvees T mais vous étes venu,
Notre foi wm'a gagnd, Paisque vous y consentez, je ne vons quitterad
plus.

Ayant parlé de Ta sovle. it alla ¢hereher ses vétements eb les dis-
posiven Las,

Tl plaga an-dessus ses deux pistolets ehargds gl dissimulerait
ainsi sous les apparences du paquet de havdes d'un honnéte voya-
geur.

—En o es, dit Henyide Merconrt, plus 1ot anea liennotre départ,
et micux celn vaudea. Les honnes quic paadssent enc effet vader
autour de nous peuvent reveniv en foree, agir ouvertement, entourer,
attaquer lcabane.

I Pinspeeta dan vegand.

—Elle est solide, bien: construite, nous powrrions vésister long-
temps, mettee hors de combats un certaing nombies de nes adver-
siires,

—ils wavaient pas recows & Vineendie, pour nous enfier
comme des remnuds,

—Ln tons eas, co serait notre derasement final, ef nous ne pour-
rions accomplir nos projets,

—Oui prononea l femme de Wilkie avee Pénergie n'elic avait
montrée dins diverses circonstanees, partons ajourd’hun plutot que
dewain, Nattendons pas méme e jour !

Ianeten gedlier promena wn vegard de vegrel autonr de lai

—11 va done nous falloir dire adien & cetle demeur: of nous
avons véen de fongues anndes si jcnorés ef si henrenx &

Sa téte sabaissa vers Lo cadavree dic ehien gisanl ses pieds

—T'u vas seal y vester, tidele compagnon du fugitil, ta vas conli-
utier e garder

I prit une pioche et une pelle dans an eoin,

—Iemme, adde-moi.

— Laissez, dit fe gontithomme (i avail. devind son projet. e
fidele sanimal a0 veillé sur ma vie, jene eroivai pas déroger en vous
aidant dans ee que vous voulez farre de hien.

6 i1 souleva dins ses maing b couche de bruyere sue hvquelle
élait le corps inerte de Pépagnenl.

Aunnie awvait pris une lorche,

Conduits par Wilkie, ils se divigerent vers les vochers, an milien
desqnieds le chien avait découvert autrefois Henrd de Mercourt éva-
noui au hord du senticr.
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L, e brave homme qui guidait leur groupe senfonca & travers

le chaos des roes.

Et artivé au milicu des masses granitiqaes, il eut vite creusé une
fosse.. .

Pour cortains, ¢'était 1 peut-étre une chose pudrile,

Cependant le brave animal avait été longtemps leur sauvegarde ©
ils lut devaient la libertd, Ly vie, ot ils auraient on un poids sur Ia
conscienee de laisser son squelette pourrir, déchiqueté par les hites
de nuit.

Un instant apris, Pépagneal était conehé sur les bruyeres au fond
de la fosse.. .

Wilkic mvacha des fougives dont les longues tiges souples se
balangaient étrangement v Ta lucur de i torche sous a bitse noe-
turn.

Il en couvrit le pelage soyenx du panvre animal, afin qu'il ne fid
pas souillé par le contaet immédiat de I tevee, puis combla la fosse,

Il it ensuite rouler sur clle un hloe énorme de rocher,

Le fidele ami de sa solitude avait sa picrre tombale,

—Vous vous moquez pent-étre de moi, dit-il alors an gentil-
homme. Mais il me semble que Pai le canr plus allégé, Sans celte
pauvre héte, vous et moi sertons sans doute v kv meved de ceux qui
nous veulent du mal !

Son compagnon ne répondit pas. Trés ém, il pensait comme i,

Ils regagnevent silencicusement Ta cahane,

Au moment de quitter Jos rochers, Annie se reconrna comme pour
wn adien aw commensal de lowrs anndes de solitude., . colui & i
clle devait Tavoir conserve son mari !

Une fois rentrés dans Ja chanmitrve, Henri de Mercourt, es regarda
en face tous les deux:

—Btes-vous toujors déeidés v me suivie ?

—Plus que janais,

Et Wilkic, montrant du sang resté i terre, continua :

—Ce qui Sest passé cette nuit vous Findigue : nous ne pouvons
vester ici plus longtemps.

—Eh bien ! partons en ce eas. Partons de suite, Nous ne serons
Jamais assez Join lorsque le jowr paraitea.

—Partons ! répliqua son hote.

Wilkie et sa fenune curent hientdt véuni ee qu'ils avaient de plas
préeicux.

Lancien gedlior retira un de ses pistolets du paquet (il avait
fait, 96 le prssa v sa eeinbure. T précantion seriut pent-étee né-
cessadre.

—Messire, dit-il, quand il vous plaira. .

Et 1l jeta le lourd favdean sur son épanle, tandis gwil saisissait,
dans sa main droite, un haton noucux, arme véritable.

Sa femme avait pris le veste de leurs havdes.

Elle pleurait .. .

—~Console-toi, femme, prononea Pancien gedlier. Nous avons ¢é
heurcux et tranguille ici, Cest viai. Mais tout finit son temps dans
la vie: résignons-nous !

—Braves gens, pensait le gentilhomme hreton, malgré ce (ils
aflivment, stirement suis-je pour quelque chose dans Ie danger i
vient de sabattre sur cux,

II aceeptait toutes les eonséiuences de la vie de latte dans laquelle
il allait se prolonger.

—Je ne les abandonnerai pas plus q'ils ne m'abandonnent.

Prolonger un instant leur séjour dans ectte demenre qu'il lenr
fallait fuir ¢'était faive durer lewrs vegrets.

—Allons, dit-il. En route !

Et sappuyant lui-méme sur le biton du voyageur ot du pélerin,
il se dirigea vers la porte.

11 portait, noué & sa ceinture, son costume d’homme du peaple,
dont il était résolu & ne jamais se séparer, S le pouvait. . . ’

Il voulait le conserver comme un souveniv de ees temps de lattes
continuelles, d’alarmes et d'éprenves.. . il parvenait a sarvivie
tous les périls qut allaient encore Uentouver !

Wilkie et su femme le suivivent sans un mot.

On entendait les sanglots de celle-ci hogqueter sourdement dang
sa gorge.

Courageuse et forte ainsi gqw'elle 'était montrée jusqu'alors &
plusicurs reprises, elle ne pouvait cependant dominer le chagrin
('elle ressentait en quittant ces lienx, on ils avaient en somme
connu le bonheur, ce désert calme et donx eb qu'ils ne voverraient
peut-étre jamais.

Wilkice était vesté le dernier.,

Arrivé sur le seail, il éerasa, sous son pied, la torche qui les éelui-
rait et en langa le trongon éteint, au loin dans les browssailles,

Puis il ferma la porte i clef, ¢t apres nne minnte de réllexion,
Sadressant an gentilhomme :

—Passons par ici.

Ils veprivent le sentier dans lequel ils S'¢aient engagés e mo-
ment auparavant. ‘

Henri de Merconrt evut qque Vancien gardien de la Tour e Lon-
dres allait les conduire dans la divection quil avait prise ka nuit ol

il fuyait blessé, exténud, devant les eavaliers envoyds apres ul par
Somevset.

Maiscarvivé a Pendroit ol son biton s'étant vompu, il dait {om-
bé, privé de sentiment, lear guide obiiqua vers les vochers an ilieu
desquels ¢tait T dépouitle de Pépagneal,

Arvivé aupres du bloe de granit roulé sue la fosse, il se comrba el
glissa, sous le roe, laelef de o channiire,

—Tiens, mon brave chien, dit-il Je fe Lecontie, Carde-la fiddle-
ment comme, aubrefois, tu gardais (o maitee Ini-mcine,

IS Sadressant au Frangais :

—Vous vous rappelicrez, i Foceasion, ot elle se (rouve. On ne
sail, pas ce qui pent aceiver dans la vie

Son bras Sétendit dans la nnt,

~—CFest par iet quil nous fant aller, waintenant.

Hs grimpervent le long d'un esearpement.

De Tendvoit ot ils suviverent aloes, s apercurent Ty eabane
sombre, dans les ténehres,

Mus par an méme sentiment, ils sherdderent tous trois pour Ta
contempler wne dernivre fois,

Allons, adien ! prononga Wilkie en ¢tontfant un soupir.

I3t 1l se remit en voulte

Sicfemme ne plewrait plus et nenehait deericre Tai lonrdement,

Henvi de Mercourt les Jaissa passer devant.

Trumobike, son regd sattacha encore 20 Thahle deeare gui
avail ¢t une des stations de savie de hasards, Jaiqui possédait an
chateau dans degued i aurait puconder une existence paisible of
honordée,

Un chatean 2.0 hélas il avait an eaur ee vantour qui sans eesse
déehive coux gui n'ont point su <'en défendre s Pimour insatisfuit.

EL jusqulan jour ot il tomberait agenonillé devant eelle dont Ta
vie avaib déchainé son tourment.. . on hien jusquia eet autre jour
ol il sabatteait sur sa voute semde épines il ecomtinuerait sa Geaite,
sing repos vérifable el sans (rive,

LE portail avee Tui T fatalité qui fail de cortasns dre humadns les
Juifs errants de In doulenr,

—Hélas : soupiva-t-il, st au noing, &l tin de ee long et doulou-
reux peierinage, jo pouvais retrouver celle gui w'emporte Pinpla-
destin.

w6 Cest pent-chre s ua tombean, eelui d'ElRen, gue Jiead
tomber @ hout de forees, i bout de souliles, . powr y wourir ..

Oui, semblable au it de Ja Kgende, i1 ai fallat vepartiv, obdis-
sanb 4l voix intévienre qui Jui erait

—Marche ! Marche toujours !

Son regard était celui du navigatenr qui quitte Tilol onil avait
troavé an vefuge, pour se veplonger en pleine tempete s regaed de
regret b vegard de froide résolation.

Sa téte se pencha s sapoitvine, U] rejoignit ses compagnons
qui Favaient devaned.

CNXXVL - mrranrs !

Witkic puidait Annie of To viemn - e Slereourt atravers lafordt
dont il avait appris & commaitre les netandrees Tes plus reculiés,

Liv ronte était peénible.

Eherbe, vendue ghissante par B vosée de Tnif, fes épines of les
Iranches hasses enlravaient lewr marche

Henri de Mereonrt se sonvint que les chevaliers dantrefois, ses
ancétres, prolégeaient, soutenaient les faihles, ¢est-iedire les femmes
el les enfants.

Ainnie, Ia femme de Paneien gealier, peinait visiblement,

Beaucoup de nobles cussent peut-étee songé quielle n’élait qu'une
femme du peuple s mais il y avait longtemps que leseigneur de
Kervien avait appris & estimer adewr juste valeur Tes préjugds de
naste,

I voulut déeharger fenr compagne de Ta charge qui aceablait.

—Laissez, messive, intervint Wiikie, vous ¢les plus habitué a
manier Fépée v trnsporter des chavges: Unopen plas, an peu
woins, Javriverd gquand mcme Cest i mob de prendee e fardean
@Annie si elle ne peut le porter,

—Vous oubliez que Jai dtd un Yort deébardeur, sur les quais de la
Cité,

Kb il Sempara du ballot chavrie par lenr compagne et qui ne
pesatb point a son poignet robuste dhomme, dans Te sens absolu du
mot.

1 faisait jour torsquils atteignivent la Tinite de Ja forée,

Un gros bourg dressait  aqnelgiie distanee ses toits irrégnliers,

La voule gai y conduisait passiit i quelypes cent mitres de noy
Lrols personnages.

Des voyagetrs assez nombrens: Ly sillonnaient déji,
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Hewri de Mercourt, Wilkie et sa e ficent halte 3 Vabei Qun
¢pais fourré de houleaux qui les dérobait & la vue de ceux qui
auraient pu ¢tre tentés de vegaeder de Tear eoté,

Presque tous ces voyageurs warchaient dans la méme divection,

=I5 se vendent v Londres pour assister an jubilé de Ja veine, dit
le vicomte de Mercourt, nous passerons inaperus au milicu d'enx.

Wilkie hocha la tote,

—Monscignenr, les espions qui suweveillaient ma chawmiere sont
capables d'étre revenus dis le lever du jour, espéeant trouver encore
Yorsean au niel. Dégus, Fun denx o bien pu partic anssitot pour
Londyes,

—Oui, it e gentiliimme breton, i1 nous reconnaiteait Tun et
Pantre, et ¢ sevait Toceasion ' double coup de filet. .. car jespiee
(ils woseraient pas toucher i une fene,

—ADb !t interrompit. Ande, lorsquion - passé vingt, ans de sa vie
en communion absolue avee un époux, larsque Pun de vous est
enleve, quiimporte i Vautre de rester ou de partir ¢

Lav ferne du penple parlait comme Vet fait une Romaine do ta
grande époque,

Mais etait évident qu'il y avail imprudence i s'engager sur les
routes apres ce qui Kétait passé la veille: les conséquenees quion
pouvait en tiver n’étaicnt point rassurantes,

I fut done convent entre les voyagears qu'ils laisseraient s'éeouler
I jorwrnde, eaehiés dans les hos,

Hs en profiteraient pour cotoyer la roule, la suivre de loin, autant
quiils Te pourrgient sans s'exposer.

Mais il lenr Fallait se soutenir, vétabliv leurs fovees épuiscées par
Jv Jongue marche de T nuit.

—Je vais me vendrve au bourg, propose Annie. On ne fera pas
attention a moi, et je rapporterad des provisions,

—\Va, fenne, dit Wilkie, 156 si, dans une heure, tu w'es pas de
retour, nous irons te chereher. Kt jen jure par mon saint patron,
ceux (ui tauraient vetenue expicront eruellement lenr andace, (us-
senb-ils dix contre un.

—Oui, allez, appuya gravement le gentilhonmme.

I montea la rapiere pendant & son eoté,

—Cetle épie est trop neuve, elle est impatiente de sevvir.

Lit femme du peuple vimena sa mante sur sa téte atin de dégniser
ses Lrails, dans lecas ot elle rencontrerait quelques-uns des espions
cliargcs de veritier Fidentité de Uancien gedlier de la Towr de Lon-
dves, el de Tui Taive expicr Pévasion du ehevalier @ Avenel,

Les denx hommes, anxicux, la vivent s'engager sur Ja route, puis
disparaitee bientot derriére un phi de terrain,

the temps qui leur parat darer un siéele s'éeoula,

Bientol ils ne dontérent plus quAnnic n'eiib 666 aritée. K le
remords s'élevail en eux de Tavoir laissé aller, en méme temps quiils
prenaient la résolution de Ja ddliveer & tout, prix.

Ayant dehangd un méme vegard et S'étant compris, ils savanct-
rent vers la lisicre de T forét,

Is ablaient au secours de eelle qui s'était dévoude ponr cux.

Les deux hommes s'¢laient déji engdads dans les chumps i déeon-
vert, lorsque Wilkie erut enfin distinguer au loin le vétement de
couragenss femme,

1ls se blottivent dervicre un buisson et attendivent.

Cétait bien elle, en ettel.

B, uninstant aprds, Annie passait non loin denx.

Flle tes apereut. Mais, an Ben de sarviter, elle gagna les bois en
fatsant un long détour,

s devinerent que sa conduite devait avoir une eause, of, 3 leur
Lour, ils rétrograderent dans Tu divection de fa forét en se dérobant
ala vue des voyagenrs qui anraient pules apereevoir de la voute.

Un moment apres, ils la rejoignadent et apprenaient le motif de
son retard. o Les antorités du village Pavaient intervogée. Depuis
quelipre temps des ordres séveres dtaient arrivés,

Une surveillanee rigowveuse avait ¢6é recommandde, annoncant
que des gens mal intentionnés eb soudoyds par Pétranger avaient
oundi de eriminelles machinations contre la souvernine.

—Me voyant seule, sans bagage, le shérif o trouvé ma venue sus-
peete, dit la Fennme de Pex-geolie. B il n'a consenti i me refiacher
e lorsque je dai cus prowais e mes maitres, aerétés & une liene
de lapar snite dun aceident survemt a lear currosse, viendeaient se
présenter devant Jui,

—-Oui, it Henri de Mercowrt avee un sourive d'une ivonie amére,
—lui qui pourtant était noble b viche, - dis Pinstant que Ton
voyage avee un gvand rain, toutes les suspiciono tombent «Pelles-
memes,

Il songeait que faive réelement en eavrosse T route qui lear ves-
il aeteetuer aplanivait certainement les obstacles.

Maisilétait inpossible de songer iU se procurer une voiture dans
le pays. . Trop de raisons 8’y opposaieut,

I était méme pradent de ne pas y séjourner un temps plus long.

Ne voyant pas arriver les importants voyagours annoneds par la
femme de Wilkie, e shérit ne tarderait pent-Gtre pas & soupgonner
I veétrité et i ordonner & ses gens de se laneer en campagne.

" Gontee les Bhumos ohstinds, 1a Cogueluche, I'Asthme, lo Geoup,
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Aussi Tes fugitifs résolueent-ils de se vemettes en chemin aussi-
tot qu'ils aadent repris quelgques Jorees,

15 privent done & la hiate un pen de nourriture.

Aussitot apres, Wilkie rechargea son lourd hadlob swr ses épanles,
el ils repartivent, se guidant sure le soleil,

Ds dtaient harssés, ayant marvche toute e nait ob presgue déja
une journde entiere sans discontinuer.

Le erépuseule wriva tandis guiils se trouvadent an fond dune
cotrhe devant laquelle se dressait un soulevement de roes surper-
posts,

s se proposaient de Tes gravie, adin de se rendre compte de Ten-
droitott ils Claient, wayant songé jusqu'alors quia Séearter au plus
vite des endvoits frégquentés,

Mais les ténchies Tes cinveloppaient vapidement,

Le gentithomme breton désigna une anfractuosité il
vl e {lane de la montagne.

—Voici un abri.  Sihoparfait que ce soib, nous y serons a con-
vert contre Phumidité de Ta nnit,

Tls se tradnorent jusque-fa

Les trois voyageurs se trouverent alors & Penbrde Tune grotie
pew profonde qui, aux temps anciens de Thistoire, avait peut-¢lre
servi diasile aux hommes primitifs de ces époques tnéhreases.

Des charbons éteints indiquaient gue du fen v oavadt é¢té fait, 11
'y avait probablement pas longtemps, par quelgies ehassews,

Ceux qui verraient de loin In clarté dun foyer ue sétonmertient
done pas outre mesure,

CUétanit pour des voyageurs un g de séenritd,

Wilkie se Taissa aller sur le sol, épuisé de faticue par le fardean
(Ui Gerasait son corps.

Henri de Meleonrt vamassa des hranches seehes ot hattic le Tadi-
quet.

Et hientob des Hammes wrdentes monterent en grondant vers Ja
voitte noireie, donnant, aux membres endoris des infortunds, la bien-
faisaute civesse d'une chalewr véconfortante,

Silencicusement, Annie prépua le vepas, repas fragal ot som-
matdre )7 en fat.

Mais Pexees de fatigue étonflait, chez cux, les réebunations de
Pestomae.

— L froid Warrivern pas Jusquiau fond de L greotie, dit Henri
de Mervcowtt a Wilkie et s fenioe, Retivez-vous dans oot endroiy
eb reposez-vous, e veillerai dugant ce temps et entretiendra e fea.

—Soit, messire, répondit Fancien gedlier. Je dormivai lw premicre
partic de lanuitg, mas i condition: qae vous w'appellerez, atin de
VORS reposer ensite,

# An jour, nos forees revenues, nous reprendvons nolre ronte,

I était allé sallonger avee ka convageuse Anuie au fond de o
caverne, le vent de la nait rejetant sae cux la véconfortante chalear
du foyer.

Le gentithomme plaga son épée nue & portée de sa main ot sassit
aupres du fen,

Ses deux compagnons dormatent déja.

Les hewres de sq faction iélancoligne sajoutaient les unes aux
autres,

Dans les hois, uelque vague appel de béte fanve roublait senl
Ta nnit, de temps en temps.

Le Frameads laissait s pensée crver dans le passé, voyral toute sa
vie se dévouler dans v rapide snecession de ces heures,

I sintervomynit senlement de loins en loin pony jeter quelgues
branches dans le brasier,

[ veprenait ensuite ses élancolicues véflexions, les prévisions de
Pavenir remplagant Févoeation du passeé,

—Vaincu, hrisé une premicre fois, seal contre tous, Jai divaban-
Jomer le ehiamp de batailie, murmurait-il. Quelle va ctire Pissue de
la seconde phase de la Tutte 2 Puissé-je demeurer invisible, inconnu
Jusquian monment ot ne main portera le coup qui délivrery mes
ans, ob avee cux 'lSeosse enticre.

Le jour était pres de paraitre Jorsgue Wilkie, emporté pare la fati-
eue dans un sommeil de plomb, se véveilla,

Henrt de Mercowrt, voyant la profondenr de son repos, wavait
pas en e comage de e tronbler,

Lincien gedlicr voulutb vemplieer le gentilhomme, afin que eelui-ci
piit se reposer & son tonr, s moins durant une heare on denx.

Mais le seigneur de Kervien seeoua i tote.

—ad St soldat, Wilkice: ob ceux g combatlent ne dorment
pas tontes les puits,

La fraicheur du malin faisait frissonner ses membres engourdis
prr Finsomnie 1l jeta encore: une énovme Innssée de hais eésineux
dans le brasler,

La e s'élevie en grondant, Ieehant Tes vochers de ses lan-
gnettes ardentes, claquant dans Fair conme des drapeaux.

Le sitlement aigu du foyer tiva, & son tour, dua sommeil I fenmme
de Fancien gedlier,

La blancheur froide, comme métallique de Ta premicre aube, poin-
tait & Porient.

iaeree-
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Annie plaga sur des charbons ardents les viandes, vacornios i cet e
hewve, qu’ehie avait pu se procaver Ia veille,

Cette Tois, Te repos, Te Troid les avant afiinds, s naneerent.

Le voyage w'était pas terming, o ils avadent hesoin de prevedre
dus forees.

Durant ses wéditations de T wait, Henrd de Mereonrt avait die
cidé de gagner o travers hois T route de Biistol,

s ventreraient isolement dans Londes prue celie voie opposee 2
celle gw'ils snivadent la veille, et ils espérient ainsi dehapier aux
investigations des hommes de police,

Enavant fdit e gentilhomme, quand Tear fragade collation fut
terminde. Le jour est sutlismmment levé powr guider notee marelie,
et le feu qui a hedilé toute Ja nuait nous avint sienalés, de danze-
reax importuns pourraient ¢tre tentés de vendr voir quels sont les
voyagewrs ou es chasseurs doards qui ont cherehd un vefuge dei.

Ui instant aprés, ils se remettaient en route, continuant, a {va-
vers Jes taillis, Jour marehe fatigante dans fa divection on ils espe-
rajent rencontrer la rouie de Bristol,

Foétape était longue, pénible,

Plasicwrs fois, ils duvent faive de grands détoms ponr éviter des
villages (ils rencontinient, senfoncant de nouve aw plus ¢ais
des foréts afin de 0’étre wéime pas aperens par Jes pavsans qui lra-
vaillaient dans les champs.

Ceux-¢i visgquaient sde des stonaler, B fes antorités commmnales,
ctonnées de voir des cleangers suiviee des vouies non frayées, auraicut
peut-ttre envoy ¢ lenr poursuite,

Dix fois ils saevdtorent, exténues, sur le point de sabadonner an
découragement.

Mais ¢Stait pour eux une question de vie ou de maort,

Deur dispavition de kv eabane ol ils avadent véen siolongten)s
caches devait stee connue. Rapprochde de e Taite Join do villaee
ot e shérif avait voulu arréter Annie, cotte double ehrconstanee
avait certainement donud Péveil.

Sils tardadent & orentrer dans Londves, il risquaient de frouved a
chaqgue coin des argousins munis de Tenr sisnalement. et charads de
les arrdter,

Plusicurs fois, le vicomte de Mercotrt avait. Sté sur Je point de
courir cette terrible chanee et de reenener b route diveete, e¢ de
faire halte en adtendant, par pitic powr Annie, Ta digne éponse e
Wilkie, dont i} voyait Pépuisement.

Mais Ta femme du petiple seeonait avee dnergie sa (e grise.

—Marchons, vépondait-elle a ees paroles. 11 v ova du salat oo
tous. Lorsque je ne poureai plus avaneer, je le divai. Vous me lais-
serez alors, ot continierez volre route sans maol,

w Pien me protégera. ST e vent

—Mavchons done, prisque vous le pouvesz encore. Mais rappelez-
vous que janis Hert de Mevcourt w'a abandonnd ses amis,

Avee la joie du nanlvagd qui enteevoit enfin le port du sabut, ils
apercurent une voute venant de Test ot sillonuce denombreux
voyzeurs,

Se jetant dans un sentier conduisint du ehewin qulils venaiea
de déconvrir & un gros village situd dans L plaine, ils gagnirent fa
rotde aussi factlement b lenr Tub possible,

En les voyant veniv de cette direction, on les prendimit. poin des
villageois avides dassister aux {Gtes donndes powr e jubilé de T
reine,

Bristol ¢tait une ville déjiv importante & cetle épogue ol contrée
que braversait kv ronte it tres peuplée s de e eette aithienee (ke
VOYREETTS Rcconrns potr assister aux feétes,

Le FPeancais et ses compagnons passeraient confondus avee eux,

Mais i1 W'était pas dans les usages e voir un gentilhomme che-
miner avee un furdenn comme eetui gque Henri de Meveond avait
enlevé & Annie, e gentilhomme fat-il dn puritamisme le plus anstore
et le plus déditignenx des préjugds courants,

Le scignenr de Kervien se vit done conleaint de restituer ala
pauvre Lemme son Jowed paquet qui, fatiguée conme elle Fétail,
Péerasait visiblenment, malerd toul son conrage.

Et copendant il avait comme ane honte intévieure de e faive,

Quant o Annie, résolue comme tonjours, clle avait pris ee Todean
Audeux maing, se ridissant pour continner, achever s teaile, ses
traits trabissant maleré elle son atfveuse lassidade,

Wilkie totrna vers sa fennne un regard désesprind,

Il devinait pres de suecomber, ob hui-mée, hélas D oagres ees
denx dpuisantes jowrnées, avait peine a supporter s propre eharge,

L1 it gu'eHe ne pourril pas aller plus To, siele ne prepait pas
mn pert de repos,

—Séprrons-nous, seigneur, dit-il an gentilhomme francais. Nous
serons moins remsurgues, Puis; s paivee amie acbesoin de reqren-
dre des forees.

“ Arvive a Londres, demandez, dervivre Saint-Pant, L demeure de
Fabers le corvoyeur. Vous lui divez que vous venez voadtlendre
Wilkie le vessucité, 1 comprendra, el vous serez en sivreted,

Henri de Mercowrt comprit que Uintérét connmun dictait tes pa-
roles de_son brave compagnon.
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Du veste, 1l ne constatait que trop, Tai auss, Fexténuenent « An-
e, réduit par o néeessiteé & la plaindre sans pouvoir la secourir,

<=Adiew done, ami Wilkie, Tut dit-il avee peines. Bt que Dieu
vous conduise atusi que votre honne ot vaillante compagne,

——Que Te ¢iel soit avee vous aussi,

R A bientdt, espirons-e, du moins!

Sur ces mots éehangds avee effusion, le gentithomme breton séloi-
et tournaul de Toin en loin I téte avee les deus compagnons de
son exil, ses deux sauvenrs quiil quitait aregret,

Eux, assis s ke hoed da ehemin, Te vegadiiont Séloiener, se
deindant pourquoi tous Jes honmmes de noblesse wavaient pas ses
wéndreax sentiments., .

Lovsque le premivr détomr de fa route les dévoba les nns aux au-
tres, e seignenr de Kervien pressale pas, redressant sa (ete expres-
sive, Jnmadn s garde deson évée, i soullle dénergie: goniliant.
sil ]mi(l'illv. el son I‘vg‘;ll'd dressé vers e ciel, tandis e tombait. de
ses levres ee mol qui disail tort

——d st et !

(Ot a Wilkie, le feint plombé par I fatigne ef e chagrin, il
regirdait avee ingquictude Janait gu shvaneat.

(Fvoyait sa compagne incapable dachever sa traite avee le far-
dea qi'elle avait & teainer.

-—de Pjouterad ani propre chiaege, pensa-t-il.

Les voyageurs devenaient raves sur e ehemin s il fallait vepartiv,

I ehargen son Jowrd ballot sur son épade o, un etfort nerveax,
v oagonta celni A nnie.

Mais il fallat bientot y renoneer s il ehaneelait.

Bt il dut ardter,

——Regagnons e bois, proposa sa malheureuse compagne
N opasserons la nuit
v derniere dtape.

Laneien geolier secona la Uite,

Nous
EL demain, an jour, nous ponrrons awhever

Quelles sevaient les southances de la pauvee femme, sans abr
daus e frowd de T nuit 2, ..

I ful aussitol convainet quiil devait tout faive ol tont tenter,

Arrdld, e sourel frones, an witien du eheming, désespive, il vil
Venie vers eux ine auriole Lransportant des vovageurs qui se ren-
dadent A la ville en chantant.

Wilkie étendit Tn maki pour les arvéter.

=l joie vend Tes eccenrs compatissants, dit-il. Ma femme est soud-
Frante et hors d'éat de continuer son voyage pour assister au jubilé
de notre honne reine. Voulez-vous lui faive une place 7 Vous serez
I‘l":'mnlwll.\‘("s largement, !

Loes voyageurs de la voiture se consultérent du vegard.

—BhEdéeka un veillaed, i ne nous appartient pas ade séparer
ceque Dien a uni. Clest éerit dans fa Bible. Montez (ous deux,
G il n'est que temps si nous voulons aeriver i Londves sagowrd hui

~-Ah D merel, braves gens! prononga Wilkie avee eflusion, en
adchint Annie v prendre place,

U instant apres, kv maule qui trainait T voiture trottait d'un pas
relevé atine de vatteaper le temps perdu,

Avrivé & une sorte de poste-barriére, Maneien: gedlier distingua
dans Fobre ducorps de garde une figuee suspecte, cotle d'an indi-
vidu dont il avait. remarqué Pattention singulicre, lovsgu’il se ren-
dail dans L ville voisine e Tenrs eabanes solitaives adin 'y come-
nader le costume du vieomte de Meveourt !

IF devina intention de et honune el il paldit,

Onavait done pu déeonvreir Ta diveetion prise par les Tugitifs, el
cet argonsing ear cen et un, élait venu les attendee e pour les
arrcter,

Mais des chants ot des vives s‘échappaient toujonrs de Javoitore
dins |:l(||u'|lv s Drouvait,

I se eacha autant quil put contre la bache, ot v earviole joveuse
i Pemportait s'éloigna sans que le policier eal songd i Finspecter,

Witkie ¢tait dans Londres.

I était sauve poar le moment,

CXNVIL- 0 HoMME DU LoaNT N

Détomrmons nos resavds de B Babybone soneaise, T ville oicsons
I masque dune: Teusse picté, Texemple de e eorvaption ot du
paddais roval lui-mete,

L Eeosse appelle nos regards et dans e royaume gonvernd par
les mains trop faibles dune femme vendue saerde par le madhear,
elestovers o région onest nde I naive ot tonehante Taende de T
Dame Blanehe quiils vont se diviger,

Depuis Pattuque infructuense du due d"Artwel viens wlest ehange
dans Ly contrde,

Las dhrapeans d'leosse ot d'Avencl flottent toujours, gloricux, an

Par Aeml-1vres &1 qUo0s, — Gaatre gaalies. - Croguettes, Chocolat Rape, Cacan Solubie. — Tableties.
Daloager. Wadpontaias.
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sommet du donjon qui domine la tour bitic par les ajeux de
Wilkie

Martin, le vieux et loyal serviteur auquel le chevalier de la reine
acommis le soin de défendre Ta forteresse de toute insulte, a seule-
ment employé le vépit que lui laissent les ennemis & compléter les
fortifications. ..

L mur dPenceinte, ajouté par Walkie derricre la tour, a 6té élevé
de plusicurs meétres, de fangon & en rendre esealade impossible.

Des mitchicoulis ont ¢té bitis de place en place, atin de pouvoir
cribler de fléches el de projectiles les ennemis qui sapprocheraient
des remparts pour en saper ln baso.

Dans celte encinte maéme, une vaste toiture a é6¢ ddilide.

Cet espaee doit serviv de rotraite anx paysans en cas d'ineursion
des ennemis.

Kt co toit est desting a abriter Tears réeoltes et leurs troupeanx.

De la sorle, ln guerre passée, ils pourront reprendre leurs tra-
vaux.

Le commmndant de kv forleresse suil, en cela, les ordres de son
maitre.

Le vicillard, considérant avee un eertain ovgueil les fortifications
dont il avait I charge, se disait qu'elles vesteraient sans doute in-
denmes ot treiompherait de tontes les atbaques.

Une seule chose risquait de vainere ses défenscurs: la famine

Lahei donné aux habitants afin de les soustraire anx dépréda-
Lions de Pennemi, les vastes constructions réservées pour leurs trou-
peanix permettraieut de la braver, si prolongé que it le siege, en
méme temps quielle fournitait & la garnison un nouveau contin-
gent.

En attendant, Lout est ealme.

Le guettenr qui veille sur son observatoire ne signale aucun dan-
eer a Phorizon 1 ecux d'entre les paysans (ui, pour diverses raisons,
wont pas suivi leur chef & la guerre, effectuent leurs labours : I
meule tourne joyeusement an Moulin-doli et ol hroie le froment
dord.

Lav méme tranguillité régmait de Pantee eoté de Ta frontitre.

Soudain aux confins de Ta plaine, du ¢ité anglais, un homme de
hante stature apparut,

I était hivve el déeharnd,

Ses vétements positivement réduits en lambeanx, usés jusquid la
corde, pendaient antour de fui en loques lamentables,

I étadt téte nue.

G cependant, malgré Tattreux dénument de sa mise, madgré les
raviges imprimds sue ses traits, un cevtain air de fierté et méme de
force wmorale antant que de viguear physique en émanait.

Arine singulicre, dlvange et impressionnante au pouvoir dun tel
howne, s main desséehée et dont Tes tendons saillaient comme des
cordes sous la pean tenait une baree de fer.

I portait cotte massue redoutable comme on porte une épée.

Cet homme jelait des regards & droite ot a gauche, eomme il
reeonmdssiit lan contrée i travers laquelle il gavancait.

I étudia Ta hauteur du soletl.

Kt dans L langue chére aux anciens Highlanders de Tlcosse dont
le costume survit seul encove, 1l mumura, ¢

Jarriverat avant la nuit.

— Bt il continua davancoer.,

Tout & coup il tressaillit. I1 venait dappercevoir la maison de
Johu Robhy, le cabarctier du Gué de la Mort.

Celte vue lui rappelait sans doute quelque tragique souvenir, a
en juger par Péelat qui remplit soudain ses yeux erensés.

—Non, marmura-t-ill. Pas anjourdhui. 11 est des eomptes pour
le veglement desquels on a toute la vie

Tout en marchant, il ne cessait de couver Pauberge de son regard

' el o
dtincelant.

Malgré lui, il ne put s'empéeher de s'en approcher, se dissimulang
deveriere les broussailles poussées sur le terrain inculte.

I arviva ainsi jusquanpres de la maison oecupé par le sinistre et
hy poerite personmage,

Lianique sevvante du maitre bandit sommeitlait aupres du poéle,
s un ouvrage de couture.

Iinconnu sapprocha d'une fenétre ferrée et apergut John Robhy
accroupt devant un petit cotfre de fer et comptant des picees d'or et
Largent.

Le eabaretier, absorbée dans sa contemplation, w'entendit pas le
grincement des chnussures du spectatenr ignoré.

—Qui sait de combien de erimes ou de mauvaises actions est for-
mé eel sumoncellement d'or, pensa ee dernier. John Robby, te priver
Tabord de cet or mal acquis, ne serait-ce pas le meilleur moyen de
te punir /
it apres un geste de silenciense menaee, il s'¢loigna sans bruit.

. Les hostilités en cours retenaient les marchands chez cux. La
route ¢lait déserte ot nul ne vit le voyageur s'éearter de la maison
du louche enbareticr.

Linconnu atleignit bientdt le bord de ln Tweed, ¢t avee une
promptitude qui décclait une grande et sans doute ancienne habitude
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de la végion, il se divigea vers un endroit de la viviere ot des rochers
tombés en travers du couvant forimaient une sorte de gué dangereux,
pew employé, mais dont certaines voches étaient presque & see.

I 8y élanca sans hésiter et atteignit rapidement Uautre rive.

Quel était cet honume aux actions st singulitres ?

La fagon dont il venait dagir indiquait qu’il ne tenait pas a étre
reconnu.

Avrivé sur la rive deossaise, il respiva longuement.

—Libre terve d'licosse, prononga-t-il dune voix mile, Phomme
du lointain te salue !

H sassura pourtant avee une certaine anxiété gue nul ne Taper-
cevait et continaa & marcher.

A quelque cent metres de Ty, le moulin dressait son architetuve
pittoresque.

—Le Moulin-Joli, wrmuea Pinconnn en portant la main & sa
poitrine. ‘

Et prenant une vésolution soudaine, il se divigea de ee edté,

Parvenu iy une eentaine de métres de la mennerie rustique, il
sarréta, hésitant & avaneer, jetant sur ses vétement déguenillés un
regard d'ineertitude et de honte.

Enfin, wosant se présenter & la porte prineipale, il fit le tour de
Ia construction el sapprocha du jardin qui se trouvait derritre.

Cet honnne, chez qui tout indigquait e courage cb la foree et qui
tenait en main cette barre de fer non moins redontable que la mas-
sue d’Hereule, souleva eraintivement le loquet de la petite porte &
a claive-voie qui en fermait la eldture.

Et il entea, vegardant autow: de Tuai.

I Sarréta soudain, une silhouette de fenmme venait de frapper sa
vaue.

Cétait Ketty cucillant mélancoliquement des fleurs.

Elle se retourna, ayant entendu marcher.

. Ses regards se fixerent sur le visitewr. Bt elle pilit, chaneela tout
& coup.

Puts, sa main se crispa sur son sein eonme pour y rappeler la vie
fuyante.

Ce cri jaillit de sa houche

—Christic - Chuistic de Clinthill §

Et sarvachant, dans une ¢lan passionné, an saisissement gqui la
clowit au sol, elle hondit vint tomber dans les hras da visitear.

Cétait en effet son beaw Christic de Clingiyitl © ¢’¢tait Tancien
¢euyer de Walter d'Avenel !

C'était e varllant homme davmes qui, apres avoir éechangé avee
Ketty Vanncau des liangailles, était pavti a la recherche de Julien,
ou plntdt de son menrtrier, édbant donné les anetennes déelaration de
John Rohby.

Il avait disparu sans qu'on w'elib plus entendu parler de Ini, tom-
hé dans une cmbuseade, avait-on pensé.

Et Ketty wavait eu longtemps que trop de raison de se croirve
veuve avant d'étre épouse.

Hélas ! owy, le hardi lientenant du cehevalicy @’Avenel avait été
victime des machinations de ceux il voulait chiticr.

Mais, comme il ¢st une justice immanente qui frappe tot ou tard
les eriminels, malgrd lenrs perséentions, malgré toutes les souffran-
ces cudurées, ils n'avaient pas réussi # faive un eadavre de ee corps
vigoureuy, soutenu par une indomptable énergic.

Et hitve, déeharng, en lambeanx, mais peut-éore pav ectte justice
¢ternelle.

Maintenant, envahi par une inauense émotion, le brave soldat,
ayant laissé tomber sa masse de fer, serrait, eontre son caur, eelle
yui, en dépit de tout, avait persisté a Uattendre,

Détendant ses cordes d'aivain, mémo chez les plus forts, Pme
certains jours i bien le droit de parler.

—Ketty ! muarmurait-il. Je te retrouve done'!

—Oni, Christic ! P Kelly qui test restée tidtle Malgrd Te temps,
malgré Vabsence malgré les désespoirs qui m’assaillaient !

Kt dvessant s téte vers ai;

—C’est tol que je vevois enfin !

Un silenee saivit ces phrases jaillies du eor,

1 fewr semblait (wils ne pouvaient se sépaver dans Peftusion qui
les péndétrait.

On arait dit (lils avaient pewr de se perdre encove Pun et
lantre.

Kebly dearta doucement les bras qui- Penserraient, ct, & travers
ses cils mouillés, contempla son amoureux,

Au pramicr moment, clle avait cu une trop violente surprise, trop
@émotion pour bien voir la détresse (quexprimait sa mise, tout son
¢lre.

Elle remarqui ses traits creasds, ses yeux caves,

Son regard, continnant sa doulourense inspeetion, eonstata la la-
mentable usare de ses vétements, laissant par endroits sa poitrine &
nu. .. sa poitrine vavagee dont clle venait ravgée dont clle venait
de sentiv les battements. '

—Oh’ dit-clle avee une immense pitié, comme tu as di souftviv |
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16 ehle revoyart, par le sonvenir, son Christic d'Autrefols, couvert
de sa hrillante armure.

La joie cb Uentrain éelataient alors siur son visage vermeil,

Les yeux brillants indiquaient sa téméraive hardiesse qui, dans
vingt combats, Pavaient fait sortiv vaingquenr.

Les perséeutions, les épreuves quil avait subies devaient ¢tve hien
rudes powr Pavoir védnit en eet ¢tat, on il n’était. plus e Yombre
de Tui-méne,

La meunidére sentit Ta maigrenr décharnde de ses mains.

Et I'interrogeant :

—-Quels sont done les étres havbares qui tont fait du wal 2

Un amenr sourive passa s les traits ereusés de Péenyer,

~—Quimporte ! fit-il. Ce serait 16 une bien longue histoive si I'on
compte ¢ temps @ bien hreve si Pon vemarque seulement le fait. Plus
Ll je Le T divai. Pour e moment, onblions ces choses, oublions
ceux qui les ont accomplies. Nous voiei enfin vréunis: ne pensons
(q'a cela. Cest st bon, st doux, st consolant !

Ses levies se poserent sur les cheveux de a jolic menniive, ses
cheveax onduleux sur lesquels la poussitre téuue, envolée des meu-
les, avait posé son léger et gracicux poudroicment. lounctssand
ehcore son charme.

Comme Christie venait de e dire, 11 oubliait & eelte minute les
soufirances subies.

Tout le passé deould depuis le jour de son départ jusqu'y eette
hewre n'était plus pour tul qu'un songe lointain, @ demi cffacé par
la félicité de Phewre présente.
~ —Venez, vous qui étes resté quand méme mon hean eavalior, dit
Ketty. Venez que jannonce & mon péve le vetour de mon fianed.

Christie de Clinthill jeta un regard doquent sure son costume.

IV avast honte de se présenter devant le meunier dans e dénue-
ment. ear il était vesté malgré tout le tier et noble guerrier d'autre-
fois.

Kelty comprit ce qui se passait dans son esprit.

—Avais-tu honte, fadis, quand ta vevenais du combal convert de
Dlessures et tes habits déelhirds par Pépée des ennemis 7

Safiancde avait raison - les loques qui le conveaient, lom (édee
une fivede dinfamie of d'opprobre, attestaient, au contraive les luttes
(il avait dit soutenir, les violenees qu'it avait subies.

11 veleva e front avee oreucil.

—Marchons ! dit-il.

Bt il pénétra dans la vieille hatisse, tandis que Ta jolic meaniire,
les yenx illuminés par la joie de son honhewr véalisé apits tant de
traverses, le conduisait en i tenant la ain.

Son retour w'était-ce pas leur wnion !

Elle entonrerait le soldat de tant de soins et de tant de sollicitn-
de, que les traces des sévices et des privations quil avait endurds
sertib hientot effiucdes, elle en avait T conviction.

Lt ils ne godternient que plas idéalement lewr bonheur.

Poussant la porte de ln mennerie oit vonflajent, les meules gui
broyaient le erain, ils se trouverent en faee da vieillaed,

—Mon pere, annonea Ketby, regardez celui qui est devant. vons,
Les morts reviennent, prisque mon fianed, Christie de Clinthill, que
Jad tant plenré veparait, b que sapremicre visite an pays est ponr
celle qui vw’a point quitté son anmean Pargent.

—Christie de Clintlnll 7 wemuea ke metnier ne pouvant, en
Croire 5o yeus.,

—Oui, woi-méme, hon pere mob gqui i réossi enfin v foreer e
murs du cachot an fond duquel on e relenait prisonnier.

—Prisonnicr ! répiéta Kelty les mains jointes,

—Je wai pas un istant douté de vous, brave Christie, veprit e
maitre L maison, (uoique jaie été souvent bien malheureux de
voir ma fille laisser s'éeouler les anndes, sans prolectenr, quokque
Jaie songé souvent combien je suis gé et a’elle ponvait se tronver
un jour seule auw monde !

—Ne parle pas de cela, pere !

Une expression dattendrissement et de de honté passa sur les
teaits (étris du vieillad.

—Cest v, enfant, ce serait un sacrilege de Lroubler son hon-
henr en pareil moment. Kt ee serait une manvaise action que de
diminuer cehni du vaillant Christic de Chinthill, sintout apres: tous
les manx Uil doit avoir soufferts, & en Juger pare les dures magues
(il porte,

w I, b saison est froide, ma farge honppelande dort -hant
dans la veille avmoive, apporte-la lui, en attandant qu'il puisse encore
endosser T cotbe de mailles (il portait sibien autrefois § o

La cotte de mailles, Je harnais de guerre !

A cetbe pensée, Peetl du soldat scintilla, s taille se vedressa,

I revoyait les avdentes chevanchiées dantan, les belles passes
Farmes, eroyant entendre encore résonner les coups estoe sur ley
cuirasses, avee le sang vermeil ruisselant conme caseades de rubis
liquide sur les armures brillantes.

Il s’était vetiré avee Ketty dans la grande salle.

Tls dehangaient les adorables propos, tewjours les mémes, de cenx
qui ont longtemps séparés.

Kelty interrogeait son fianed sur sa caplivité, sue ses matheurs,

—-Plus tard, dit encove Christic de Clintil avee un triste sourive,
on est lojours & lemps pour rappeler les anndes mauvaises,

Hs étaient ensemble, et ¢’était & cotte (élicité seule quil voulait.
songer. Quel plus doux sujeb de conversation pouvait. désiver sa
compagne /

EL maintenand, elle évoquait le jour prochain de leur byimen,
forsque rien ne les séparerait plus.

— Lo Moulin-Jolic perdra ee jour-l s gente meunitre, dit le sol -

Sdal s ear elle viendra habiter avee nous a la tour d'Avenel, sous le

it de mon seigneur.

Ketly e vegards avee mélancolie. ,

Il ne connaissail done pas les événements aceomplis 2 1 est viad
que s eaplivité avait durd si longtemps !

Islie Tt apprit alors comment. Walter avait ¢ absent duvant des
anndes, at point que ses vadssaux avaient eru lear seigneur wmort ot
s race Gteinte, : .

e hui raeonta son relour, alors qu'elle Tui avait donnd asile,
apres uoi Bl s'Ctait mise en route dans ta foret, il recherehe de
Martin. .. puis la levée et Parmement des vassaux, ef le départ du
chef du chef dis que les fortifications de Ty tour FAvenel avaient
Cté en dtab de résister v une brusque attague,

=Bt jo 0'élais pas IV marmuara le guerrier. Mais (u viens de me
dive gque la banniere de mon chére el vénéré seignenr Hotte toujours
sur les vemparts de b vieille tone restaurée. Je vais aller 'y pré-
senter, ¢l )y servirai en soldat, si jo ne puis plus v commander
comme capitaine.

Un nuage de trisbesse passa s les yeux de Ketty.

Elle le vetronvait & peine, et voici quelle allait le perdre, Te voir
au moins s'élotgner delle pour se plonger dans les hasauds toujours
épouvantables de -l guerre. .

Navait-il pas saflissmment prouvé déji, par de nombreuses bles-
sures, par des anundées d’atlvense eaplivité, son dévoucment envers son
mailire

Hélas ! la fléche lanede par des anchers est st evuelle souvent
Fépée et la Jance faisaient tant de veuves, tant dorphelins alentour !

—Tu es hien faible, bien épuisé encore, mou Christic : atfends
Favoir repris des forees, eb que ta finneée celle qui v devenir ton
épouse fidele, se soit un pen habitude & la vedoutable pensed de te
voir allronter de nouveaux périls ! supplian-t-clle, les mains jointes,

—Ketly, voudrais-tu avoir pour mari un soldat défoyal et félon,
que chacun mépriserait ¢ I me semble que tu s honte de moi,

wd'al hitte, vois-tu, daller me présenter an chel actuel de la for-
teresse el de me mettre a ses ordres, afin que nul n'ait e dvoic de
dive :

u —Christic de Clinthill a remis fe pied sure le eluc " Avenel el
se cache comme une vieille femme peureuse,”

Un soupir souleva la poitrine de sa ianede.

Elle Te voyait, rvien ne le détournerait de e gquil considérait
commne son devoir, , o

Lt an fond, ele savonaib quil avait raison s elle Tanrait moins
esthod, il amrait cessé détre le soldat intrépide quielle sétait prise s
admer, s'il avait agi antrement !

156 elle renferma avee un soupir s peine dans son easar, ne vou-
lant, pas abtrister fe vetour de son fianed,

~=Voici la nuit qui vient, dit Christic ; laisse-moi continuer encore
o soir, apres de-tol, charmante Ketty, Tes deux réves dmonr,
Demain, & Uaube, Jivai me présenter devant le pont-levis de L tonr
’Avencl, el verrrai ensuite les bous moines du couvent de Saint-
Joseph, qui Jai joud tant de bons tonrs antrefois, atin qulils prés
pavent, cette fois, devant Diew, le jour de nos noces,

Demain, disait-il.

Sait-ou jamais ce (ue sera demain ?. .

.

CXNVIHL = SUR Ly LANDE

Tandis que Faneien et fidele éeuyer de Walterd A venel parvenail,
A regaener le pays de ses exploits, des évinements se préparaient,
qui allnient encore lui faire conmaitre de nouvelles douleurs. Et
anpres deeelles-el, les épreuves quiil wavait pas voulu, dans saten-
dresse, faire connaitre encore s fianedce devaaont Ini ssanbler donees,

Test qu'il west, en etfet, point de pires sonfivanees que eclles gui
déchirent les eaurs dnanmoures. .

Lord Rosberg, le chel des seigneurs allids anx Anglais, vaineu une
premicre fois par e chevalier de l:y' reine, et ensuite par Mae Sweeny,
avait dépiché plusicurs courviers i due de Somerset.

I jetait vers Tui un eri dalaeme.

Un grand nombre des bavons deossais il avait réussi i entrat-
ner avee lui, dung gn défection, hésitaient a le suivre davantage,
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Il avait fait miroiter & leurs yeux des promesses éblonissantes.

(iriice & P'appui de U'Angleterre, leur avait-il affirmé, ils n’auraient
qun fever Pétendard de la révolte, pour voir s'effondrer le pouvoir
royal confié & la main débile d'une trop joliec femme.

Au licu de celn, des défenseurs fidéles et vaillants g'étaient levés
en faveur de Marie Stuart.

Kt les fameux cavaliers anglais, aux armures & la edte de fer,
dont I seule vue devait mettro en déroute les soldats de Fadorable
reine, avaient vu se briser leur élan devant les claymores des high-
landers.

Hs avaicent reculé, devant les massues ct les haches de forestiers,

. vétns de peaux de bétes.

It les partisans d’Edimbourg armée, disciplinés par Mac Sweeny,
avaient achevé leur déroute.

Aussi les gentilshomines les moins compromis parlaient-ils de
regagner leurs clang respectifs: quelques-uns se préparaient méme
i faire leur soumission, et & grossiv les rangs de larmée royale.

Seuls, ceux que 'or anglais avait payés le plus cher se groupaient
encore antour de lord Rosberg.

Et l'ancien gouverneur d'Edimbourg, 'homme qui avait osé pré-
tendre & la main de sa souveraine et qui, aujourd’hui, la trahissait
ouvertetnent, demandait & son allié, au ministre de la reine Elisabeth,
de sauver la conjuration sacrilege d'un désastre.

A ses yeux, un seul moyen existait de désorganiser I'armée de
Marie Stuart.. . Les highlanders de Walter d’Avenel formaient le
noyau : or, le clan d’Avenel était limitrophe des frontiéres ; il deman-
dait au due de Somerset de le faire envahir par les troupes anglaises.

Le chevalier de la reine, apprenant Pattaque de ses domaines,
s'empresserait certainement de venir les défendre,

Et ¢'en serait fait alors de Marie Stuart, abandonnée par son plus
vaillant défensour.

Au moment oit lord Rosberg adressait, au nom de leur complicits,
cette demande an maitre de I'Angleterre, il ignorait I'imminente
arrivée de la flotte anglaise devant le port qui commandait Edim-
bourg.

Les cowrriers chargés par le favori d’Elisabeth de lui en apporter
la nouvelle, ervant A Pnventure par suite des mouvements de son
armdée, n'avaient pas encore pu le rejoindre.

Somerset avait recu presque en méme temps la supplique de son
allié et In nouvelle de Ia débiicle essuyée par les troupes de débar-
quement de ses navives.

Une [urcur d'autant plus effroyable le saisit qu'il redoutait lui-
wéme la colere o’ Elisabeth.

Il savait combicn lombrageuse et froide reine était implacable
dans ses orgueilleux ressentiments.

Exaspérée par un pareil échee, elle était femme & venger son
orgraeil sur son ministre. Ne lui avait-il pas promis le sucees.. . le
triomphe certain de ses armées ?

Interceptant les courriers, il commanda d ce qui restait de sa fiotte
de eroiser sur les edtes d’Ecosse, afin que sa redoutable maitresse
wapprit pas la vérité avant le moment qu'il avait choisi.

En méme temps, il envoya au gouverneur de la provinee-fron-
tiere P'ordee de former sans délai une troupe de partisans et de lui
faire passer victoricusement, et colite que cofite, la Tweed.

Sur les landes que venait de traverser Christie de Clinthill avant
de franchir la riviére qui allait le mettre & Vabri de toute poursuite,
tout était encore silenee morne. . .

La haute stature de Tancien éeuyer y profilait scule, quelques
instants auparavant, son ombre fatiguée.

Depuis son passage, nul n'en avait troublé la sombre monotonie.

Soudain, sur ectte étendue désolée, une rumeur confuse s'éleva.

Dans le soir qui tombait, on et dit un vent d'orage lointain et
menagant.. . Puis une barre sombre apparut dans la nuit.

Elle avangait, haletante, pressée.

Des prunclles de chevaux luisaient, des lames d’épées langaient
sous le reflet des dtoiles de courts seintillements.

Ensuite, la masse, Ia foule en marche sarréta, et quelques hommes,
se rapprochant les uns des autres, tinrent un conciliabule.

—La rivitre risque d'étre gardée, dit 'un deux; il faut envoyer
¢n avant un certain nombre de soudards & pied qui s'en approche-
ront sans bruit. lls g'assurcront si les gués sont occupés, et, le cas
¢ehéant, évalueront quelle peut étre la force de 'ennemi et ses posi-
tions, afin de¢ venir nous en informer.

—Ces allées eb venues nous feraient perdre un temps considé-
rable, répliqua un autre. Nous avons, presque sur le bord de la
Tweed, un homme qui nous est tout dévoué. Clest un aubergiste
nomme John Robby. 1l nous renscignera.

—Le eabarcticr du Gué de la Mort, appuya un troisieme, il nous
est effectivement tout acquis. C'est un bon Anglais, j'ai fait sa con-
naissance lors d'une expédition conduite par monseigneur Somerset
contre le chitean de Melrose. II & méme rendu certains services
secrety & Son Excellenco.

L'entretien qui venait d'avoir licu dans les ténebres entre ces
hommes prit fin... Il venait d'4tre convenu que deux des chefs,
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accompagnés d’une petite escorte, allaient s rendre au cabaret du
Gué de la Mort. :

En conséquence, une quinzaine de soldats se détacheérent du gros
de Ia troupe et se dirigtrent vers la sinistre demeure de Paubergiste.

Une lumidre, dont on apercevait a Jueur sanglante & travers les
carreaux d’une fenétre, leur servait de guide.

Ces hommes, ccs chevaux, c¢'était la troupe de partisans chargés
d'envahir le elan d’Avenel.

De Pautre ¢ité de la Tweed, tout était ealne et repos.

Dans le Moulin-Joli, Christic de Clinthill et Ketty, assis 'an prés
de Pautre, anpres de Pitre, éehangeaient encore les paroles si douces
d'un rctour inespérd, tandis que T'heure approchait ou ils allaient
achever, dans le songe, tils du sommeil, cette journée de con-
fiante joic.

Infortunés L. .

CXXTIX. — NOCTURNES VISITEURS.

Les deux chefs de partisans et leur escorte s'étaient dirigés avec
précaution vers la demeure de I'affreux John Robby.

L'aubergiste était un homme str. Il était assez bien payé pour
ccla, on ne lignore point !

Mais unc auberge renferme toujours quelque étranger.

Et il ne fallait pas que celui-la allit donner Talarme.

Les soudards cntourtrent silencieusement la maison, ef un des
chefs, s'avancant, alla frapper & la porte.

D’abord point de réponse.

John Robby était un de ces personnages qui ont trop pratiqué le
mal cux-mémes pour ne pas se défier de tout et de tous.

—Hola ! cabareticr de enfer ct de la mort ! langa alors le visiteur
en cognant plus fort.

Un bruit de pas prudents se fit entendre & 'intérieur.

Le franc accent anglais avec lequel ces mots venaient d'étre jetés
avait décidé Paubergiste.

Il arrivait done, sans hite, cherchant, durant ce temps, quelle
pouvait étre cette voix.

11 s'arréta derriere la porte.

—Qui 8tes-vous et que voulez-vous du pauvre hére que je suis ?
demanda-t-il, A travers le bois.

—Qui je suis 2... Unami. La langue que je parle doit suffire &
te I'indiquer.

—Votre nom ?

—Qu'importe mon nom, triple gueux sanglant !

Et sapprochant davantage de la porte, 'homme prononga, en
assourdissant son accent :

—Service de la reine et de lord Somerset !

A cc nom, Panbergiste eut un haut-le-corps de surprise.

Lord Somerset !... Il y avait longtemps, il y avait des années
que le terrible ministre n'avait donné signe de vie sur les bords de la
Tweed.

Que pouvait done vouloir limplacable ennemi du chevalier
d’Avenel ou que voulaient ses émissaires ?

Une vigoureuse secousse de la porte lui rappela que les agents du
redoutable lord, pas plus (ue leur maitre, nannaient attendre.

Il se décida done & ouvrir, ou plutét & entre-bdiller la porte.

Et les chefs des partisans virent d'abord paraitre dans Pouverture
deux canons de pistolets, John Robby prenant ses précantions en
cas d’'unc ruse de la part de quelques-uns des bandits anglais,
faisant de temps en temnps leur apparition dans ces licux éloignés.

En wéme temps, la clarté de la lampe qui bralait & l'intérieur
éclaira le costume de guerre des visiteurs.

L'aubergiste, accoutumé de longue date aux visites nocturnes de
gens peu recommandables, avait en effet pris Ihabitude de disposer
la lumieére de fagon & voir de suite & qui 1l avait aftaire.

C'étaient des gens de guerre; ce quils prétendaient était done
vrai, probablement, ¢t le due de Somerset, ayant enfin appris (que
Walter d’Avenel avait reparu, agissait en conségquence.

La porte souvrit done completement ¢t John Robby se montra
tandis que son regard, toujours aux aguets, reconnaissait furtive-
ment les sentinelles dissimulées autour de sa maison.

Un large sourive parut sur sa physionomie, masquant Vinguiétude
que lui causaient ces dispositions, et il s'inclina avee obséquiosité.

Ses pistolets avaicnt disparu dans ses poches.

—Vos Seigneuries m’excuseront, si je n’ai pas répondu plus vite
a lenr appel, dit-il. Mais pour un panvre aubergiste dont la maison
est ainst 1solée au bord de la lande, eela se comprend.. .

» Quel honneur pour moi d'avoir a loger cette nuit dey envoyés
de Son Execllence le lord-chef de justice L. .

—C'est bon... cest bon, grommela celul qui paraissait comman-
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der cn chef, laisse-nous d’abord nous mettre & Vabri, enr la nuit est
plus que froide, mon camarade !

Et il entra, éeartant, sans plus de préambules, Paubergiste qui
continuait & sc confondre cn protestations.

Son second appela un sergent quil placa & la porte, & Uintéricur
de auberge, tandis que cing ou six soudards restaient au dehors,
préts & accourir au premier appel.

—Or ¢i, commanda le premier en se dirvigeant vers Uitve, jette
un fagot dans le foyer, car je suis tout engourdi. Puis nous cause-
rons !

Les deux chefs tivdérent des eseabeanx devant lu cheminde et s’y
installérent d’autorité, tandis que la flamme s'élangait en evépitant.

John Robby les étudiait du coin de Vevil, assez troublé malgré lui.

11 essayait bien de se persuader que le passage des soudards était
causé par le souldvement des grands scigneurs éeossais contre leur
reine, Marie Stuart.  Mais apats son premier moment de confiance
lorsqu'il avait ouvert la porte, des perplexités lui venaient. 1l se
souvenait du damné Stewart Bolton. ..

Cependant il essaya de se rassurer :

..Clest cela, se dit-il.  Et j'ai tort de me eréer des iddes saugre-
nues. Lord Somerset, se rappelant de son ancienne haine, envoie
des partisans leur préter main-forte en commengant par ravager les
terres des domaines de Walter d’Avenel : c’est tout simple !

Mais, en ce cas, pourquoi leurs chefs lui faisaient-ils Phonnenr,
peu envié dans cette circonstance, de sarrdter chez lui en prenant
certaines précautions ’apparence assez suspecte ?

John Robby savait, & présent, que Stewart Bolton, ayant gagné
Londres, y était devenu le chef de la police personnelle du duc de
Somerset.

Et se souvenant des souterrains du chitean de Melrose, dans
lesquels Yancien intendant du chevalier d’Avenel Pavait laissé peur
mort, aprés s'étre emparé de tout le trésor qu'ils étaient allés voler
ensemble, il sentait un frisson lui courir sous la peau.

Bolton, aprés I'avoir oublié, layant eru trépassé dans les caveaux,
avait dit apprendre son rétablisscment wmiraculeux.

Et sans doute avait-il voulu se débarrasser d’un témoin génant,
en le faisant arréter, sous prétexte de conspiration. .. savait-il
quoi ?

—II s¢ pourrait méme que ces soldats fussent chargés de faive
coup -‘ouble...mec supprimer en passant et ensnite franchiv la
Tweed, ¢t passer en Ecosse. ..

Ne pouvant pas supporter plus longtemps cctte incertitude, il prit
son air le plus miclleux et sapprochant :

—VYos Seigneurics voudront-elles me permettre de leur demander
ce que je pourrais avoir honneur de leur apporter 2. .. Mon auherge
n'est quune modeste hotellerie, mnais jai de trds vieux gin, ¢t du
whisky plus vieux encore, que jai eu la faveur insigne de faive
gotiter & Son Honneur, lovd Somersct. .. il y a bien longtemps. ..

Il sarréta sur ee mot, cherchant cauteleusement & live sur la
physionomic des visiteurs Pimpression qu’il avait produite, cher-
chant surtout & y déméler les sentiments quils pouvaient avoir
contre lui.

Il avait encore les pistolets (w'ils avait commeneé & leur montrer
en entre-biitlant sa porte.

Eb il etait prét a s'en servir, 811 le fallait & tout prix: le miséra-
ble était capable d’avoir un moment de courage pour sauver son
ignominicuse existence.

Les deux chefs des partisans se mivent & vive.

—Eh ! eh ! capitaine, dit 'un d’eux, du whisky que Son Honnear
a daigné hoive jadis ne doit pas étre & dddaigner. Eh bien ! soit,
apporte-nous c¢n un flacon ¢t deux verves.  N'est-ce, Rumskorft ?

Un grognement approbatif lui répondit, ¢t John Robby ayant
allumné unc chandelle, se hita de deseendre dans la cave.

Liordre qui venait de lui ¢tre donné n'indiquait pas des intentions
bien farouches.

Cependant, une fois arrivé dans le eellier, il inspecta instinctive-
ment une trappe dissimilée dans les picrres, au milieu desquelles
clle était presque invisible et qui conduisait & un boyau sceret. .. &
une carriére abandonnée.

Elle fonctionnait toujours bien, préte favoriser sa fuite 51l était
néeessaire. . Et un peu rassuré, il remonta, portant sous les
bras deux bouteilles doné Phumidité avait presque corrodé les hou-
chons. '

—Fichtre! déelara le capitaine des partisans apres avoir bu une
lampée, tu ne Pes pas vanté: cest un veal breuvage de roi. Kt je
ne m'étonne plus que Son Bxeollence le lord-chief y ait fait hon-
neur }

< Eh ! bien, je vais voir si Pon peat avoir aussi bien confianee en
toi, que dans le contenu de tes flacons.”

Les panpitres du hideux anbergiste battivent fébrilement: qu'al-
lait tui dirve le chef des soudards ¢

Son regard se porta rapidement vers le sergent laissé en faction
pres de la porte, et dans Vincertitude, il se rapprocha d'un pas du
coté de le cave. ..
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—Voyons, reprit le capitaine, que se passe-t-il de Pautee eité de
la Tweed ?

—De Pautre e6té de ln rividre ? répéta John Robby se demandant
s'il n'avait réellement rien & craindre.

—Oui, fit son interlocuteur avec impaticne, tu es I en somme
pour savoir ce (ui s¢ passe. Sans cely, je sais que tu as sur ia
conscience certaines peceadiles qui auraient conduit le shénif & te
rendre visite.  Done, parle vite.

“ Eh bien! les Ecossais ont-ils fait quelques préparatifs de défen-
se 2 Ont-ils coupé les gués qui conduisent d'Angleterre en Feosse
Parle, voyons, et surtout dis la vérité, ear il y a des cordesde chan-
vre pour pendre aux branches des arbres les misérables traitves.

L'aubergistes courba Péchine, rentrant sa téte dans ses épaules
'énoneé de ce supplice redouté.

—Dieu me garde de tromper Vos Seigneuries, s'empressa-t-il de
protester.  Je suis un bon Anglais, et je crois lavorr largement
prouvé. Quant eux Ecossais, au coucher du soleil, il n'avaient
encore commencé aucuns travaux pour défendre le passage de la
rivicre. Ils ont bien assez & faive de fortifier la tour d’Avenel.

—Alors le passage est libre ?. ..

—II T'était encore ant coucher du soleil, je le répdte. Du rveste,
outre le gué auquel aboutissent les routes de Londres et d'Edim-
bourg, il en est un autre moins connu ol pourraient passer des
hommes & pied afin d'aller trouver les highlanders, 11 leur avait
pris la fantaisic de garnir le passage principal, ce que je ne erois
point, les guerriers qui oceupent la tour n'étant pas assez nombreux
pour cela.

Le cabaretier voulait parler du chemin emprunté quelques heures
auparavant par Christie de Clinthill sur les vochers autour desquels
bouillonnaient en torrent les flots de ln riviére.

—Et ce dernier gué est-il sir 2 questionna Rumskortt.

—Daane, la nuif, le chemin est un peu hasardeux ; le pied glisse
sur les rochers couverts par les embruns.

Et s'enhardissant, & présent qu'il espérait n'avoir rien a eraindre ;

—Monseigneur Somerset se déeiderait entin & puniv ces papistes
d’Ecossais de leur insolence ?

Les deux chefs tournérent vers lui un regard métiant.

Ils waimaient pas les questionneurs indiscrets.

—{'est que, reprit John Robby, je pourrais peut-étre vous don-
ner en ce cas certaine indication qui aurait sa valeur,

Son eil fourbe brillait sourdement on pronongant ces paroles.

Une inspiration digne de I'homme exéerable qui Favait congue
venait de germer dans son esprit.

Le capitaine le dévisages, puis se versa une scconde rasade

—Eh bien ! parle, nous t'écoutons.

Aprés ce que ses visiteurs lui avaient demandé, ces dernicres
paroles dtaient significatives pour Vaubergiste. C'était bien anx
Ecossais d'Avenel qu'ils en voulaient.

—Sire capitaiue, dit-il done, je suis trop bon Anglais pour voir
avece indifférence les soldats de notre illustre souveraine sengager
en ce pays ennemi en laissant des traftres derriere ecux.

De qui voulait done parler le misérable 7. .. Il continua :

—A quelque distance du gué existe un mounlin.  (Test le que, i
son retour, le chevalier d’Avenel a trouvé un abri. Le mcunier et sa
famille sont ses espions, ils correspondent journcllenent avee les
défenseurs do la tour, et vous n'aurtez pas fait cent metves w deli
de la Tweced que vous auriez des émissaires derricre vous.

—Oh !oh! Ce que tu dis 1 est-il bien vrai ?

—Sur ma foi d’Anglais, jen fais le serment.

—Ih bien ! sang dieu, nous pendrons cette racaille.

Les lnewrs sourdes qui couraient dang les prunelles de John
Robby, s'avivérent sur les lourdes paupidres qui les cachaient.

—Messire, les chiens en aboyant signaleront votre approche, of
quelques-uns de ees ennemis de Sa Majesté auront le temps de vous
¢ehapper, sinon tous !

—Alory, connais-tu un moyen ? interrogea avee une certaine
anxiété le chef de Uexpédition.

Il appréhendait le mécontentement de lord Somerset sl venait
apprendre qu'il avait laissd les émissaires de souw mortel cunemi en
était de continuer leurs dangereux agissements,

John Robby ¢'en apergnt et ses Revres se tendirent dans un rie-
tus muet.

—1I1 y a en effet, dit-il en montrant une placidité absolue et je
considérerais comme un erime contre les intéréts de Sa Majesté en
ne pas vous le révélant.

Et s'approchant des deux officiers, baissant la voix :

—Le moulin est alimenté par des vannes que Ton lve en éte,
lorsque les eaux sont tres basses. Actucllement une seule fonetionne
A cause du niveau de Ia riviere qui est extrémement élevé, Hn'y a
qu'd les lever toutes ; Tean arrivant en torerent aura vite balay ¢ les
vicilles murailles. Bt comme c'est la nuit, que les habilants de ce
moulin mawdit dormiront quand Fon arrivera, Son Honneur ol
Somerset ne pourrs pas vous reprocher duvoir laissé & ses pives
ennemis ic tempy de se mettre & abri.
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Il termina sur la menace indireete contenue dans ees paroles.

kit redevenant cautelenx, rampant :

—Vos seignewries veulent-elles me permettre de lear verser encore
de ce whisky «que le lord-chief de justice a trouvé si bon ?

Le projet gni venait de germer dans Pesprit. du hideux: person-
nage élait réellement abominable.

Sans aneun griel contre le vieux mennier du Moulin-Joli, eontre
Paimable Ketty, il venait de déeider leur mort, par seul esprit de
Iuere, de pear et Lenvie,

Lo denx chels de partisans viderent lears verres :

Tu w'allirmes done que nous ne trouverons pas dennemis sur
Pautre vive de la Pweed 7 dit Rumskorf en se dvessant.

— I’y enavait pas coucher du soleil I 0’y enavait point dautres
g les hahitants du Moulin-Joli.

—-Et connais-tu F'emplacement exact de ces vannes ?

=Nl e fau, jio feral taire mes répugnanees personnelies de chré-
tien pour vous servir de guide, puisque c'est mon devoir de sujet
fidele, répondit avee une feinte résignation le sinistre coquin.

Le chel de Pexpédition ne demandait pas micux,

John Robby, en sofitant & Yaccompagner de Vautre edté de la
riviere, restait entre ses mains & titre Fotage, en cas de trahison,

Quant o noyer les habitants du Moulin sous les ruines de leur
deeure, 1w’y avait pas [ de quoi faive hiédsiter des partisans habi-
tuds des conps de foree antrement atroees.

-—Allons, en voute fordonnn le eapitaine, Iy nuit est assez anvan-
¢, ob nos honanes doivent geler sur la lande.

Jonh Robby glissa un coutelas contre sa poitrine. Avee les pis-
olets quiil wavaib pas (uittés, il était done sutlisnmment armé.

Depuis longtemps, il convoitait les quelques éeonomies qu'une
longue existence de travail avait permis au maitre du Monlin-Joli
de réaliser, .

Mais Poceasion de s'en emparer sans danger Tui avait Loujours fait
défant.

Cetle oceasion, il venait de la faire naitre.

Caché derriére les soudards anglais, il assisterait a Pagonic de la
beile Ketty ot de son vieux pere, ayant depuis Tonglemps étudié le
Levenin, il irait piller fe hien des malheuveux qui ne pourraient plus
le ehittior, ni e dénoncer. :

Ui instant apres, couvert d'ane espeee de eaban qui eachait sa
fnce dégradée, i se joignait il troupe des partisans qui, immobiles
dans T nuit, pareils &l cohorte du mal, altendaient leurs chels.

Jonh Robby constata avee joie leur grand nombre: presyue une
arntde

Son hesoin de malfaisance était satisfait & la pensde des vuines et
des denils qui allaient suivee le passage de cetre troupe sombre,

=l avant, commanda le capitaine. Bt sans quartior !

Lt sadressant a Vauhergiste ;

<Toi, marche & mon edteé.

Fanbergiste comprib q'il se wéfiait. Un rvive sardonique, invisible
s la nuit, passa sur ses traits,

I ne songeatt guere dabandonner les soudavds anclais, Nadlaient-
ils pas travailler pour Ini ¢ '

ot b troupe sileneicase, attentive, s'enfonea dans les ténchres.,

Au Moulin-Joli, Christie de Clinghill & peine vendu & la liberté, ot
Ketty, sa fianede lidile, veposant non loin un de Pautre, relrouvaient
dans le songe I joie de s'étre vus enfin réunis au déelin de ce jour
héni.

Hélas tquel adlait étve lear vévedl !

CXXX— L INONDATION

Les Anglais arvivierent aw bord de la Tweed inondde.

th détachement déelairems, envoyé en avant pav le chel de-
meiré soupeonnenx malgré la présence de Paubergiste et ses aftie-
mations, dhit venu annoncer que tout était calme et que rien win-
diquait I prisence de soldats deossais,

John Robhy détacha sa barque et invita les commandants des
partisans oy prendre place.

- -Pas avant quiun de nos détachdments woceupe Vautre vive, ré-
pondit Ie capitaine Rumskortt. '

Un aroupe de cavaliers s'engagea done silencieusement dans les
flots kb de nouvean, le pied des soldats anglais foula le sol du cdan
(l’j\\'i‘lll'l.

Ayant pris Teurs dispositions powr repousser les Ecossais sils
vemaient a se présenter et essayaient d'empécher les envahisseurs
deffectuer e passage du gué, ils firent alors un signal convenu
dFavanee,

Bientol apres, kb masse sombre de la eolonne s'engageait dans e
lit de laoriviere,

.
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~ Le capitaine cb ses Heatenants, rassurés au sujet de la fidélité de
John Robhy, avaient pris place dans sa barque.

A leur tour, ils aborderent sur le sol devssads.

—Vous voyez que je ne vous ai poinb trompéds, messives, fit ob-
server le eabareticr. Maintenant, au moulin ! si vous ne voulez pas
laisser derritre vous des ennemis dangerenx !

In vérité, le triste seélérat se serait bien gardé de trahir ecux hY
qui il servaiv de euide.

Dabord, il avait bien trop peur de la pendaison dont le chef de
Pexpédition Pavait meniwd.

11 tenait trop surtont an pillage du Moulin-Joli.

KL ses derniéres paroles montraient s hitke de mettre i exdéeation
le projet qu'il nowrrissait depuis si longtemps.

—Marchons done, conclnt Rumskortl, puisque  tu waffirmes
(que ce moulin est le repaire des agents du chevalier d’Avenel, des
chnemis de notre gloricuse souveraine.

—Oni, allons, sive eapitaine. Mais recommandez le mutisme le
plus absolu & vos honnes, car les rusés eompéres onb Poreille fine.

11 monti, en outre, dans la hrume, la sithouctte du couvent de
Saint-Joseph.

TN fant aussi se défier des moines qui sont l-has, S'ils savisaient
de nolre présence, ils sonmeraient la grosse cloche Falarme. Lesen-
nemis des Feossais anraient e temps de prendre le Targe, et les de-
fenseurs de T tour d*Avenel, profitant de leur comaissance du pays,
viendraient nous attaquer.

—Tu ¢s un precieux auxiliaire, vépondit le soudavd. Kt pour te
vécompenser, je te permets de pitler a Faise chez ces méerdants.

Bt avee un rive cynique :

—Toute peine mérite salaive. '

Les yeux louches de Faubergiste brillevent dans Fobseurité : tout
marchait an gré de ses vaux.

Il allait pouvoir se liveer & su eriminelle besogne sous I protee-
tion méme des soudards anglais,

Le eapitaine donna quelques ordrees a ses lieutenants, puis, & la
¢tre dun fort contingent, il se mit & suivee sans hrait le hord de la
rivicre.

Jolin Robby était vemonté dans sa barque ot laccompagnait en
ehloyant b hord.

Ds arviverent bientdt en vae du monline Un chien aboyail.

Liaubergiste poussa son embareation contre un sanle dont les va-
cines émergeaient el Iy abtacha.

—Haltet dit-it & voix basse. Le chien nous a sentis, il donnerait
Iéveil. Les vannes sont a ¢Oté.

Quelgues pas plus loin, en effet, un mur épais savangait de binis
dans la vivieee mdine,

11 était formdé de rechers cimentés et protégés contre Taction du
conrant par un double vang de picux,

Lo chel des paurtizans et une dizaine dhonmes sy engagérent
avee lui.

—(*est hien e que je vous disais, prononea licvreusenent Joln
Robhy, une seule vanme est ouverte. On ne se donte de rien au
mouline ot le valet dort aun leu de veiller, i edtd des meules,

A Pouvreage !

It 1] commenca 4 remonter lui-méme une des vannes,

Les soldats Iimitérent.

Un bouitlonnement séleva anssitot, et Fean €élanega connne une
viygtie furicuse, déchainde, dins e canal qui conduisait au moulin,

Roulant avee cmportament entre ses murs lrop resserreés, elle
monta vapidement, en couveit les hords, continmand sa course irrd-
sistible,

Au Monlin-Joli, Kelty et son pere, sans défiance, reposaient bran-
aiillement.

Quant i Christic de Clinthill, fatigué pae kv longue el pénible

site quib avail fournie afin de gagner licosse avant la nuit, il
¢ait plongd dans un sommeil de plomb.. . dans lequel de souriantes
nages passaient scules, comne pour le dédommager de souffrances
crielles sans doute qu'il s'était détendu d'évoquer, ce soir-la, devant
Jacharmante meunicre, sa fianceée, pour ne pas Vattrister.

11 revoyait Ketty dont Paceneil atlecbucux avait ¢t¢ un haume si
donx apres ses miseres,

(4 suivre.)

Iy FILS DE I’'ASSASSIN

La vente du livre st émotionnant qui porte ce tilre va si rapi-
dement, que nous conseillons d ceux de nos lectewrs qui ne Uont
pas déjd de s¢ hiter. Comme on le sait, il me codte que 10 cts achet:
@ mos bureauw ¢t 15 cts quand nous Uexpédions par lo poste. 4 3
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